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»Ha ki nem szereti, irja mdssit jobban.“ -
Ddlnoki Veres Gerzson.



ELOSZO.

Midén egy ,rég eltemeive nyugvd kor siremlékeibol,* a kuruczvildg
_koltészetének maradvanyaibol készilok aldozni a nemzeti kegyelet oltaran ;
midén egy orokre eltemeteitnek tartott dicsd korszak torténetérol akarok
s7ivhol szivhe hato érzéssel szélani: elore is ki kell jelentenem, hogy so-
raimban nem fogja megtalalni az olvaso sem egész torténetét e dicso kor-
szaknak, sem azi, mit a czimben jeleztem, a kuruczvilag egész koltészetét.
Mert a hossza ldozés, meg a nagy nemzeii alvas koraban, mikor a fel-
- s6bbhség még a tarogatokat is megégettette, meg mikor maga-magarol is
elfeledkezett a magyar: sok veszett el, sokat feledtek el azokbél az em-
lékekhol, melyek ma elestiggedéstSl 6vo, lelkesitd, tettre buzdito ereklyéink
volndnak, melyekbdl Gseink lelkének érzelmei, eszméi vilagitanak meg ha-
ladasunk utjat s hevitenék sziveinket. ‘

A kuruezvilagnak még tan konnyebb lesz megirni tdrténetét, mint kol-
tészetét. Mert amahhoz sok adatunk van, mindk ajabban: Szalay targyalasa,
Horvath kidolgozasa, de legfSkép Thaly gyijtése, az ¢ adataikban elég
boven fen vannak a nagy hadverdk emlékei. De a torok sippal Ossze-
torték énekeinket is, melyekben a sziv irta le a hazafisig nagy aldozasait.
Hanem azért mégis maradtak énekeink, mintha csak a szirtek csiiggedetleniil
egymasra verték volna vissza hangjaikat, hogy el neszalljanak az 6rék enyé-
szetbe. Sok hang ellagyult, sok hang elveszett az Gsszeshél; de rank maradt
a dalok lelke, s mi abbol, a mit reank hagyott szent orokiul a kegyelet,
kiolvassuk, mert érezziik: miért kizdottek, vérzettek, miért nem hddoltak
meg, mit gondoltak, mit éreztek, mi volt a bujdosok honfiszivének igaz
magyar nemzeti reménye. ‘
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Kevés, legalabb eddig bizony hidnyos, mi e nagy idsk lelkéhsl, ret-
tegve 6rzott emlék gyanant, napvilagra keriilt; de arra elég, hogy folme-
legitse sziviinket a legigazabb kegyeletre. E kis dolgozatnak ficzélja az,
hogy az olvasdval, de killonésen a magyar ifjusaggal megismertesse azon
eszméket, melyekben nemzeti szellemiink megnyilatkozott a kuruczvilag,
e fonséges forradalom, szerencsétleniil végzddolt, de mindordkre dieso
emléki szabadsagharcz koraban. Ha csnk nehany lélekben is felébreszt-
heli, megerdsitheli az elv, jog és becsillet nagy kiizdelmének emléke irant
a kegyeletes tiszteletet: munkam elérte czéljat.

Megbirom-e, nem kérdeztem magamtol mikor hozza fogtam; figye-
lemreméltd irodalomtorténeti ismertetést irtam-e, nem toprengek rajta: jot
akartam. Ha tan nem olyan, minét korunkban nalam tudésabbaktol var-
hatni, azt felelem Dalnoki Veres Gerzsonnal akarkinek is: ,Ha ki nem
szereli, irja massat jobban.“ Ep, megvallom, sokszor pirulva olvastam Thaly
Kalman ,Adalékok a Thokdly- és Rakoczy-kor irodalomtériténetéhez® cz.
gyiijteményének eldszavaban e sorokat: ,A torténetirokat, a koltészet és
irodalomtirténet baratait, a régi’ magyar politikai, erkolesi és tarsadalmi
élet tanulmanyozoit a jelen gyiijteményre figyelmeztetni, ennek érdekét és
ériekét latra vetni — nem az én feladalom. Tegve meg ezt s hiszem, hogy
megteendi a critica és irodalomtorténet; mert hogy némi jelentGséggel
birand az, — a két kotetet atforgatva — mégis csak hinni szeretem.“

Pirulva olvastam, mert biz azéta (1871. éta) ez iranyban édes kevés
tortént. Pedig konnyen megmérhettiik volna, mily kines van egybehordva
a két koletben. : '

Nem is oly nagy ideje, mikor Kolesey igy irt e. kor koltészetérol:
.Legrégibb dalaink, melyekben még nemzeti torténet emlittetik, a kurucz-
vilagbol maradtak reank ; ezekbél a Tokoli, Rakoczi, Bercsényi, Boné nevek
hangzanak felénk, s ezekben a poétai lélek nyilvanos nyomai lalszanak.“

S Erdélyi idézvén e sorokat igy sohajt fel: ,Sajnalatos, hogy e nyi-
latkozat igazsagat a népkoltési gyijtemény nem czﬁf(}lhatja meg biven
régibb dalokkal vagy nem birja erdsiteni az idézett korbeliekkel. Egy to-
redékecskét Gomorben még ma is tud a nép; hol a nagypipaja Szuhainak
ma is ¢l maradéka a Szaraz- vagy Szuha-volgyon. Mi ebben a magyar
nemzetr6l mondatik: ,nagy pipaju, kevés dohanya,* nem egyéb, mint a
fajdalom sarcasmusa, s eredetét a hazai koriilményekbdl veszi. E kis tore-
dék egyenesen kuruczvilagi maradvany.® Mintha csak ezt sohajtana:
nincs tobb!

S ime azéta? No de az onzetlen és faradhatatlan gyijté nem szo-
rult az én magasztalé szavaimra. En azért fogtam e munkahoz, hogy meg-
ismertessem azt a kincset, melyet ¢ gyujtott ossze. Ha dolgozatom ezen
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els6 Tésze talan nem is lesz egyeéh, csak ismertetés abbol a gazdag iro-
dalmi kincstarbdl, melylyel Thaly Kalman lelkes buzgalma ajandékozta
meg korunkat, erre is feljogositotinak tarthatom magamat e szavai altal:
,Ohajtando lenne, ha akadna ir6, ki a kuruczvilag koltészetérsl, a jelen
gyiijtemény alapjan, aesthetikai szemponthdl is értekeznék, viszonyitva azt
mas, régibb korszakok koltészetéhez.®

Fogadja szivesen nagy fanitasaért halas koszonetemet abban, hogy
kivansiganak teljesilését én e csekély munkammal megkezdem, vagy, ha
mar valaki jobban kezdte, jol-rosszul, de lelkesiilten folytatom.

Lelkesit annak tudata, hogy e koltészeti emlékeink torténelmi érdek-
bél is nagy jelentGségiiek, mert lattatjak a torekvések és események koz-
vetetlen hatasat, de egyszersmind ,¢él6 tanubizonysagot szolgaltatnak Gseink
irodalom-szeretetérsl €s - igy magasabb miiveltségérsl. Lelkesit annak
ludala, hogy e koltészeli emlékeink irodalomtoriéneti érdekbsl is nagy-
jelentdségiiek ; mert a Vordsmarty, Petéfi, Arany és Tompa utja a nem-
zelies, majd népnemzeti iranyn koltészet megalkotasaban nem j, hanem
csak folytatasa annak, melyet az ethanyatlolt nemzeti szellem. a kurucz-
vilag nlan félbenhagyott, ,de mivel ez: épen azért helyes és igazi ut®
s mert e koltészelnek szelleme, nyelve, dalmérete altalaban oly 6si magya-
ros, hogy alapul és mintanl szolgal az igazi magyar verskoltés miuvelésé-
nek és fejlesztésének. '

A kuruczvilag koltészete nem miikoltészet, nincs benne az utanzas
mesterkéltsége, de nem is népkoliészet. Egyesili a politikai torekvés a népet
és e nemzetalkoldo nemes elemet a nemzeti onallosag, fiiggetlenség, szabad-
sag eszméjében. Mindenki csak a kozds fajdalmat érzi és ebben a maga
fajdalmat; azért oly egyezd az egyik bujdoso — a szegény legény — és
a masik bujdos6 — a fonemes magyar — éneke.

A nemzeti koltészet mindenkor alkalmi; korszeriiség a fojellege akkor
«is, ha nyomin terem a politikai torténetnek, akkor is, ha a torténeti &t-
alakulasnak egyengeti utjat. Epen ez a korszeriiség magyarazza meg koz-
vetetlen és folyton, idérol-idére meg-megajulé erss hatasat; mert alkalmi-
saganal fogva nagy nevekhez, nagy tinnepekhez, nagy emlékekhez fuzédik
minden foljegyzése, nagy torekvésekkel van osszekdtve minden eszméje.
E népnemzeli énekek épen alkalmisaguknal fogva valnak a torténetirds
forrasaiva.

Sajatsagos jellegli idgszak ez koltészeliink fejlsdésében. A kozelmuilt
jellege: az egyénies megmarad ugyan, de mig el6bb a lyrai elemet bele
oltoztették az eposz vagy altalaban elbeszéls, tehat objecliv koltés nagy
kopenyegébe; most minden eszme killon miialkotassa iparkodik vélni: a
termels erk szaporodnak, az alkotasok erdeje all elgttiink. Szinte hihe-
tetlenill sokan irnak, énekelnek, s mégis majd minden ének olyan,lgﬁntha
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egy sziv érezte volna, egy elme gondolta volna ki, egy kéz irta volna meg.
Hja, egyek voltak 6k, kik egy zaszl6 ala sereglettek; az ellenekre szaka-
dozott atyafiakat egyesitette a kozds baj.és veszély, és a testvérek viszi-
lyat édes szeretetté valtoztatta a kesergésben elfaradott hazaszeretet. A ta-
rogatd és pengs aczél zenéje mellett felharsané ,Rajta, rajta!® riadé hang-
jaban olyan kedve telhetett az ellenfélnek, hogy az irigység epéje szinte
megfojiotta. Tan titokban otthon még a labanecz is el-elénekelte a kuruczok
riadojat; hat hiszen — ha idegenhez szitolt is — meg nem tagadhatta
magaban a magyart. Kés6ébb. meg kozosen csinaltak a vigan csufolédo
labancz dalbol szomort éneket és egyiitt keseregték az elveszett haza
gyaszat. -

~ E kor koltészetének uralkodé eleme a hazaszerelet, ép ugy mint po-
[ litikajanak is. A kolto egyiitt érez nemzetével. Nagynevii koltok és névielen
" énekesek egyarant a hazafisag érzelmeit zengik. A kuruczvilag lyraja szintoly
teli erejii mint a forradalomé Petdfinél; epikaja pedig annak daczara is
van, hogy a folytonos haboruskodas nagyobb fajla epikai alkotiasoknak nem
kedvezd. A kuruczvilaghan nemcsak hogy nem hanyatlott kollészetiink,
hanem ellenkezéleg egy w0j irdnyban, melynek elsé lendiletet a kitiing
izlésii és merész, mindazonaltal a muvésziesebb felé haljé Balassa adott,
tovabb fejlédott. S ez ugyanaz a nép-nemzeli irany, melyen a hanyatlas
koraban elsekélyedell, - de a klasszikusok altal kiaradott koltészetuinket ott-
honos medrébe terelték vissza: Vt‘nj'c}sméu"ty, Pelifi, Arany, Tompa, Téth
Kalméan.

E meggy6z6dés vezet irasomban, melylyel nemesak egyszeriien ismer-
tetni, hanem egyszersmind meéltatni is szandékozom a kuruczvilag kolté-
szetét; kimutatva torténeti vonatkozasait, tovabba: miként hatottak a poli-
tikai eszmék és események a koltészetre, s viszont vollak-e ennek eszméi,
melyek a politikai torténet fejlésére hatottak ; kik voltak miivelsi e kolté-
szetnek — a mennyire kimutathaté — s végre mi benne tisztan politikai,
mi nemzeti, mi népi elem, milyen a verselése és milyen a nyelve.

Mindezeket azonban a megérthelés hiztositisa végett, iparkodom oly
részletekbe osztani, hogy az olvasénak e hosszadalmassaggal vagy elszag-
gatolisaggal terhére a targyalas ne valjék. .
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Rakéczy eldtti korszak.

Bevezetés.

A kuruczvilag szoros értelemben véve 1670-t61 1711-ig tartott; ta-
gabb értelemben véve mar Zrinyi Miklos életének utolsé évében (1664%. 1
kezdsdik és, ha Rakoezyék szamkivetettségének azon éveit is hozza szamit-
juk, melyekben lassankint végkép elszakadoztak a hhaza megmentésének
utols6 reményszalai is — félszazadot tolt be. ‘

Legfobb alakja e kornak II. Rakéczy Ferencz. Az § nevérdl e kort
két szakra osztjuk: 1. Rakoczy elotti korszak és II. Rakéezy korszaka.,

A Rakoczy el6tti korszak koltészetének jellemzését csek nehany vo-
nasban bocsatom el6re. Vannak emlékeink kozt gyaszdalok, vallasos éne-
kek, felekezeti és parti pasquilok, partos harczi dalok, ganyversek, siral-
mas énekek és elbeszéls koltemények. Legérdekesebbek bizonyara azok,
melyekben a kuruczok szenvedélyes tettvagya és melyekben a labanczok
ganyja és atka nyilvanul. De legmeghatébbak azok, melyekben-a-forrada-
lom legytzetése utan a bujdosok keserve magaval vonja az egész nemzet
rokonszenvét. -

De fogjunk hozzd targyalasunkhoz, elére bocsatva mindenitt a kol-
temények teljes megértéséhez legszitkségesebb torténeti adatokat.

A vasvari békekdotést6l Zrinyi Miklés halalaig.

Az alattomosan késziilt gyalazatos és Magyarorszagra nézve oly ar-
talmas vasvari bekekotés (1664. aug. 10.) felhaboritotta a leghivebbek és
legtiirelmesebbek lelkét is. Zrinyi Miklés horvat ban, Vesselényi Ferencz
nador, Lippay Gyorgy esztergomi érsek egy szivvel keltek a bekekotés
ellen. S midén a gyanakvé kormany a zigé ingeriiltség lecsendesitése vé-
gett — orszaggylilés helyett — a kiraly tanadcsosait mas fénemesekkel
egyiitt a kiraly elé idéztette, hogy a béke pontjait meghallgassak: a ma-
gyar urak nem akartak részt venni oly gytlekezetben, mielytél a meglevs
veszélyes allapot megsziintetését nem varhattak. Lippay érsek elhatarozta,
hogy nem megy fel, mert ¢ hizelkedni nem tud s nem akar; azt nem
teheti, hogy hite ellen hazudjék s helyeselje azt, a mit karhoztatnia kell;
6 eskilvel kotelezte magat, hogy az orszagnak Oszinte és hasznos tandcsot
ad, hazaaruléonak neveztetni nem akar, még—kevésbbé azza lenni. Zrinyi
masként hatarozott; midén Vitnyédi Istvan atjarol lebeszélni igyekezett,
ezt felelte neki: ,Conscia mens recti famae mendacia ridet, (a tiszta lel-
kiismeret megveti a hazug hireket), semmit sem vétettem; ha veszek,
artatlan, tisztességesen, az igazsagért, nemzetemért veszek, hogy ezt a
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torokkel valo gyalizatos békességet nem javalloliam, melyben nem voltam
egyedill (és ebben nem voltam egyedil).® De nem mehetett fel, mert par
nap mulva, november 18-an, a szigeti veszedelem halhalatlan koltGjét,
kora legkitiin6bb hadvezérét, a faradhatatlan hést, rendiletlen hazafit va-
daszat alkalmaval — egy vadkan megolte.

Gyéaszénekek Zrinyi Mikldsrol. _

A kuruczvilag. nagy dramajanak eljatékat a vasvari békekotéstol
szamithatjuk. Ennél kezd nyiltan miikodni nemzeti dnallésdgunk ellen a
bécsi kormany; a nemzet nagyjai jol értik a béesi kormany torekvése
czéljait, de jogérzetiik meltd erélyével fellépniok nem engedi a masik el-
lenségtol folytonos rettegésben tartott hazaszeretetdk. Zrinyi Miklos szi-
vében, eszében és karjaban volt — mondhatni — minden reményok;
képzelhett a gyasz, melylyel minden j6 magyar szivét elboritotta hala-
lanak hire. A

Két énekiink van rola halala évébol; mindkettd a kétségbeesés jaj-
kialtasa. . .

Egyik a ,Gyaszének Zrinyi Mikl és halalarol® cz. toredek,
részletesen beszéli el viadalat a vadkannal. Ezen elbeszélé résznél na-
gyobb érdekii a koltemény lirai eleme, a melyben a koli§ hiven tikroz-
teti a kozos fajdalmat.

: »Oh kék égen jiré fénl§ csillagoddal,
Edes magyar vérem, nagy gydszra fordultdl!“
E felkialtassal kezdi a kolteményt, Zrinyi nagysagat magasztalva,

halalan keseregve folytatja s tér at a vadaszat elbeszélesére, ezt igy fe-
jezi be: '

.Jaj keserves eset! Az fekete foldon

Groff Zrinyi fekiiszik félig mdr megholtan,

Mennyei szerelem kit meglové ottan,

Oh, mely sokan sirnak bizonnyal e sorson!*

»Oh szegény magyarok, ez dron sirjatok,

Keserves jajszékkal Gtet kidltsdtok,

Fekete ruhdban tet gydszoljdtok, -

Konytiill orczdtokat sziinni ne hagyjdtok.®
A vele volt urak keserve:

»Kegyes természetii groff Zrinyi Mikldsunk,
Oh mikint 16n dolga, ki volt vidimsdgunk;
Oh jaj, jaj minekiink vjul hdrmas jajunk —
Ha deriil vigsigra az mi fényes napunk?!*

S mikor megindultak vele Csaktornya felé,
»Zokogva azt monddk: ki hordoz mdr hadat?!“

Kovetkezik a koltd, Csaktornya, Vég-Légrad,

aztan a haza keserve:



»Jaj — Pannonia mond — nékem, hova legyek?
En szerelmes Zrinyim! nem tudom, mit tegyek;
Te megholtod utdn én mdr mikép éljek?
Ezutdn, 6h Zrinyi! ki fejétsl figgjek?

Vajha ¢n teveled most egyiitt lehetnék,
Kellemetes Zrinyi, ethiszem: élhetné¢k

Nagy 6romben, szivem tudom megenyhednék,
Sirds miatt kénnyem drjdban nem tilnék.“

E valoban szivig haté részszcl akar be is fejezhette volna koltemé-
nyét; mert a még folytatolag jovo hét és fél sor hangjan, melyekben
Zrinyi Péter sirankozik, ujabb emelkedés nincs, ép ezért lehet, sejteniink,
hogy a koltemény jéval hosszabb terjedelmi volt, s a hianyzd szakok-
ban nemzetiink azon korbeli jeleseit szdlaltatta meg a kolts.

Masik a ,Keserv Zrinyi Miklés halalan® cz. teljes egész,
valosagos remek elegia, igazi koltgi alkotas tartalom, hangulat, szerkezet
tekintetében egyarant. ,

Harom kezdé szakaban elmélkedik, hogy a vilag jelesei

- ,Az szornyil haldlnak keriltek horgdra.®

S a kozos fajdalom kitorésével igy folytatja:

»vedd fol gydszruhddat, Zrinyi familia!
Megholt nemzetednek ragyogd csillaga,
Keservesen sirhatsz te is, Pannonia,

Mert nincs orszégodnak immdr pdrtfogdja.®

s egy szakkal uidbb:

»Vedd fol gydszruhddat, szomoru orszdgunk!

J6 laké-foldiinkrs! hamar elhullottunk,

Szép fris palotdbol drvasdgra juttunk,

Kincses gazdagsdgiul pusztdba szdllottunk.”
mert: )

»Régi bizodalmunk ki azelétt voltdl,

Ko6zénk fekete gydszt, s6t jajt bepldntdltdl,

Hirrel névvel koztiink ki mindent elhagytal,

Az foldnek gyomrdban immdr beszdllottal.

Es eszébe jut Zrinyi: a torokverd; s mély tajdalmaban az akkor

torok birtokban levé magyar varakat szolitja meg:
,Oriilj és vigadhatsz Kanizsa végvéra,
Gyula, Sziget, Szélnak, Esztergam és Buda!
Megholt bdstydtoknak kemény ostromldja
Nincsen immdr tovdbb az ki azt prébilja.”

Még két szakon at folytatja emlékezését, aztan Apolloval pondittet
cziterat, hogy mézzel folyé szoval, keserli sirassal kezdje el siralmat, s
roviden (6 szakban) elmondatja véle Zrinyi esetét. Es mintha 6 sem bir-
na tovabb hallgatni a szornyii torténetet, vagy mert lelkében még szor-
nyiibb, kétségbeejtd gondolatok tamadtak fel, kozbevag:



»Sziinjél Apollénak zongedez$ lantja,
Sziinjon Orpheusnak gyonyori hdrfdja,
Kis filemilének mézzel folyé szava —
Mirigygyé vdltozék hajnali nétdja!

Ne neveljen az fold oly embert vildgra:
Ki ne indittassék nagy szomordsdgra,
S6t még ha szemeit veti orszdgunkra:
Kész légyen érette menni az haldlra!

Isten mdr hozzdtok, csdszdrok, kirdlyok!
J6 Magyarorszdgban lévG urasigok!

Nincs mdr torok ellen hatalompdlczitok —
Jaj azért tinéktek, meg koll hédulnotok!*

Megmondja az okat bhdvebben is: mert a torokok kozott visszavonas
nincsen; : '
»De ha magyarok kozt négy vagyon egy nyomban:
Tiz is taldltatik ott az elrontdsban.®
Nem ilyen volt Zrinyi!

»Kétszer szentolt vitéz nyilvdn Zrinyi vala,

Hadi okossdggal sokat meggy6z vala.* — )
a toroknek soha sem volt baratja, s vad miatt is azért vesze, mert to-
roknek karjat immar nem rettegte.

Majd a meghaltnak adja ajkara a bucsu szavait :
»Isten hozzdd immdr, mézzel folyé orszdg,
Kinek 6talmdért ment tiilem sok jészdg,
Immadr tiilem elmult vildgi urasdg,
Lelkomnek hajléka az fényes menyorszdg.

Eletemnek végét immdron elértem,

Ki Jézus nevéért sok csatdkat tettem,
Azért redam fordult menybéli kegyelem, —
Mid6én én 6csémmel bdtran vitézkedtem.®

A kolto folytatja tovabb a siralmak felsorolasat, de ujra eszébe
villan, hogy ily nagy harczos nem harczmezén, hanem vad altal vesze:

»Oh mely csuddlatos, Isten, a te dolgod!
Az te tandcsodban nincsen néked mdsod;
Most is el- kitevéd te mirdculumod:
Hogy erdei vaddal 6letéd hadnagyod.®

Utébb mintha kétkedés szallana meg, hogy ez nem is torténhetett
igy (gyanujat azonban egy széval sem emliti, hacsak az ,irigyek® szo-
bdl nem kell kovetkeztetniink az igazi gyanakvast.

»,Nagy vadon erd6ben kit kevés szem litott —
Csak Isten tudhatja miként lett haldlod!

Oh ti vitéz szolgdk, miként lett haldla

Az sok irigyek kozt?... csak Isten tudhatja!
Harczon el nem esett még csak egy hajszila:
- Mostan ti hivségtek halni bocsdjtotta!* —
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Miel6tt 6 maga megnyugodnék, a boldogultat szélaltatja meg, ki
nem zagolodik Isten ,csudalatos tanacsa® ellen, hanem dicséri:
,Dicsértessél mennyben, 6rok Atya-Isten!
Hir, név és dicséret, gldria terjedjen,

Az én nemzetemre gyGzSdelem térjen,
Lelkdém is nyugodjék Abrahdm keblében !¢

Es erre maga is megnyugodva imadkozik a hazaért :

»Nyujtsd ki, szent Uristen, hatalmas karodat,
Ne hagyd elmeriilni az te kis hajédat!
Zaboldzd az pogdnt, ronts meg & karjokat,
Aldd meg szerencsékkel szegény magyarokat!

Mivel Zrinyi megholt, ki bizodalmunk volt,
Es szépen protegilt’ az Horvdtorszdgot:

. Mutasd meg Ur Isten az te hatalmadat —
Pogdny toérok ellen tarts meg magyarokat!

Mert Te benned bizunk, és nem mds senkiben;
Elsk kozt ez foldon ki mult ez viligbul,

Ki Te utdnad volt legf6bb bizodalmunk,
Pogédny torok ellen erfs protektorunk.® —

Az ingerlltség fokozodasa és okal.

A tanacskozas megtortént, de a kedélyek ingeriiltsége nem csillapo-
dott, s6t a bécsi kormany embereinek wjabb intézkedései egyre jobban
megerdsitették azt a nem alaptalan gyanat, hogy a kormany erdszakkal
szandékozik elnémitani a békekotés ellen emelkeds szozatokat, s a német
drségeket az alkotmanyos szabadsag s a nemzeti jogok elnyomasa végett
szaporitja a varakban, és a tiizaknak altal k6halomma rombolt Székelyhid
romjaiban a Lobkovicz altal alaasott nemzeti szabadsag veszedelmének
eloképét vélték latni.

Az ingeriiltség (1665.) terjedni kezdett a neép kozott is, mert a fe-
gyelmetlen német katonasag rablasai és zsarolasai annyira zaklattak, hogy.
inkabb visszaohajta a torok meggyilolt uralmat. Az eldkelsk haragjat
meg a féktelen nyelvii csaszari udvaronczok giinyja tiizelte, kik még a
nemesak hii, de a nemzet érdekeért kifogyaszthatatlan tiirelm{i hazafiakat
is lazadok czimével gyalaztak. Mint igen jellemzetes feljegyzést idézem
a német urak csufondaros beszédeibél ezt: ,A magyaroknak is — igy
hetvenkedének — majd nem sokara letépik forgdikat, kucsmaik, kalpag-
jaik ékességét s megfékezik a szilaj népet; dolményaik arany s eziist gomb-
iait 6lomgombokkal cserélik fel, cseh nadragba szoritjak szaraikat s igat
vetnek kevély nyakaikra.“

: Raadasul a vasvari bekekotgs szahgeta engedett a tordk dulasnak is,
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A lelkesebb urak — koztitk Lippay Gy. érsekprimas, Vesselényi F.
nador, Nadasdy F. — hiaba tanacskoztak, hidha tervezgettek, hiaba szol-
tak igaz lelkok szent Oszinteségével igaz szot a kiralynak: a bécsi udvar
és a porta frigyre lépett ellenitk, hogy torok és labancz rablé kénye-
kedve szerint banhat az orszaggal.

Vesselényi nador hidba siirgeti az orszaggyiilést, hiaba vallja a valét,
hogy a végkép elgyotort nép a legvégsore is kész kétségbeesésében, melyhe
egyrészrol a torok zsarolasa, masrészrél a német katonasag féktelensége
sodorta. (A pozsonyi értekezleten.)

A legkomolyabb hangu felterjesztések sikertelensége eltépte a kiralyi
eskitben edzett honfi-remény utolsd szalait: és a leghivebbek megkezdették
az orszag jogainak biztositasara azon tanacskozasokat,. melyeket utobb
»Bécsben az elszakadas és lazadas czimével bélyegeztek.*

Petk¢ Zsigmond Batoritd éneke.

Csakhogy a kozos veszélyt, alkotmanyos 6si szabadsagunk, nemzeti
onallosagunk s6t nemzeli létiink veszedelmét a maga valé nagysdgaban
it sem tekinthette, s6t meg sem lathatta az egész nemzet, még kevésb-
bé merhetett politikai elveinek, torekvéseinek nyilt kifejezést adni az, ki
a kormanykoroktsl tavolabb allva minden szavaval tobb leselkedében éb-
reszthetett volna magara veszélves gyanat. Mindazonaltal ama leghivebbek
tanacskozasai zart termeik falain kiviill is elhatottak messzi, egészen a
szegény nép szivéig. Ne kérdezzitk, mi vitte el odaig: csendes szell6?
dalos madar? — egy csodalatos erd: a hazaszeretet. )

Egy 1666-ban készillt Batorité énekrél kell e helyt emlékeznem, ez
a versfejek betiii szerint ,Petko Séghmond munkaia“, mely az elsé ku-
rucz timadas el6tt négy évvel mar harczra buzdit nemcsak a régi ellen-
ség a torok ellen, hanem a szabadsag otalmazdsara a  hajas (vendég-
hajas) szomszéd® ellen is.

Petko kolteménye husz, Balassa-féle kilencz soros.versszak. Az utol-
soban a régi verselok szokasai szerint magarodl beszél.

»Az ezerhatszdzban,

Hogy ezeket irdm
Hatvanhat esztendGben,
Ekém utdn jdrtam,

S arra is vigydztam

Hogy ehessem kenyérben;
Zabot is vetettem:

Mert lovat szerettem,
Vettem haszndt mezében.®

Thaly véleménye szerint tehat ,a kisebb nemességhez “tartozo, s ke-
nyerét — hajlamai és sziikksége szerint — inkabb hadi, tan végbeli szol-
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galattal keres6 ember volt. E kiteményének tartalma, {udatos belszer-
kezete, el6adasanak folyamatnssaga és konnyedsége kétségtelenné leszik,
hogy Petko a lovaglason, kardforgatason, szantas-vetésen kiviil egyéb dol-
gokhoz is avatoltan értett, mint pl. a tollforgatashoz és a — politikahoz.

Egyébként ez nem is oly megleps arra nézve, ki az § koranak né-
pét s e nép szellemi képzettségét nem az ellenséges irok csifolodsai sze-
rint itéli meg, hanem onzetlendl és- 6rvendezd biiszke bnérzettel latja meg
¢s mondja el a valot, hogy ,azok a haragos kuruczok“ nem voltak am vadak
¢és bardolatlanok, mert Gseink irodalom-szeretetérdl és magasabb miivelt-
ségér6l — mint Th. megjegyzi — ¢él6 tanubizonysagot szolgaltat az, hogy
még ,a legharcziasabb korszakok egyikében, e negyven évig ugyszélvan
folytonosan pusztité haboru fegyvercsattogasai, agyadorgései kozt, felgyuj-
tott hazaik vilaganal, elparlagosodott telkeiken s vadonokban és idegen
orszagokon bujdosva is kedvelick az irodalmat, kilonosen a koltészetet.®

Petkd kolteményének elején Zrinyi halalat gyaszolja :

1. ,Panaszolkoddssal
Keserves jajszéval
Pannonia siratja
Magyarok orszdgdt,
Az G kedves anyjdt
Hogy drvasdgban ldtja,
Mert vitéz Mdrs apja (Zrinyi),
Az ki volt gydmola,

~ Immdr &tet elhatta.”
Valéban méltan is siralja, méltan is gyaszolja mindholtig azt, ki ha-
z&ja hecsiileteért, szép zold koszorhjaért.
. 3. ,Sok haldlos bajt vivott;* -
kit méltésagban senki meg nem haladott, de kinek dlCSOSGge a kiralyokét
meghaladta, a mint vitézeinknek
4. ,Szittyiai vérnek
Hirek-nevek terjedett.“ :

A kovetkez§ szakokban, az aldott és boldog foldii hazat magasztalja,
melynek régi szabadsaga hirrel ,az égig tindoklott;* mely nemességnek
és vitézségnek tanulo iskolaja volt, mely minden javakban bovelkedett, és
a 8-ik szak végén igy kialt nemzetéhez:

8. ,Nézd, mér mennyi sok hija!
Mert :
9. Hiredben nevedben,
Ity sok szépségedben
Igen nagy csorba esett;
Nemes orszdgodnak
Minden dllapotja
S szabadsdga elveszett.“
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Panasza a reménytelenség kozott szinte a kétségbeesésig fokozodik,
mert érzi, latja, hogy nincs segilség: ,nem hasznal kialtas, sem habhoz
kapkodas,“ el kell pusziulnunk. Mert mar, o ,elrongyolt* nemzetem.

12. ,Nemcsak nyilvdnvalé
Keresztény vér szopé
Pogdny megrontja fiad:
De még hajas szomszéd

- Mardoso kutyaként
Rdd késziti agyardt,
Hogy téged megmarjon,
Javaiddal birjon,
Elnyerhesse hazddat.®

Ime a kolté e szakaszban nyiltan hirdeti a ,leghivebbek® kozott
titkon késziils ellenallasnak, Osszeeskiivésnek s bekovetkezendd folkelésnek
okat. '

- S ha ennyit mert, mer tobbet is; miel6tt alvé nemzetének tért vet-
nének nyakaba, megkisérti felrazni nyugalmabol. Elobb a torok ellen izgat 7)

14. ,Mind egyenl§ szivvel,
Teljes értelemmel
Egyardnt vitézkedjlink!
Elveszett hazdnkért,
Ozvegyek-, drvakért
Szivesen iparkodjunk,

Az poginy toroknek,
Rednk téré népnek
Cstfjai hogy ne légyiink !¢

A 16. szakaszban meg mar kissé leplezetten, de azért eléggé érthe-
téen a masik ellenség ellen:

»,Ne szdnjuk éltiinket,
Onteni vériinket

Elveszett szabadsdgért
) Bétran vagdalkozzunk.“ ‘
Istenbé veti bizodalmat, hogy bar kevesen vagyunk, kétségbe esniink

nem szabad, mert Isten

,Csuddlatosképpen
“Veri az ellenséget.
Ha mink is jok leszlink
Es egymidst szeretjik, —
Elhidd, megsegit minket.¢
A 18. szakban Isten segitségét kéri, hogy az ,ellenség romlasa®, hi- -
riink terjedése“, ,orszagunk megépiilése® altal tanulja meg, lassa ellenségiink :
pmely j6 az mi Isteniink!“ — svégre a 19. szakkal igy fejezi be koltemeényét :
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,,ily igyekezetre,
Szép vitézkedésre
Segélien az Ur-Isten!
Valamit elvesztett
Szegény magyar nemzet —
Mindent vissza nyerhessen!
Még az ¢én két kezem,
Puskdm hegyes t6rom,
. Pogdnyban kdrt tehessen! '

Ugyancsak Petké Zsigmond miive a ,felhajnallo kuruczvilag elsé
riaddja® a ,Gondolkodjal, szegény magyar“ kezdelii hazafias katona ének
is, melyben ,azonban a megbékiilt térok elleni gyiildlet egészen hattérbe.
vonul: de annal élesebben, tizeld buzditasban, nyilt felhivasban a bossza-
harczra, nyilatkozik a végbeli vitéz hazafias érzillete a szabadsag-felfor-
gato, magyar hirnév-homalyositdo németek ellen.® (Th.)

Minthogy keletkezésének ideje joval kozelebb all az 1670-ik, mint
az 1666-ik évhez, tartalmarol bovebben majd késobb a maga helyén lesz
emlités.

Az 6sszeeskuvik.

1666. els6 napjaiban — nagy karara a magyar iigynek — Lippay
érsek meghalt. Utdda az udvai érzelmi Szelepesényi Gyorgy lellt.

1667. marcziusaban, a kiraly engedelmével, Beszterczén tartott na-
dori szék alkalmaval a hajok orvoslasanak modjat akként hataroziak el
a magyar urak, hogy elfogadjak a torok partfogasat. ,Ha a németek
~ mondak — nyugalmuk dijaul nem kételkedtek darabonkint oda dobni
a toroxnek az orszagot: miért ne volna szabad a magyarnak' is kardjat
valahara hiivelyébe tennie, s a toroknek kezet nyujiva, masfél szazad
inségei utan nyugodnia, habar paizsat veszli is el Auszlria ?¢

Az Osszeeskiivés feje Vesselényi Ferencz, . cancellarja Nadasdy, tit-
kara Boér Ferencz, hadvezérei : Horvatorszaghan Zrinyi Péter, a Tiszanal
ennek veje Rakoczy Ferencz.

De a nemzeli mozgalom fiintézsje Vesselényi marczius 28-an meghalt,

Az Osszeeskiivés, melynek Vesselényi halala utan Nadasdy Ferencz
és Zrinyi Péter lonek fejeivé, gyaszos véget ért.

Nadasdy mar 1667-ben kezdett eltérni tarsaitdl s titkon arra tore-
kedni, hogy, ha sikeriil a béke helyreallitasa, ezt az udvar az 6 miivének
tekintse, s érdemének jutalmaul majd nadorra tegye.

Zrinyi Péter orokolte ugyan a nagy Zrinyiek vitézségét, de nem volt °
meg benne az elhunyt Miklés ,magasztos lelkiilete s jellemszilardsaga.« A
nemzeti kozos czél mellé még egyénit is Lizott maga elé, hogy majdan a
porta segitségével diadalra jutva Magyar- és Horvatorszagok ¢ maga, Er-
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délynek és a tiszai vidéknek pedig veje Rakoczy Kerencz lehessen a feje-
delmévé. Titkaiba még 1667-ben beavatta ségorat, Frangepan Ferenczet.

1670. marcziusaban ki is lizték a lazadas zaszlajat Horvatorszagban. )
A felizgatott felvidék szintén megmozdult.

Petkdé Zsigmond maésik kolteménye.

Petké Zs. imént emlitelt ,Gondolkodjal, szegény magyar®
kezdet kolteményét ezen idGszak torténeti emlékei kozé sorolhatjuk. Mikor
a koltészet még hagyomanyos szokas szerint kisérgje, leglobbszor csak
kovetsje, jegyzéke a torténetnek, a politikanak, valoban sajatos jelleg ben-
ne az, hogy czélja a politikai hangulat elGkészitése.

A koltemény tizenkét négysoros szak; a sorok tizenharomtagaak
(4-+4-44-5). Tartalmaban amazénal kevesebb az elmélkeds, tobb az esz-
méltets és buzdité elem; hatarozottan odai koltémény, vagy hagyjuk meg
a nevéf: riado.

A kolt§ latja a vesmlyt melynek elhanmsq gondja im 1670-ben a
forradalom zaszlajanak kitiizésére kényszerilette a nemzet nagyjait, figyel-
mezteti nemzetét, hogy ne nyugodjék bele egykedviien sorsaba, gondol-
kodjék, vigydazzon magara, régi jo hirére, smbadeagam, melyet ha most
elveszit, c;oha vissza nem nyer:

»Gondolkodjdl, szegény magyar, végre hova lész?
Ez vildg, ki mint egy tenger, téged megemészt,
Rakva hdléval és térrel, majdan békerit, —

$ onnét régi szabadsdgra soha mdr nem térsz,

emlékezieti, hogy vitéz elei ’ .
3. ,Ellenségtiil az orszigot megdtalmaztdk,*
s hogy -
4. ,Nem szdntak szabadsdgokért vért kiontani,
Nemzetiért, hazdjaért batran harczolni,* —
nemességitket vitézségen szerzék, czimeriiket ,karddal irtak, szép piros

vérrel*
5. ,Annak pecsétit megnyomtdk hirrel €s névvel —

Sokan értek megfizettek fejek-vétellel.”
Eszméltetve figyelmezteti riépét hibaira, hogy a haza szabadsagaval,
a maguk hire-neve fentartasaval, a nemzet erejének megnjitasaval mily
kevesen torodnek, pedig hat:
7. ,Az mely orszdg egymdstul kezd elhasonlani:

Nincs reménység, megépiljon, — el kell romlani!
figyelmezteti kotelességére, hogy karjat vitéz modra kell forgatnia, vagyo-
nabol a végek biztositasara és ,az nagy Istenért“ rabjainak megszabadi-
tasaért kell aldoznia, 6—9. Végre az utolsé harom szakban nyiltan iz-
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gatja nemzetét a hon lelkében dalé idegen ellen, hogy ,ne legyen ellen-
ségtial (a némettdl) 6 tanacskérdé* — de s6t inkabb — vegyen rajta
hatalmat. 10. )

,Kiki immdr vegye el§ éles fegyverit
Korondért, igaz hitért, az szabadsdgért,
(J6) hiriinkért, nemzetségiink maraddsaért,
Ne kimélje virontdstul erfs karjait!“
S befejezésiil buzditja a vitézeket, hogy a ,henyélésnek bekit hagy-.
van“ iissék meg a rézdobokat, fujjak meg a trombitakat és harczoljanak
tigrismodon. '

Magyarorszag romlasardl és az uj mozgalomrdl sz6l6 énekek.

Van e korbol (1670) két felelte nevezetes koltéi emlékiink; egyik a
sMagyarorszag ulolsé romlashoz kozelgetd allapotjat
kesergd ének,* a masik ,Kuruecz dal Székelyorszaghba.®

A Magyarorszag romlasarol szolo politikai ének nép-nemzeti iranyi
koltészeliinknek tarlalom, belszerkezet, stil és verselés _tekintetében egy-
arant remeke. A kolté nem elmélkedik a régi nagysig és dicsiség emlé-
kein, hanem szivighato érzéssel festi a hon siralmas allapotat, melybe
nemecsak az idegenek, hanem azok is dontottek, kik az idegenekkel egyet-
értettek; ezek az arulok viszik rabsagha s ejtik halalha a nemzetet, de
mégis bizik Istenben, hogy a magyart elvészni nem hagyja, hanem vég-
tére — ha késfre is — megsegili nagy bajaban; mind elveszti, meg-
emészti aruloit. '

Az egész kilteményen bizonyos eleglkus hangulat vonul at, de a
vad melylyel konnyelmiiségeért, hogy onkeblén kigyGt nevelt s maga vert
vasat labaira, szinte zokogva illeti nemzetét, s-a hit, melynek erejével a
honarulénak vesztét megjosolja, 6dai lendilletiivé teszi. Koli6i szépségek-
ben oly gazdag, stilusa oly tiszta, hogy e tekintetben fGkép kolteszettor-
téneti emlékeink legbecsesebhjei kozé tartomk

Idezem az egészel:

» Tlz-viz kozott : Mert immair

Megiitkozott Erted jér
Kis-Magyarorszdg , Mindenfel6l nagy veszély,
Végromldsra Eldl tiiz

S hervaddsra Hital {iz

Hajlott szép virdg! S kerget az viz, mint a szél;
Jaj, mire jutdl, — — — — (hézagos)
Hogy el nem futil!... Mert nem méz
Kiviil-beliil - Az mit neked

— — — — (hézagos.) Hitad megett

Mint egy asszu 4gl "~ Bardtod beszél,
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2.- Mint ledélt fa,
Kin valaha
Nagy bétorsdggal
Az madarak
Fészket raktak
Oly vigassdggal,
¥s mar doléshez
Ké¢sziil eséshez,
Gyokerei
Felfordulni
Készek azonnal...
Leszegik
Tordelik
Szdllisadé gallyait;
Elhdnyjdk,
Nem szdnjék
Tizre vetni dgait;

© Vagdaljdk
S azt mondjdk:
Nem kdr védgni,
Felbirdolni
Minden tagjait!

3. Nly keserves,
Veszedelmes
Most az te ugyed;
Ez viligban
Oly habokban
Forgasz, elhigyjed,
Melyekben haldl
Kétfel¢ kaszdl:
Mert nem tudod,
Kit uralnod
Vagy kit kell félned?
Ki szdnja,
Ki bdnja, -
Ki neveti bajodat;
Ki rontja,
Ki tartja
Privilegiumodat.
Nem ldtod
S nem tudod
Hogy kell hinni
S kire bizni
Szabadsdgodat!

4, Mézet vdrtdl,
S 4m taldltdl
Keserii mérget,
Edes izben

Mint rdt vizben
Elnyelsz sok férget.
Mert drtdsodra

Es bantisodra

Az dlnok sziv

Mint felvont iv
Mindent felkerget.
Noha most

Szép szint oszt
Festett sz6knak pompdja:
De megront,

Bat rdd ont

Még 6 terhes igdja!
Mert gy jar,

- Elhidd bdr! —
Hogy végtére )
Keserlire

Vilik nétdja.

. Nyavalyddnak,

Melyben hajtnak
Most mindenfeldl,
Mi az okaz...

Jaj practica! —
Ambidr vedd eldl;
Mert veszélyedre
S nagy inségedre
Te véredben,
Kebeledben
Kigyét neveltél!
Tépliltad

S hizlaltad
Arulgdat kdrodra.
Viétettél:

Mert vertél
Vasat sajit ldbodra!
Odd magad;
Mert megldt'd,
Hogy fiaid,
Aruléid

Visznek rabsdgra.

. Oh idegen,

Immér régen
Meghiilt dlnok sziv!
Ki hazidhoz,

" J6 anyddhoz

Nem lehettél hiv!
Mérget forraltdl
Kit fel is adtdl;



Csak elnyelhessed

S megemészthessed —
Mig megfojt az iv.
Roml4sit,

Vég-kdrit

Hogy nem szdntad hazddnak:

Hogy ily jajt,

Szornyi bajt

Szerzél édes dajkddnak!
S ha Isten

Van mennyben:
Mindezekért

Keserves bért

Ad még magadnak!

7. Te pediglen
Vénségedben
Megromlott haza!
Keserves kint

Nyelsz, 6rénkint
Nyogvén Shajtva.

S taldn azt véled,
Hogy immdr téged
Nem fiaid:

Aruléid

Ejtenek haldlba?...
De ne f¢lj,

Hitben dlj;

Bizd Istenre dolgodat!

" Elhidd bir .

Oridt vér,

S megsegiti bajodat;
S végtére

Késore
Mind-elvesazti,
Megemészti

Aruléidat 1 .
Amen,

Nem épen magyarazatul, inkabb csak figyelmeztetésiil emelem ki a re-
mek mG egy-két kivaloan jeles helyét: hogy a hazat mindenfel6l, tehat
torok és német részrol egyarant veszély fenyegeti; kiket a nemzet on-
ként kebelébe fogadott, most a ,lediilt fanak* leszegik, tortelik ,szallas-
ado galyjait* ; ellenitk maga magat megvédeni nem birja, de nem tudja,
melyik irant érezzen bizalmat, melyiktol féljen jobban, melyikre merje ra
bizni ,szabadsagat“, mikor egyik sem szanja, de mindegyik ,rontja.®

Maga a kolté szandékosan agyon hallgatja a torok baratsagot, de
annal hatarozottabban jelenti ki bizalmatlansagat azok irant, kik szép -
igéretekkel torekszenek magukhoz vonni a magyart, hogy még jobban le-
igazhassak; azokat nevezi aruloknak, kik alnok szivvel, nem szanva ha-
zajok ,mulésat, vég-karat“, mintha esak a német udvar hi szolgaiva sze-
godtek volna, maguk is elosegitették a jogfosztds munkajat. Ebbl vila-
gosan lathaté, hogy a killénben nem forradalmi hanga koltemény kelet-
kezése és czélzata — barki irta is — nagyon kozeli osszef”uggésben van
a kitorni készil6 ,kurucz-vilag® szellemével.

A masikat, a ,Kurucz dal Székelyorszaghan® czimit Szebke Amb-
ras irta, anno 1670. Csak ennyi:

1. Székely fold

Mindig 26ld, 2. Kicsiny vagy:
Hazim ott — Mégis nagy
Szivem ott. _ Hivség ott;
Jaj be szép Hideg vagy :
Székely nép! Mégse fagy
Székely vér, Szived ott !
Magyar ér.
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Rovid bar — jegyzi meg réla Thaly — de gyonyorii apotheozisa a
székely hiiségnek és hazaszeretetnek. Oket ugyan a tavoli folkelés hulla-
mai nem érintették, de ,a szabadsagért zaszlot emelS magyarorszagi test-
vérek kuzdelme a tavol Székelyfoldon is viszhangot keltett.* Ekkor eme!-
te fel a szabadsag zaszlojat a tiszai részen 1. Rakéczy Ferencz. ,[irzék
onkénytelenill, hogy Magyarorszag bukasa Erdélyt is elébb-utobb maga
utan vonna.“

Az &sszeeskuivés s a f6lkelés kovetkezményei.

De itt alig inditotta a szerencsésnek igérkezs folkelést Rakoezy, mi-
don Zrinyit és Frangepant arulas, ingatagsig és német armany kelepczé-
be keritették; s midén elfogatasuk hire hozza is elhatott, a. majus 1-én
megtartott tallyai gyulés utan kénytelen volt hadi népét szétbocsalani s
Munkéacsra anyja védelme ala menekiilni. 0 ugyan kegyelmet nyert, de
mily aron! btindijul 400 ezer frtot fizetett, varaiba német &rséget eresz-
tett, trencséni joszagait pedig a kamara birtokaban kellett hagynia.

A folkelés f6részesei kozil sokan Erdélybe, Apaffy fejedelem oltalma
ala menekiltek, koztik Petréczi Istvan is.

O rola mar e helyiitt bévebben is emlékezhetiink, mert a kurucz-
vilagbeli koltészet Osszefogialé és méltaté targyalasaban neve tjra eléke-
rillend, leanya, az els6 magyar kolténd, Petrdczy Kata Szidonia, koltésze-
tének ismertetéséneél.

Petrdezi és kaszavari baré Petréezy Istvan (e néven: masodik) ekkor
Fels6-Magyarorszag legtekintélyesebb és legvagyonosabb figgetlen f6urai-
nak egyike, ugyanitt az aldozott protestans felekezet iigyének tantoritha-
tatlan veddje a dasgazdag Thokoly Istvannak ségora, mint buzgé hazafi
nem csak hogy részes volt a megindult s hirtelen ily szomortian végzi-
dott folkelésben, hanem a megallapitott terv értelmében a FelsG-Vag vi-
déki nemesség élén neki kellett volna elfoglalnia Trencsén varat és a ba-
nyavarosokat. Zrinyi és Frangepan elbocsatasanak hirével tanacskozni sé-
gorahoz Thokolyi Istvanhoz sietelt Arva-varaba; de Rakoéczy fegyverleté-
tele utan menekiilnie kellett — Erdélybe, hol a Thokolyiek és Gyulaffyak
aAgan nagy rokonsaga vala. Felesége Thokolyi Erzsébet grofns, mar 1659-
ben elhalt, harom gyermekét (Janost, Istvant és Szidoniat) még sikeriilt
maga utan kiildetnie s itt ket is biztonsigba helyeznie. Itthon, mint part-
utonek és felségsértének osszes javait a csaszar részére lefoglaliak.

A német kormény elfogatta Nadasdy Ferencz orszagbirdt is.
1671, aprilis 30-an Nadasdyt Bécshben a varoshaza egy foldszinti
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termében, Zrinyit és Frangepant Neustadtban, a fegyverhazban lefejezték
azon torvényszék itélete folytan, melyet az udvari rendelet szavai sze-
_rint ,tetszelt & csaszari felségének a vele sziiletett osztrak kegyelembdl,
torvényes perfolyamot s nekik (a foglyoknak) védelmet engedni,e végre...
meghizolt torvényszéket alakitani...“

De Lobkoviczék lelketlensége nem elégedett meg az elitéltek joszag-,
meéltosag- és fejvesztésével, hanem Nadasdynak még fiait is megfosztottak
nemesi rangjoktol, Zrinyi dzvegyét Frangepan. Anné&t Gréczben a Jakabos
apaczak kolostoraba zartak leanyaval egyiitt. Fiaikat pedig .a jezsuitak
hazaiba adtdk nevelésbe. '

Thokoly Istvan nem vett részt a folkelésben. De gyanuba fogtak s
a kiraly parancsara 1670. nov. 20-an Arva-varat, hol betegen fekudott,
Eszterhazy Pal koriilzarta. Thokoly Istvan harmadnap meghalt. Fia (a
13 éves) Imre, kit a vihar sejtelmében mar elshbb Likava-varaba kuldott,
mihelyt értestilt atyja halalarol, Erdélybe menekiilt.

A mozgalom részeseinek megitélésére Rothal grdf elnoklete alatt tar-
tott pozsonyi torvényszék a vadlottaknak még oOrokoseit sem kimélte.
Atyaik, rokonaik biineért valamennyit joszagvesztésre, nehanyukat halalra
itélte. Az orokké vig Bonis Ferenczet és Figedi Nagy Endrét ki is ve-
gezték, a tobbiek itéletét azonban bortonre valtoztattak.

Az 1671. marczius 21-iki udvari rendelet wjabb tdrvénytelen add-
kat r6 nemesre és nem-nemesre, Grra, polgarra, parasztrd. egyarant, me-
lyek kozott ez.ideig egészen ismeretlen a ,fogyasztasi ado“ (accisa.)

Széchenyi kalocsai érsek és Szelepesényi érsek-primas hiaba emel-
1€k fel ova intd szavukat, hogy majd a dicsdség-szomjas ifja nagyvezir
ellen aligha lesz bajlandd vérét ontani a véres verejték'kel szerzett va-
gyonabol kifosztott magyar nép; esdeklésck el6tt a Lobkoviczok és Kol-
lonicsok lelketlensége elzarta a kegyelem, szelidség s igazsdg minden ut-
jat,“ s az adot fegyveres erdszakkal is hajtottak. De azért nagy biztossa-
guk tudatdban is megszeppentek a hatalmas fépapok bator fellépésén, s
hogy figyelmbket a politikai tigyektsl eltéritsék, a protestans felekezetek
ellen valosagos irto haborut rendeztek, melynek els6 nagyon jelentds ko-
vetkezménye a tulajdonképeni kuruczvilag, e nagy nemzeti és szahadsag
habora véres hajnalanak teljes meghasadasa lon.

Papvilag Magyarorszagon.

Erdekes torténeli énekiink maradt fenn koltsi emlékeink kozt a né-
met és részben papi reactio e szénalmas kor&hdl; czime: ,Papvilag Ma-
gyarorszagon.“ Szinalmas emlékezettinek nevezem e korszakot, mert a

2*

)
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késébb kitort vallasfelekezeti fektelenségeknek elsé inditoja lett az udvari
politika cselszévénye altal, holott épen ez idében mar a nemzet érdekei-
ért legmagasabb allasu fGpapjaink oly bator és hatarozott szot mertek
emelni, minét Zrinyi Miklds 6ta senki sem hallatott.

De lassuk énekiinket. A maré gany fijdalmas szavaval jellemzi a
kort, melyben az egyhazi, de nem magyar, beavatkozas az idegen ural-
kodé még idegenebb udvari politikajaval egyetérive kénye szerint hatal-
maskodott a magyar nemzeten toltozott az idegen katonasaggal egyiitt a
nép javaival, de a haza mentésére semmit sem aldozotlt, s6t még vesziére
tort. Az ellenok méltan zadulé harag vagy tan helyescbben nevezve: el-
keseredés &ltalaban tamadja a papista papsagot, s uralmukat ,papvilag-
nak czimezi:

,Papvildg magyart rdg,

Mert ndla urasdg.®
jelmondas van a 32 négysoros versszak kezd6belliiben rejive. Szenvedé-
lyes hangja nem ment a talzastol, de felekezeti allaspontjabdl nem min-
deniitt igaztalan.

1. ,Pillises fejeknek hédolt magyar nemzet:

Mire hogy magadat eszedben nem veszed?

Hol van régi okos hadvisels eszed —

Hogy papok igdjdt nyakodba ereszted.®

Igy kezdi az ismeretlen koltd politikai, énekét, aztan részletesen szam-
lalja el okait, hogy miért kel ki a papok ellen, s azt a 6-ik szakban
igy végzi: )

»Minden practicdt kezd, minden dolgihoz kap...
Ha 6rdég nem viszi — végben viszi az pap!*®
S roglon utdna — mint valami szénok — ujra bizonyitgatni kezd:

17. ,Az orszdg dolgdril papok diriglnak -
Torvényt, causdkat azok indicdlnak;
Vildgi tisztekben papok vilogatnak:
Csak azt nem nyerik meg, az mit nem akarnak.

8. Gondvisel6 urunk vala palatinus:
"Mostan gubernator egy hitviny plébdnus.®

A palatinus Vesselényi Ferencz volt; a ,plébanos® pedig Szelep-
csényi Gyorgy, esztergomi érsek s kir. helytarto, kit e helyiitt méltatlanal
vag gunyolédasaval, ha magat az egyént akarta vaddal illetni, nem pe-

dig a hivatalos allast. De még tovabb megy: a papsag politikai hatalmat
| oly nagy befolyasunak tekinti, hogy e miatt kell a magyar erejének ala-
szallni; mert még a kiralyt is:
10. ;A mostani kirdlyt pap tartja fékszdrngl®
g igy vadja ellenok: hogy eskijét, mely szerint
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12, ,,Orszdgunkban nem bdnt senkit iilddzéssel,
Hanem hdrom vallist megtart békességgel.“
megszegelték a ,szegény® kiralylyal, ily okon:
11. ,Eretneknél hittel az mi fogadtatik;
Nem sziikség megdlini.“

Ezentul egészen a 19-ik szakig nem a koltét, hanem az izgaté sz6-
nokot halljuk beszélni, f6kép ott, hol fenyegetve emlékeztet ,Régi Magyar
Laszlé* (I. Ulaszlo) kiralynak eskiiszegésére, pJulian, pap vala f6oka“ (17)
érte pedig az ,igaz Isten“ ,erés bintetése“: a varnai veszedelem.

18. ,Gydzedelmet azért most is ellenségen
Leopold nem vehet semmi nemzetségen;

Pusztul birodalma, hizzdk minden helyben:
Gy6zhetetlen csdszdr gyGzetik mindenben.¢

19. ,Magyar magyart azért rontja orszdgdban,
Azért tdémad annyi had birodalmdban,
Keresztyén keresztyént rontja orszdgunkban, —
Pogdny 6rémére elvesziink magunkban.*
A tébbi szakban terjengd lazasaggal ismétel és festi az wldozott protes-
tansok helyzetét, befejezé imadsagabol, mint nagyon sikerilt részt idéz-
hetjuik a 27- ¢és 28-ik szakot:

27. ,Ugyét magyaroknak, Magyarok Istene,
Az ki Scythidbil voltdl ki-vezire:
Szdnd meg! . . Légyen elég ennyi blintetése —
Add meg szabadsdgdt, régi segitdje!

28. Rettentd ostora ki sok népnek vala,
Tizenkét orszdgnak parancsoldé ura:
Ne engedd végtére Istennek jobb kara —
Németnek, papoknak hogy legytink jobbdgya!®

Végre a toldalékul csatolt 31- és 32-ik szakban megmondja, hogy
mikor s miért irta kolteményét, de az ,authornak nevét* még a versfe-
jekben sem meri elrejteni, fél: .

»— megemédsztené papoknak ful]einkja.“'

Czeglédi Istvan haldlarol.

A politikai és vallasi reactio e szanalmas emlékii idejéb6l van egy ennél
terjedelmesebb 69, négysoros szakbol 4ll6 kolteményiink, mely torténelmi
és korrajzi tekintetben is érdekes ugyan, de még becsesebbé teszi az elg-
adas hangulata és stilusanak sajatos jellege, melynél fogva a kronikas ver-
sek sorabol kiemelve e korbeli vallasos koltészetiink emlekei kozé sorolhatjuk.

Czime:
A Jézus Krisztus

hii tanabizonysaganak
~ nagy hirii s nevi
Czeglédi Istvannak, a kassai keresztyén helvetica ecclésianak
hiiséges lelkipasztoranak életbeli sok szenvedésérdl, arestalasardl, Pozsonybe
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citalasarél és utjaban, nagyszombati buzavelések kozott lett boldog kimi-
lasarol, és Pozsonyba tett tisztességes temetésérdl iratott
Siralmas versek.¢

A protestans lelkészi rendb6l a bossza els6 aldozata Czeglédi Istvan,
kassai pap volt. Midén a folkelés fejei a gyermek Thokdlyivel Erdélybe
menekiiltek, s itthon ,gr. Csaky Ferercz kassai tabornok buzgalma meg-
tolté a kassai és eperjesi borionoket a honmaradottakkal, kiket poroszlei
és a jezsuitak kezei utolérhettek,“ 1670. szeptemberében mint rebellist,
ki — vadléinak igaztalan allitasa szerint — 1670 elején ,a fegyverkezs
protestans rendek részérél hadi segélyt kérni“ jart Erdélyben, bortonbe
vetették a ,tisztan egyhazanak és a tudomanynak €16 jambor és szelid
kassai papot, Czeglédi Islvant is. Szigoru rabsaga a kulonben is gyvenge
iestalkati ember erejét annyira megrongalta, hogy midén 1671. méajusa-
ban Pozsonyba a vértorvényszék elé idézték, utkozben junius 5-én Nagy-
Szombat hataraban meghalt. A vértorvényszék birainak megddbbenését
igy festi a koltemény:

49. ,Megtudtdk, hogy eljott Czeglédi; de holtan. . .
Ugyan megbddultak férendek magokban.*

Majlath Miklos, a kamara fiskusa, a kir. kézvadlo ,szinesképen —

~ magyaroknak mondja:“

50. ,Protestdlunk bizony, mert nem vagyunk«oka’
Nem kuldottink papért ; nem tudom ki dolga. .
Ki hozott ily szégyent urunknak hdzira!

51. Parancsolom azért néktek, magyar rabok:
Koporsét testének mindgydrdst hozzatok,
Ugy temessétek el, a mint ti tudjdtok;

Azt ne koltsék rednk, hogy ildiz0k vagyunk !*

Eltemették az aprilis 30-an lefejezett Bdnis Ferencz sirjanak atel-
lenében a pozsonyi koztemetében.

Mint emlitém, a mii legnagyobb becse eldadasanak hangulataban és
stilusanak biblias jellegében van; de ismertetésében fel kell emliteniink
egy-két vonast korrajzi jellegébol is.

A koltemény két részre oszlik; elsé része (1—53. sz.) Czeglédi tor-
ténetét beszéli el, kozbeszive jellemzését, egy heszédét hiveihez és biesia-
zasat feleségétsl; masodik része (54 - 69.sz.) vallasos elmélkedés a ma-
gyar nemzet sorsan, helyzetén, at- meg atsz6ve bibliai eszmékkel, az Apo-
calypsis miszticismusaval s a blunbéanat és hit enyhit6 érzelmével.

A 2-ik versszak ezen soraibol:

LIm értetiiink immdr a kilsé urakrol,
S azoknak hallatlan martyromsdgokrol*,
kovetkeztetheto, hogy énekiink szerzéje vagy maga irt mar elébb Zrinyi

[
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Péterék gyaszos torténetérsl, vagy mésnak ily szerzeményérs! emlékezik,
mert ugyanazon szot hasznalja a maga énekéhez bekezddiil:

»Jere értsiink most mér egy lelkipdsztorrdl, -

Es annak keserves historidjdrdél!*

A milyen szelid, 6nmegado6, jambor és dhitatos vallasos ,lelki vité-
zul* jellemzi elbeszélése foalakjat, ép olyan az § hangulata és hangja,
melyen a torténetet, Czeglédi beszédeit, Ugyszintén a maga érzelmeit és
eszméil eladja. Hi rokonérzés, mély fajdalom, a hit napfényével enyhén
“vilagitott borongas, de nem a szenvedély viharos fellege, kolténk lelkiile-
tének képe. Szinte csodalkozunk gyongédségén e tarogatds vilaghban, ha
e kor tobbi emlékeivel hasonlitjuk ©ssze ,siralmas verseit.“
3. ,,Kassa vérossdnak hii prédikdtora,
Hi Czeglédi uram, Krisztusnak szolgdja,

Szent-Irdsnak utja, Isten trombitdja,

k'. Lelkeknek dajkdja, s titkoknak sdfdrja,*

1 *

5. ,E szegény hazdnkban bocsdtott munkdkat,
Nem henyélt hijdban, s6t tudomdnyokat
Eresztett, Romdval dllott sok harczokat,
Mert lelki vitéz volt, s a torésen dllott* —

békével tiirte a gyalazatot midén a kor divatos v1ta76 modjan bivalnak,
tuloknak ganyoltak, még e czimeket sem tekinté gyalazatnak, elfogadta
mondvan :
10. ,Igazdn mondjdtok, hogy €n bihaly vagyok:
Krisztus igdjdban mert sokat elbirok ;
Az is ream illik, hogy vad tulok vagyok:
Mert vémad jarmot sok izben elrontok.“
Mikor koto7ve vitték az utczan, sirva kiséré hiveihez konnyezve szolt
s az Ur-Jézus szenvedesén talalva envhiilést, arra kérte hiveit, ne itkoz-
zenek meg benne, mert tudhatjak, hogy nem rossz életeért szenvedi eze-
ket, — s miutan buzditotta ¢ket, hogy hitiikben allhatatosan megmaradja- -
nak, végre ellenségeihez intézi szavait: .
22, »No midr, ellenségim, csak hozzdm leissatok,‘
]lIert a Krisztusnak én ért biizdja vagyok,
Megérttem, és immdr, csak megarassatok, —
Megadjdk a bért is, csak vérakozzatok!®

Koitoi szépségekben leggazdagabb rész a haldoklo bucsubeszede fe-
lesegéhez hi hiven kisérte utolso atjaban, mikor a vértorvényszek elé
vitték. Elénk allitja e beszéd a haldoklo ember, férj, apa, lelkipasztor és
nlelki vitéz¢ egész valojat. De hosszas dicsérgetés helyett inkabb idézem
kivalébh részleteit : '

32. ,Kedves atydmfia, ¢des hites tdrsom!
Elnek érettetek, mert dolgotok szénom;
Krisztushoz is volna lelki kivdnsdgom,

S e kettd kozt vagyon nagy szorongatdsom,



33. Kelj fel és ontdzd meg elepedt nyelvemet,
Tedd feliebb megbddgyadt hideg kezeimet;
Nem sokd hurczolod gyodtrelmes testemet, —
Mert elkiildte Isten mennybgl kovetemet.

34. Fizesse meg Isten j6 dajkasdgodat,

Hogy nem szdntad értem sok munkdssdgodat, -
Ilyen messze ttra torvén tagaidat, —
Ritkdn ldttam értem jé nyugodalmadat.

35. Nagy jutalmad vagyon, asszonyillat, mennyben,
Kit szdmodra tartand Krisztus jobb kezében,
Meg is adja néked a nagy itéletben, —

Csak légy dllhatatos a Krisztus hitében!

86. Oh! ha megnyilnék most, asszonyillat, szemed,
Megldtndd: mennyi sok angyal dll kornyiiled;
S taldn megképzenék a te gyengeséged, —
Elrejtetett most az, imé, te- eltted.”

Vigasztalja, gondoskodik réla és gyermekdkrsl, hogy majd siessenek
,Pathmosz szigetébe“: Erdélybe menekiilni; inteti a lelkipasztorokat, hogy
»a gyenge nyaj kortl jél forgoloédjanak®, aztan még az Apokalypsisb6l
vett nehany képpel meglebbenti a  jovd tatyolat,-. . . de nem varakoztatja
a lelkére vard angyali tabort, végzi bucstzasat, lelkét Krisztusnak ajanlja s

48. |, Testébdl a lelke csendesen kimilék.«

Elbeszélvén temetését a II. részt, az iildozés fajo érzetének sohajta-

saval fizi az I-hoz: p ’
54. ,,Oh ti fejiink felett forgé magas egek —
Be-drtalmas id6, a melyet sziiltetek!

Nem zagolodik, nem atkozdédik, ép azért annal megrenditébb rovid

panasza:

55. ,,Van-e olyan bdnat f6ldon, mint a miénk?
Hol vagyon oly esef, mint a mibe esénk /¢

Isten verését latja a kemény szivii némzeten; kit ,jajra hiv az Is-
ten, és 6§ mégsem sir:

56. ,,O0h magyar nemzetség, be kemény a szived!
Imé vér az Isten, balgatag, nem érzed.
Pirongat, fedd az Ur, mégis nem szégyenled. ..
Félek, hogy ne j6jjon végsG veszedelmed!

57. Csecsemd-gyermekhez vagy bizony hasonld,
Nincsen €des-anydd, sirnod igen méltd; -
Hints port a fejedre, légy gydszban boruld,
Nem illik nevetned, mert vagy jajra mélto.

58. Csuddndl csuddbb ez, magyar, hogy mégsem félsz,
Te ellenségeddel mégis hogy tunydn é€lsz,
K&szikla sziveddel hogy te még igy sem birsz;
Jajra hiv-az Isten, magyar, hogy meégsem sirsz!*
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Av 59-ik szakban az 1671-ben kivégzetltekr6l emlékezik, a 60-ikban
pedig az Apocalypsis 12. R.-nek képeit alkalmazza az 1j egyhaz és ellen-
ségeinek abrazolasara, azon hittel, hogy a nagy jovendslés most van be-
teljestilohen, — egyhazara alkalmazza képét a szil6 asszonynak, kit
ama nagy veres sarkany, ama régi kigy6 uldoz, kéri Istent, hogy mint
amaz asszonynak,

61. ,Kinek szép aranyos korondja vagyon,
S6t tizenkét csillag tetejében vagyon,
Nap az oltozete, 14bdn a hold vagyon —¢
adjon sasszarnyat, repitse a pusztaba, ott viselje gondjat; a sziilt fiat pe-
dig emelje fel mennybe, adjon kiralyi kezébe vas vessz6t, hogy gonosz
ellenségét osszetorje.

Ez utobbi kapcsan, mielstt az Apocalypsishél vett képet befejezte

volna, egy konyorgéssel:
65. ,Uram, dldott Jézﬁs! erétlenek vagyunk, -
Sok lelki-pardzndk vannak, kikke! vivunk;
"Te a mennyekben vagy, mi itt alant sirunk,
Vigy hazdnkban immdr, mert csak oda vdgyunk!*
az dnvad és biinbanat megjelentésérea ,lelki volegény“ példazatanak alap-
jan szerkesztett kis énekben esedezik az Udvozité kegyelmeért:
66. ,,Oh, mi szerelmetes lelki vélegényiink, —
Zorgettél ajténkon, s dlomba meriiltink;

Harmat is fejedre, s vdarakozdl dértiink,
De nem gy§zél védrni, elmenél mellSlink.

67. Jaj, kimenénk egyszer, s elhala a sziviink,
Ajténk hasadékdn, hogy utdnad néztiink:
Hol vagy szerelmesiink? nagy kidltdst tettiink,
Kivdnsigod miatt épen elepedtiink.

68. Jovel vissza azért, 6h gyonyorfiségiink!
Im zérgetésedre ajtd-nyitni jottniik;
A sok tévis kbzt mdr ugyan megsértédtiink, —
Hogy éppen elfogyott liliomi sziniink.

Az utolsé szak (69.) konyodrgésében folytatJa és fejezi be a fontebb
idézett apokalypslsbeh képet:
9. ,,Vidd dltal lelkiinket mdr ama riit vizen,
Kit sirkdny okddott lelkink, hitink ellen;
Parancsolj a foldnek, hadd igya el menten... ,
Jovel, Uram Jézus! jovel hamar! — Amen.* ¥)

¥) Mind a két szentirati eszmét czélja szerint 4tdolgozta. Az Ap.-bél a 12. R.
1. 2. 8. 5. 14. 15. é3 16. versébdl taldlunk benne Aatvételt; a »lelki-vGlegénye-rél vel
példazat a tiz szliz példazatabél (M4até 25. R. 1—12) keletkezett.

1) Mulier amicta sole, et luna sub pedibus eius, et in capite eius corona stella-
rum duodecim ;

2) et in utero habens, clamabat parturiens, et cruciabatur, ut pariat.
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Az els6 bujdosok.

Az els6 bujdosok az Apaffy fejedelem otalma ala Erdélybe mene-
kiilt magyar urak és nemesek Petréczy Istvant és Szepesi Palt kovetsé-
gl kiildotték 1671. januariusaban a portara, hogy ez vegye étalma alg,
partfogasaba Magyarorszagot és segitse lerazni az elviselhetetlenné valt
német igat. Es, bar Koprili Ahmed nagyvezér igéretei nem voltak meg-
bizhatok, a hazajok és. vallasuk védelmeért rajongva lelkesiilé hujdosok
kivonak hiivelyébsl kardjokat és 1672. augusztusanak végén Petrsczy
»mint a vén sas, vezette két szép fiat, Janost és Istvant, a kuruczok
folemelt zaszloi alatt, harczolni a szabadsagért ki a tiszai siksagra.“

Petrgezy Istvan, Kende Gabor, Szuhay Matyas a régi kemény vitéz
és Szepesy Pal a nagy diplomata, mintegy 800 bujdos6 lovassal indult
Magyarorszagba, itt Husszein aga 500 varadi gyalogos torokkel csatlako-
zott hozzajuk, de csakhamar-15000-re szaporitottak a folkelok seregének
szamat a zaszlaik ala csoportosan gyiilé elégiletlenek. ,Minthogy a fel-
kelok majdnem kivétel nélkill a protestans hitfelekezelekhez tartozdnak,
kik a vallasi sérelmeik miatt dithések, a szerzeteseket kegyetleniil iildoz-
ni, a ,papista kutyak® javait rabolni, pusztitani kezdék, a habora egé-
szen vallasi szinezetet olt vala magara; ugy hogy Perényi Ferencz in-
ditva érezheté magat, hozzajok kérdést intézni: valjon a kathol. vallas
hiveinek kiirtasara fogtak-e fegyvert? Ezen esetre --bennok is ellenséget
varhatnak magokra; mig ha a szabadsdgért kiizdenek, tarsaikka csat-
lakoznak. “ 3

A harcz megkezd6dott, folyt valtozo szerencsével és végz6dott a fol-
kelok szétszorasaval, kik aztan részint Eldélybe részint a nagyvaradi ts-
rokok foldjére menekiiltek.

8) — draco rufus magnus —

4) et draco stetit ante mulierem, quae erat paritura, ut, cum peperlsset filinm
eius devoraret.

5) Et peperit filium masculum, qui recturus erat omnes gentes in virga ferrea;
et raptus est filius eius ad Deum et ad thronum eius;

14) et datae sunt mulieri alae duae aquilae magnae, ut volaret in desertum in
locum suum, ubi alitur per tempus et tempora et dimidium temporis a facie serpeatis.

15) Et misit serpens ex ore suo post mulierem aquam tamquam flumen, ut eam
faceret trahi a flumine.

16) Et adiuvit terra mulierem, -et aperuit terra os sunm, et absorbuit flumen
quod misit draco de ore suo.

Végre maginak ennek az atdolgozasnak eszméjére valésziniileg a 17. v. e sza-
vai vezették:qui — habent testimonium Jesu Christi. (>kiknél vala a Jézus Krisztusnak
tantbizonysigtétele.« K. G.)
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Kuruez tabori dal.

A mit a ,Magyarorszag Végromlasarol“ szolé politikai énekben csak
elrejtett czélzatképpen olvasunk, nyilt kifejezést nyert az 1672-iki ,Ku-
rurz tabori dal“-bhan, s igy ez egész vilagosan megadja magyarazatat an-
nak, mit fontebb csak jeleztem, hogy mennél jobban érzik a bujdosék a
német kormany politikajanak veszélyes voltat a nemzetre, régebbi ellen-
segitk, a torok irant annal engesztelékenyebbekké valnak, de egyszersmind
annal erdsebbé fejlodik bennok a harag és gyalolet amaz ,arulok“ ir4-
nyaban, kiket az udvari kegy ,mézes székkal“ meghodit, ugyannyira, hogy
a ,labanczot* még a kiils6 ellenségeknél is rosszabbnak tekintik. De a
folkels hadak kiizdelmének ketts czélja volt: a nemzeti és vallasi sza-
badsag, ez utobbi okozta, hogy eléggé meg nem erésodhettek, sem most,
sem egész addig, mig az altalanos elégiletlenség II. Réikoczy Ferencz
zaszloi alatt nem egyesitette a nemzetet; még akkor harczuk tojellege
vallasi volt; de ennek jelent&sebb nyomait koltészeti emlékeink nem tar-
tottak fenn. Hogy a protestansok a papis'takat »faisten-imadéké-nak ne-
vezték, ¢sak afféle pasquilszerii vonéds, mint mikor a ,Labancz ganydal®
Szepessy Palt ,Régi hires Magyarorszag uj kiralyanak* titulalja.

A ,Kuruez tabori dal* mar forradalmi koltemény, hatasa nem volt |
tovabb-tartd, mint a rovid életii elso f“olke]es oka az, hogy csak partos -
harczi dal; ép ezért torténhetett, hogy a folkeles elfojtasa utan rogton
gyozott maradandosaaa folott a vele tokéletesen ellenes partos dal, a La- |
bancz gunydal. Amaz a szenvedély rombolo féktelenségével, emez a kér-:
orom vérighaté gunyolédasival tamad.

A szegény-legény kurucz érzi, hogy .

2. ,Két pogdny kozt egy hazdért dmlik ki vére® —
mert ’
3. ,Rajtunk német ddl, rajtunk t6rok jdr,
Tiiz-vassal pusztul orszdg és hatdr;* —
de azt is latja, tudja és most mar vilagga meri kialtani, hogy melyik a
nagyobb ellenség:
»Bz az istentelen német annyi kdrt tott mdr:
Hozzd képest hogy mit sem tott torék sem tatdr!®
Legjobban faj neki, hogy képes a magyart (4.) mézes szokkal meg-

boditani :
5. ,Mindent igér, de csak szorultdban, —
Semmit bé nem vilt, ha szabadjdban;*

azért:
»Az németnek — ebhitiinek fogaddsdban

Ne bizz tobbet, mint az ebnek ugatdsiban!¢
O nem is bizik, még a benne bizo labanczot is hitetlennek, ,po-
ganynak“ tekinti; szerinte a német:
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6. ,Pusztitani jott, nem segitségre, —
Hogy elfoglalja orszdgunk végre;
Alnoksiggal nemzetiinknek eskiidt vesztére® —
a vele czimborazé labancz magyar pedig :
7. »— — — kidl mindent édes hazinkban, ~—
Viégd tehdt még az magyart is tdrsasdgdban ¢
Az utols6 harom szak harczra buzdité a német tabor ellen, de még
utolsd szavaival is a labanczot vagja:

10. ,Verjik 4ltal az labanczot a mdsvildgra,
Ugy ad Isten békességet €des hazdnkra.“

Labanecz gunydal.

A ,Labancz gunydal“ sem hatarozottsdagban, sem erében nem meér-
kozhetik amavval; hatasat nem a benne vallott elveknek, hanem csupan
id6szertiségének és nehany talalo és sérts volta daczara is sikeriiltségeért
szellemes és tetsz6 £ nyos megjegyzésének koszonheti; ilyenek:

. 6. .Jaj mdr minckiink rebelliseknek*
1
12. P4l Szepessy titulussa mikor viltozik:
Nagy pipdju,
Kevés dohdnyud
Pédlnak hivatik® —
meg a mar idézett sor: h
13. ,Régi hires Magyarorszdg 4j kirdlydnak.“
E részletei kés6bb is oly sitriin felelevenednek koltészetiinkben, hogy
végre az egykori labancz gunydal soraibol kesergd nemzeti ének alakul:
»Jaj mar minékiink magyar nemzetnek,
Kik feltdmadtunk, rebelliseknek ;¢ )
kezdetii énekben: a ,nagy pipaju, kevés dohanyi® jelz6 meg egész nem-
zetiinkre atvive kozszdlamkép maradott fenn. -

Végre az ,uj kiraly“ nevezet ismétlédik az 1683-ban Thokoly el-
len irt labancz ginyversben is:

;Hallottad-e hirét az vj kirdlynak,
Istentul elszakadt hazdnk fidnak?* —-

Hogy a labancz gunydal mért van épen Szepessy ellen intézve, okat
abban lelhetjiitk, hogy .az 1677-iki bujdosoknak & vala legszovivébb ve-
zére, — s tarsai kozul 6t a diplomatia terén senki, a hadi palyan is
csak az egy régi kemény vitéz, a vén Szuhay Matyas elzte meg“ (Th.
K.) Ezért haragudtak 6 rea leginkabb, még a papistak uldozését is leg- -
foképen neki rojak fel biinill; ezért ohajtjak neki a ganydal végsoraiban,
hogy: :
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sIsten verje,
Veszszen feje,
O Nagysdgdnak!!
Kozbe a 16bbi vezérrol sem feledkezik meg, eléfordul a vershen Zi-
kany Istvan, Petréezy Istvan és Kende Gabor neve is.

Az erBszakossag.

Az 1672-iki folkelés elfojlasa utan a fGpapok és killonésen a je-
zsuitak igazolasat lattak a protestans ildozés jogos voltanak, Lobkovicz
és minisztertarsai pedig elérkezettnek lattak az idét, hogy Magyarorszagot
régi alkotmanyos szabadsagatol megfoszszak. Sikeriilt is nekik ,az or-
szag bajainak orvoslasa, a zavarok gyokeres kiirtdsa, a nemzet engedel-
mességre birdsa végett“ eltorilni a nadori és kir. helytartéi tiszt nevét
és hatésagat s 1673. februar 27-én Ampringen Janos Gaspart, a német
rend nagymesterét, Magyarorszag teljhatalma kormanyzojava kineveztetni.

Es elkezdodott orszagszerte a haszonlesd erészak vagy egy szoval
a rablas uralma: kivégzések, szamkivetések, joszagelkobzasok csekély ok
miatt, s6t minden ok nélkil is. ,A nagy gonddal szitogatott vallasi fana-
tizmus és politikai villongas a nemzetet két partra osztotta“; kurucz és
labancz karorvendve nézte egymas pusztulasat. Volt is mit latniok. Am-
pringen a nemest és nem-nemest egyarant tiithetetlen adokkal terhelé, az
accisakat kiméletlen szigorral szedeté. A német tabornokok, killondsen a
véres emlékezeti Kobb, ,a bujdosokra formaszerinti vadaszatot intézének,
az elfogottakat karoba vonattak, kerékbe torették s a halal mas kinos
nemeivel végeztették ki.- A jezsuita Korneli diadalorommel szamlalja el
gr. Volkra, a szepesi kamara elnoke, jezsuitiinak és dragoﬂyosainak vi-
tézkedéseit a felvidéki protestansok ldozésében. Mi lehetett ilyeneknek
legkozvetellenebb eredménye, mint a visszahatas: busdsan torolni meg
minden bantalmat, joglalansagot? Csakhogy az igy fejlett vallasi vakbuz-
gosagnak és gyiil6lkodo felekezeti versenygésnek sem a jezsuitak térit6i
buzgalma, sem a fenyegetések és erfszak nem vethettek véget, sem a
protestansoknak nem lehetett azokat a maguk czéljaira alkalmasan fel-
hasznalni. A hatalom az utdbbiak papjait és tanitéit torvény elé idézte
1673. szept. 25-ére Pozsonyba, azon kijelentéssel, hogy ,akar jelenjenek
meg, akar nem, a torvényszék a vadlo keresete szerint torvényt latand.®
Vad volt elég, hogy az dnkény halalra itélje mind a 33-at, kik megje-
lentek. De Leopold felségi kegye oda modositotta az itéletet, hogy élelok,
s6t szabadsaguk is sértetlen marad, az orszaghan.is benmaradhatnak, ha
lelkészi és tanitoi hivatalukrél orokre lemondanak s nemcsak hiiségben
maradnak, hanem azokat is, kik a lazadasrol gyanpsak, feljelentik a kor-
manynak. A kik erre nem hajlottak, hanem készebbek voltak a masik
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kegyelmet, a szamkivetést valasztani, azokat ttievéllel lattak el s kotelez-
ték, hogy az orszaghdl csaladjaikkal egyiitt egy honap lefolyasa alatt ki-
koltoznek, killonben a hiitlenség vétkébe esnek.

Hasonlo itéletben részesiilt az 1674. marczius H-én tartott pozsonyi
rendkiviili torvényszék elott megjelent 300 prot. pap és tanitdo is. Ezek
kozill majus végeig felénél tobb alairta az egyik vagy masik fajta téritvényt ;
a tobbhiek bortonbe kerilltek; s kik még itt sem hajlottak a hodolasra, a
fenmaradt 66-ot Napolyba és Trieszthe galvara vetették.

Koltészeti emlékek az erdszakossag idejébol.

E szomort id6 emlékét megérizte a koltészet, melyben az uldozotit
és rabsagba vetett protestansok keserve megnyilatkozott. Mint az elSbbi
szazadban a (6rok pusztitis és elnyomas idejében a haza, a nemzet pusz-
tulasan elhorongé lélek hazafias érzelme egygyé vegyiilve vallasos érzeté-
vel, legtobbszor az utobbinak hangjan szolalt meg, ezen panaszolta el
bujat, gondjat, banatat, s vallisa szent tanitasaiban keresett és talalt eny-
hiilést, buzditast, vigasztalast: most (1672—75.) a vallasi uldozés e
korszakaban a gydztes és mindenre kész hatalommal szemben egészen te-
hetetlenné valt uldozottek elgazolt jogaikat, elvesztett szabadsagukat, meg-
rontott életiiket, kiirtott véreiket szintén vallasos énekekben siratjak el
_ Nincs ezekben szitkozodas, atok, foldi bossziallas fenyegetése, méga ma-
gok erejébe velett bizodalom sincs meg bennék; csak sirankozas, on-
megadas, Isten akaratjan — végzésén — valé megnyugvas, vigasztalddas
a Szent-Iras példaiban és tanaiban, imadsag a szabadulasért, remény és
hit az Isten igazsagaban és a szenvedésekért jutalom az orok tdvosség-
ben — ezek képezik énekeik tartalmat. ‘

A fenmaradt énekek rovid ismertetése s nehany idézet viligosab-
ban fogja mutatni iranyukat, szellemdketl és hangjokat.

Uldézétt protestansok éneke.

Az ;Uldozott protestansok éneke“ (1672.) 24 (illetéleg a szokasos
évszamjegyz6 szakkal egyiitt 25) versszakbol allo vallasosének tartalma: Is-
ten irgalmassiganak dicsGitése, bunbocsanatért valo esengés, O-szovetségi
példakon valo vigasztalodds, az iidvosség, a megszabadulas hite — az Is-
ten fia altal. .
1. ,,Uram Jézus Krisztus, siess mdr eljonni,

Most mdr az mi lelkiink kész elédben menni!
Mi atydnk Ur Isten, ha dgy kell meglenni,
Hogy az te Fiadért haldlt koll szenvedni.

3. Erettink az Krisztust mennybiil segitségiil
Ald kildéd hozzdink az Te szerelmedbil



Vagyon médod benne mennyei erédbi,
Tartsd meg hiveidet az Te kegyelmedbiil!

. Mi édes Urunknak szép piros véréért
Légy kegyelmes, Uram, minékiink mindezért,
Bocsdsd meg biintinket az Jézus Krisztusért —
Te szent egyhdzadnak megmaraddsdért.

(=23

9. Istennek Fidért, § igazsdgdért,
Mi ¢des Urunknak egy dldozatjddrt
Légy kegyelmes, Uram, vére hulldsdért.
Tartsd meg juhaidat az & érdemeért!

11. Igazmonddsodban szdmldltad eldnkben,
Szent parancsolatid beirtad sziviinkben,
Szent Fiadért kérunk mi konyoérgésiinkben:
Adjad, — bémehesstink az 6rok életben!

14. Mi Idvoziténknek szép monddsa szerént:
Valamely drdban az biinds rdm teként,
Meghallgatom iitet mint megsziirkiilt szegént;
Hallgass meg minket is; ne ldssunk soha kint!

18. Ne féljink sdrkdnnak hegyes fogaitil
Sem a dardzsoknak mérges fullinkjoktil:
Diniel sem féle az oroszlinyoktul
Ddvidot megtartd Isten az Saultdl.

22. Az ki ez vildgban szentiil akar élni,
Sok but és bdnatot koll annak szenvedni,
Keresztviseléssel szivét vigasztalni, —
Az 6rok-életben azutdn bémenni.
. 28 Tekintsd meg az kényvet, forgasd meg szivesen: ¥)
Istennek egy Fia bizony szenvedésben —
Vala az keresztfin, keseriiségében —

Mi is hat szenvedjiink az mi ¢letiinkben!
24. Nem az gazdagokért, hanem megtérékért
Jott ald mi Urunk az vélasztottakért,
Pusztdban elmaradt szegény juhaiért:

Tomlocz fenekében nyomorgd rabokért.*

Rab praedikatorok éneke.

A ,Rab-praedicatorok éneké“-t a tomloczbe hanyt lelkészek (én tgy
gyanitom a tartalombél, hogy tan: taniték) valamelyike irta 1674-ben
23, ,Szent-Jakab havdnak els6 hetében
Belincsvdrdnak nagy-mély tomldczében.®
Még e helyiitt torténelmi nyomozasokba bocsatkozni ugyan nincs
okom, de azért gyanitasom timogatisara a tartalom magyarazata érde-
kében megemlitem, hogy, habar az elsé sor:

»Oh Sion lednyd, keserves anydm! . . .“

*) L. I, XXXIV. 16: Requirite diligenter in libro Domini ét legite,
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és a 3-ik szak, mely az Apocalypsisre hivatkozik :

8. ,, Taldn ‘az Istennek ez § tetszése,
Az fenevad fel6! jovendélése,
Kit megpocsétle az Pathmus szigete:
Hogy most telnék bé az Ur itélete®

meg az Izrael népérol és Pharahorol vett hasonlatok azt sejtetik, hogy
lelkész irta, én nem lelkészt, hanem tanito-féle egyént sejlek szerzojéiil;
mert bar ,az szegén rab-praedicatorok éneké“-nek van nevezve, egyalta-
laban nem ének, nincs meg benne a praedicator kolték szonokos eladasa
sem a péaszlor nélkill maradt ecclesianak sorsian tépreng aggodalom: az
egész koltemény alig egyéb, mint a fogsaghan sinlyGk helyzetének, sanyar-
gattatasanak versbe szedett, részletes elmondasa. De azért nemcsak .az
elején talalunk hatarozottan koltéi lendiletet, mint pl.
2. ,Mi az oka, hogy most te drvdidat,
Ez vilig nem szdnja juhacskdidat?
Uldozés szele fijja szent zdszlddat, —
Majd elboritja kicsiny hajécskddat. —
" hanem az egészen végig érezhett a koli6i emelkedettség.
Annak igazolasira-— mit mar fontebb emliték, — hogy még a
magok erejébe vetett bizodalom sincs meg bennok, idézhetem a 4-ik szak

e két sorat:
»Ne nézz ez inségben a te erddre,

Nyujtsad panaszodat Isten eleibe.*
Hitének erds voltat jellemzi a 6-ik szak: _
»Az kik azt dllitjdk, hogy kedves dolgot
Tesznek Folségednek szent dldozatot:
Magok fejokre hoznak kemény dtkot —
Mert fogva tartjdk az szent igazsigot.®
Aztan elpanaszolja, hogy ,siras, kesertiség és nagy 6hajtas® vagyon
rajtok ,kemény vasozis,* mily nehéz és rat foglalkozassal emésztik ere-
joket; elképzelteti velink, mily érzés fogja el szivoket, midén az idegen
népek kozt eszokbe jut a szép magyar tarsasag, a hivek kozos djtatos-
saga — ¢és elhagyott csaladjok — szép gyermekeik —
9. ,— ha Isten még egyszer ezeket
Meghagynd litnunk — hogy nevelnénk Gket!
10. Akkor vidulna meg elbdgyadt 16lkiink,
Sirdstél megsziinnék konnyez$ szemiink.®
Helyzetiik festésében legsotétebb vonasok : hogy, midén mar ,csak nem
bele halnak az mészkeverésben® estve visszavetik ket a tomloczbe, de:
13. ,Ott is a tomloczben nincs nyugodalmunk,
Nem jon az nagy biizben szemiinkre dlmunk,

Az sok raboktil valé szorultsigunk, —
Sokan étszaka csak mind talpon dllunk.*
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E’]slez :
15. ,Elaléltunk immdr az nagy ¢hségben:
Hirman mikoziliink az nagy inségben
Kik megholtanak vason a tomloczben.

Azonban a szenvedés meg nem ingatja:

20. Noha mi hitiinkben eladattattunk:
Ur Jézus Krisztustél de megviéltattunk;
Ha ez inségben meg kell is halnunk,
De néma bdlvdnynak mi fejet nem hajtunk ¢

mert, ha a halal meghozza a szabadulast,

22, ,Akkor mi is egylitt tobb martyrokkal
Mennyben énekeliink teli torokkal;
Csak azt imddndnk az szent angyalokkal:
Ki megkorondz orok boldogsiggal.*
Végsoraban az olvasot is buzditja az allhatatossagra

23. ,Az ki olvasod: légy hii mind. végiglen!®

Arvan maradt magyar Sion.

Szintén 1674-bol valo az ,Arvan maradt magyar Sion leanya® kez-
detii és 16 négysoros szakbol allé panaszos és konyorgs ének, mely koltsi
tartalom, bels6 és kils6 forma tekintetében egyarant ez idobeli legkivalobb
koltemenyemk egyike. Ep azért kivonatos 1smertetés helyett tanacsosabb-
nak velem e helyltt idézni az egészet:

1. ,, Arvin maradt magyar Sion lednya;,
Szdmkivetett fidknak édes anyja,
Hogy dtalmdt késni Ildtja,
Istenéhez buzgd szavdt igy nydjtja:
2. Im egyedil Istenem, rdd maradtam,
Az hegyektiil, halmoktil megcsalattam;
Minden ember hazug litom;
Tekints rédm, mert csak te vagy Stalmam!
3. Ellankadott vdrakozdsban 16lkém,
Alig tudom, honnan jon segedelmem;
Naponként djul sérelmem,
Majd elfogyok, ha meg nem szdnsz, Istenem,
4. Sok szép id6k sokszor elmultak immdr,
Az melyekben szabaduldst népem vir;
Elmult az aratds, az nydr: R
Az mint lditom, mégis késik az hatdr.
5. Jaj szivemnek bdnatja oly szapora:
Mint az foldnek apréra morzsolt pora; .
Istennek csipés bora,
Biineimért juttatott siralomra.
6. Szemeimet siralommal dztatom,
Nyoszolydmat kdnnyeimme! usztatom,
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in coele gladius meus
ni§ meae ad judicinm,

10.

11,

12,

13,

14,

15.

16.

Nincsen sohul vigasztalém,
Bardtim is elhagytanak, jol litom.

. Fiaimmal sok téml6czok megtoltek,

Az kik koziil némelyeket megoltek;
Kedves napjaim elkdltek,
En szemeim siirii konyben meriiltek.

. Tekints azért a tomléczben Jozsefre,

Holt fiain siralkozé Rdkhelre.
Az veremben Dinielre,
Szent nevedért buslakods Illyésre.

. No bocsdssad az fenevad fogidra,

Gilliczédnek 10lkét ne add prédira,
Tekénts redm ily sokdra,

Siess hozzdm tudvosségemnek dra.
Elégold meg az siralmas napokat,
Csondesitsd le az tengeri habokat;
Szabaditsd ki az foglyokat:

Kik nevedért wiselik az vasokat!

En eclhittem : pusztdban bujdosasit,
Foljegyzette Istenem dhajtdsdt
Szenteinek sok siralmit,

Tomlbjébe szedte konyhullatdsit.
Majd bételik az Edomnak pohira,
En elhiszem: nem késik mdr sokdra;
Orome fordul binatra —

Kaczagdsa akkor jut siralomra.
Artatlanul kifolyt Abelnek vére,
Nagy zongéssel mert az Urhoz folére,
Siirli panaszt t6n az égre, —
Bosszudlldst ekképen kivdn végre:
Oh Ur-Isten! az ki szent ¢s igaz vagy,
Biintetésre tehetséged igen nagy:
Ellenségim sokak, ne hagyj;
Szenteidnek vérekért inniok vért adj!
Siralommal béborult magyar Sion,
Ime halljad, mely keservesen sirjon;
Gydszos ruhdt visel, ihon,

Hogy tégedet az siralomra hijjon.

— Sirok én is, ki ez verseket irdm;
Sok gondok kozt magamat erre birdm,
Szomoruan pondiil lyrdm

Mindaddig, mig rdm nem néz igaz Birdm, ¥)

*) A megérthetés biztositdsa végett jegyzem ide, hogy e valoban hatalmas, erds
eszme ¢s kép, melylyel a befejez§ rész kezdddik: 12. >Majd bételik az Edomnak po-
héra stb.« Isaids préotéta XXXIV. konyvéb§l van atvéve és alkalmazva. — »Egy vala-
mely Birodalom, mely az Isten Hézinak ellensége, Edomnak neveztetik, K'sa. 34: 5.
Melynek nagy veszedelme, ¢és végsé elpusztuldsa megjsvenddltetik. K’sa. 34: 5—17.
(1. Magyar Coucordéntzia. Els§ darab, 203. 1.) Is. XXXIV. 5. Quoniam inebriatus est
, ecce, super Idumaeam descendet, et super populum interfectio-



Protestansok tldoztetésérsl.

A ,Protestansok illdoztetésérol® szolo koltemény iranya, eszméi, hang-
ja“és nem egy helyt kifejezésének hasonlosaga altal a ,Rab-praedicatorok
énekével nagyon kozeli atyafisagban latszik lenni. Lehet, hogy egy a szer- -

z6je mind a kettének. De az bizonyos, hogy tanult fej és valédi koltoi

tehetség munkaja. Nemcsak hogy nagyon ismeri a Szent-Irast, mint alta-

laban e korszak protestans tudosai, de a belsle vett példak paratlanul
iigyes felhasznalasaval minden vonisaban érthets s konnyen attekinthets
képet rajzol hitfeleinek a maga korabeli helyzetérsl. Lassunk ezekbdl ne-
hanyat:

9. ,Tomléczben nydgnek szent Pdl €s Szilds.*
11. ,A szerelmes Rdkhel két fidt siratja.”

12. ,Péter, Jakab, Jdnos sirnak a térhlt’)czbe{l.“
13. ,,A kegyes Micheds tomloczben vettetik.*
14. Tllyés Jézabelts] kinra kerestetik.*

25. ,,Némelyek vitetnek az itélGszékre,
Némelyek kozzillok az hdrom ifjakkal,
Kiket kényszeritnek oly éktelenségre,
Tobbé ne szélndnak a Jézus nevébe!

26. De ezek nagy bdtran nékik igy felelnek:
Jobb nékiink mindenben engedniink Istennek,
Inkdbb is akarunk kedveznie ennek,
Hogysem mint mulandd vildgi embernek!

27. Némelyek kozzillok az hirom ifjakkal,.
Bétran igy felelnek Sidrdkkal, Mizsdkkal:
Bdr nyomorgattassunk tiizzel, vizzel, vassal —
De Bélt nem tiszteliink soha térdhajtdssal!

28. Azért imé, mostan kezetekben vagyunk,
Ldssatok Krisztustél de mi el nem vilunk,
Semmit vallisunkban mi hdtra nem hagyunk,
- Soha néma Bdlnak mi térdet nem hajtunk!*

»,Az Isten anyaszentegyhazinak nyomorisagos sorsan és keserves
allapotjan valo siralom® koltojének fejlett miiiérzekérsl még jobban meg-
gyozodink, ha miive belszgrkezetében a vegyes — lirai, elbeszéls, buzditva
oktato — tartalmi anyag vallozatos elrendezését, nyelvének, — fokép a li-
rai részekben — ¢ékességeit, mondatainak sorok és szakok szerinli {eljes-
ségét és verselésének rhythmikai correctségét figyélembe veszszik.

Mindezek megvilagitasara e helyt elégnek tartom a tartalom rovid

atpillantasat- a jelentGsebb aprés részek idézésével,
: g+

3
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A kolté szive Sion gyaszanak lattan eleped banataban, sirasra hija
a ,fejunk felett forgo magas egek*“-et, a fellegeket, a ,foldi és mennyei
sokszamu seregek“-et, maga a ,seregek Ura® hivja 6t ¢ banatra, ki ,min-
den fejet juttat gyaszos koporséra“; hisz’

5. ,,Ki mondana akkor ékes melddidt,
Mid6n menny és fold fu palinddidt ? 1
Jajt mert homdlyban jir ecclesia ege. . . .
Sir maga a Sion leanya is
7. ,,Surli kénnyeivel orczdjit dztatja,
Sok szdz ember kozziil nincsen egy baritja,
A ki banatjiban étet vigasztalja >
Ezutan a Szent-irasbol vett példakkal festve elsorolja azoknak ul-
doztetését, szenvedéseit, kik
18. ,— — Ur-Jézusnak vdlasztott szolgii,
Szent tiszteletének hiiséges tanui,
Az Anti-Krisztusnak kikkel foghdzai
Szintén megtoltettek, rakottak témldczi.

Sion leanyainak ,buval teljes szive, a bortondkben sinyl6dék sor-
san kesereg legjobban (32.), de buzditja &ket, hogy barmit kell is szen-
vedniok az ,egy igazsag®-ért, hiven harczoljanak, a Mihaly angyallal félre
ne alljanak, — panaszt, zugolédast mind hatra hagyjanak, — mennyei ko-
rona lészen jutalmuk szenvedésokért és allhatatossagukért

87. ,Mert e jajos napok csakhamar elmulnak,
A nyomorusdgok ezentul ‘elfolynak,
De a mennyei j6k 6rokké megdllnak ;"
s Urunk Oket szent Atyjanak akként fogja ajanlani, hogy
41, ,,— — mindenik ;negkoronéztassék,
Mélté dicsGséggel fel is oltoztessék,
Kirdlysig, hatalom kezébe adassék,
Véghetetlen jokban mdr részesiltessék !

A ,Kevély Babilon®-t készen varja a ,kénkoves fordo®*, mert szor-
nyii vétkei az eget érik mar, Végezetiil igy inti az uldozotteket:
45. ,No hdt, Ur-Jézusnak bdnatos serege,

A kit majd megemészt az iilddzet mérge,
Vesd fel szemeidet a magas egekre,
Konyordgj, hogy az Ur szdnjon meg mdr végre !

46. E nagy 0z0nvizben sokdig ne hagyjon,
S6t abbdl mint Néét hamar kiragadjon,
Atyai oltalma melletted maradjon, -

S végre orszdgdban nyugadalmat adjon.”

Galyarabsédgra hurezolt praedicatorok éneke.

A ,Galyarabsagra hurczolt praedicatorok éneke 1675-bol vals, a
Triesztben raboskodo -protestans lelkészek legjelesebbjei vesznek benne
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bucsut volt hiveiktsl, csaladjaiktol; mert reménységok, hogy hosszi rab-
sag utan valaha, id6vel ecclésiajokat s édes cselédjeiket megorvendeztet-
hetik maguk személyével — végképen elveszett, miota olyan hir rémité
tket, mely szerint a papa parancsaval a csaszar elrendelé, hogy a galya-
rabokat ,csak titkon egy éjjel* hanjak a tengerbe. Készek a martyrom-
sdgra; nem tehetnek réla: ,Isten decretumal!® (9.) Tudjak, hogy ,rovid
id6 mulvan“ elvégezik ,amaz nemes harczot,“ palyafutisukat; nem gyot-
rik mar sokaig badgyadt tagjaikat, azért renddel kezdik bucstzasaikat.

A befejezé (33.) versszak szerint ,Trigyintum (Trieszt) varanak nagy
mély tomloczében® ekkor 47-en szenvedtek; a kolts haromnak, névszerint:
Séllyei Istvan papai, Komaromi Istvan gydri és Batorkeszy Istvan vesz-
prémi lelkésznek buacstzasat foglalja bele verses munkajaba. Mind a ha-
romban ugyanazon eszmék és érzelmek ismétlodnek: intik szolgatarsukat,
hogy a Krisztas nyajara jél vigyazzanak, — hiveiket, hogy az megiismert
hitben ertsek legyenek, — hitveseiket, hogy miattok ne keseregjenék, ne
gyotrodjenek, viseljék gondjat arvaiknak ; — s vigasztaljak, hogy nem
hagyja oket Isten sokaig e keserves gyaszban, velok egyiitt fognak vi-
gadni Isten orszagaban.

A jobbagysag helyzete.

~Hat a szegény fold-népe? Az egyméason kolcsondsen kegyetlenkeds
kurucz és labancz -egyarant zaklalla a kiildnben is mddfelett megterhelt |

szegény poérsagot. A kuruczot, kihez szive mégis csak jobban vonzc’;dott,}.

ingyen kellett élelmeznie és szallitania, de szintGgy az iildozésére kiren-

t6] jobban rettegett, mint torok-tatartol. Ha véteni mert ellenok, emezek ki-
fosztottak mindenéhél. Szegény nép! igazsagot nem is kereshetett, nem is
“talalt volna. :

Legiszonyabb sorsa volt ez idében a Tiszavidéknek, mert a bujdo-
sok jobbara Debreczen és Eger tajan tartézkodtak s onnét intézték be-
csapdsaikat.

Thokély folkelesének el6zményei.

Az el6bbi viszonyok és allapotok altalaban nem sokat valtoztak azon
- diplomaciai mozgalmak és valtozasok kovetkeztéhben, melyek Leopoldnak
XIV. Lajossal haboraba keveredése utan Magyarorszag kormanyzasat il-
let6leg, nemkilonben a menekiiltek kilfoldi dsszekottetései érdekében tor-
téntek. Ezeket itt mell6zhetGknek vélem. Csak nehany dolgot emlitek
meg fatolag.

A cséaszar nagyhatalmt minisztere Lobkovitz 1674, okt. 17-én a

I
delt katonasagot s német védelemre szamité elbizakodott labanczot, mely- °

[
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csaszar ellenségeivel folytatott ezimboraskodds miatt megbukott. Kobbot,
nehogy iszonyu kegyetlenségei a békélletni akaré politikara artélag has-
sanak, a kormany a felvidékrgl visszahitta.

Erdélyben Apaffy nagy embere Teleky Mihaly, ki eddig a bujdosék
igyét minden modon partola, a bécsi udvarhoz szité6 somlyai f6kapitany,
Banffy Dénes kivégeztetése (1674. nov.) utan ,maga vette kezére a gyep-
16t.“ Majd a felkelok vezérének, Vesselényi Palnak megbuktatasara tort,
s csakugyan az 1675-ik évi apr. 1-én készilt szinyérvaralji nyilatkozvany
mar 6t vallja a felkeltek vezérének.

Spankau kassai fokapitany helyébe, ki 1675. juliusaban meghalt, bé-
kéltets utasitassal a bécesi kormany Strassaldot killdotte. Békéltets igéretei
nyom nélkiill hangzottak el a kuruczok fajdalmas bosszukialtasaban :
»Veszszen inkabb az orszag, mintsem a németek rabszolgaja legyen.“

1677. nyaran Strassaldé helyén a véres emlékezetti Kobb emelkedik
fel hirhedt korlevelével, melyekben véresre festett akasztéfa, karo és ke-
rék vala abrazolva. Egyediil a kassai piaczon 62 magyar vérzett el bakod
keze altal, huszonkett6t vonatott karoba s negyvenet, koztiik kilencz hires vitézt,
fejeztetett le. De mar ezt a magyarok sem hagytak bosszalatlanul ; a hogy
lehetett, egy német ezred foglyain visszafizették.

Leopold azonban Gubasoczy Janos véczi piispdk nemes és hazafias
ajanlatara hajolva, 1678. elején a kegyetlen Kobbot visszahivta s helyébe
az emberséges indulatu, de a hazafiak dShajtasa ellen mégis idegen Wrbna
grofot nevezte ki. Gubasdczy elGterjesztésébdl a késoébb elkeriilendskért
is érdekes e helyiitt e nehany sort idézni: ,teljesitse 6 felsége a varme-
gyéknek tobb izben folterjesatett kivanatait; mert csak akkor fognak hin-
ni, ha mar nyitva latandjak a kegyelem tarhazat. De a szelidség, irgalom
és kegyelem eszkizeinek alkalmazasdban nem szabad késni, mert a torok
télhold felkelében van, hogy megfojtsa a keresztényeket; a franczia kakas
ébren miikodik, hogy szOvetségeseit szaporitsa: a keresziénység hajdan
erds védfalanak végmaradvanyait is veszély fenyegeti, melyek ha leddl-
nek, a szomszéd orszagokat is ugyanazon bajok arja boritandja el, mely
Magyarorszagot elnyelte.“

A bajokon azonban a pozsonyi tanacskozas sem birt segiteni. A
helyzet jellemzésére, mint mindkét részrél érdekest, idézem Hocher biro-
dalmi kancellar és Palffy Tamaés nyitrai pispsk s kancellar szévaltasat.
Hocher heves vitaban a magyarokat a felség iranti hiitlenséggel vadolta.
Erre ,Ugy hiszi — vag szavaba a haragra gyoladt Palffy — még senki
sem felségsértd, ha Hocher akarataval ellenkezik s az 6 kevély parancsait
megveti; 6k az Osszes németség koziil csak az egy Leopoldot ismerik el
kiralyuknak, kinek a magyarokkal egyiitt Hocher is szolgaja. Ok nem
keresnek Németorszagban eloséget a németek felett; de azt sem tirendik,
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hogy ezek Magyararszigban is elejokbe tétessenek.* Ezut4n még Hochert
legazemberezve, Batthyany Kristo! inditvinyara a magyar férendek han-
gos ovasok kozt, hogy ,nekik a folkeltekkel semmi kozilk, de ily gyald-
zatot nem tirhetnek®, valamennyien elhagytdk a termet.

Erdélyben azalatt Vesselényi Pal visszavonulasa folytan sikeriilt Te-
leki Mihalynak a felkeltek fovezérségére jutni, de miel6tt ténylegesen gya-
korolhatla volna 1j hatalmat, bizalmat a seregnél elveszté s a felkeldk,
mihelyt Wrbna, kassai kapitany Gjabb hadi mozdulatairél értesiiltek, egy
szivvel-lélekkel a még csak 21 éves, de testi s lelki tulajdonai &ltal mar
is kiting gr. Thokoly Imrét, az arvai, likavai, késmarki és rosenbergi,
most a fiskus kezén levé uradalmak, s anyja Gyulafy Maria utan Erdély-
ben és Marmarosban is terjedelmes javak urat, ki most mintegy 500 buj-
dosé nemes élén velt részt a hadjaratban, kialtottak ki fovezérokke, fe-
jedelmokké. Es Thokolyvel a kuruczok napja felragyogott. -

Az ,Actio curiosa“-rol.

A Thokoly-féle kuruczvilagot érdekls részek fordulnak el az 1678-
bol vagy 1679. elejérsl valé ,Actio curiosa® czimii szinmiiben. Minthogy
azonban becsiiket inkabb tarsalgasi stilusa, mint laza tartalma érdekelne,
e helyiitt elégnek vélem jzlelteté mutatvanyul a Masodik részbsl Gaude
és Borsequius beszélgetésébGl nehany sort idézni.

A vandor Borsequius elmondja Gaude uramnak, a szinmii f6alak-
Janak, kit6l mindenki kiméletleniil megkapja a magéaét, hogy mi hirek
vannak ¢ naluk s hogy 6 bizony azt gondolta, mar csak maga is a ku-
ruczok kozé all, ha visszamegy; sok szegény legényt tud immar, kit ott
elolvitiek, 6 mar itten Ggyis megunta az életét ,Elmegyek, uram, — mond-
ja — mert banom nemzetem romlasat. Erre Gaude uram:

»Dicstsséges Isten! Mar ha banod, fogd meg az Isten kezében a
nyilat, hogy ne 16jon senkit is meg. Mar csak menj el; szintén ugy cse-
lekszel te, mint a kinek torott szijra vagyon szilksége, s az okrét leit-
teti, vagy hogy mint a ki hazajat siratja: a két szeme is kiapad, s az
hazaja is elvész, azaz, hogy egy karbdl kett6t szerez, sth.“

Ennek hGvebb ismertetése helyett itt emlitek fel két korjellemzo kol-
temeényt, vagy inkabb pasquillt, mind a ketté 1675-b6l valé ugyan, de
valosziniileg ily fajta terméke tobb is volt e kornak.

Unghi lakodalom.

Az ,Unghi lakodalom® czimii latin-magyar ganykodlteményben bizo-
nyos Bellevary nevii labancz panaszolja el, mily ratul jartak 6k a Vicz-
mandy Sandor batyjanak a lakodalman, mikor a kuruaczok Dalos Mihaly
vezetése alatt éjjel megtamadtak és kifosztottak Oket.
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Viczmandy Sandor — beszéli melancholigjdban Bellevary —:

4, , — — — nékem non erat amicus,
Titkon és nem nyilvan fuit inimicus.
Noha megtréfélni intendebat secus
Jtékossan, rajtam hogy esnék dedecus.

5. Et cum jam essemus mindnydjan vigabban,
Funderetur vinum immdr szapordbban:
Adest nobis rumof, kin minden megdobban,
Clamor velut ignis hamarjdban lobban:

6. Dalos Mihdly itt van! dicunt, sunt praesentes
Sok kuruczok véle, contra nos frementes;
Immdér mit csindlunk? ldssunk, metuentes
Ha lesziink-¢ avvagy erimus pugnantes.

7. Stupefacti omnes, kezdének futkozni,
Hinc et inde passim hirtelen bujdosni,
Quilibet secreta magdnak keresni, —
Coacti sunt enim kerten kurta futni.“

Bellevary a kemenczére menekilt, de ra akadtak, lerantottak onnan
és — folytatja: :
12. ,Funicalo forti j6! megkotozének.

13. Baltaisque fortis megegyengetének.
Ex cirpata come sokat kitépének.
In dorsonem penig veréssel iitének,
Cum disgustu ahhoz j61 megdofolének.
14. Az kuruczok erant valde ululantes,
Vigak ¢s jékedv6k, super nos ridentes;*

ezutan elmondja, hogy mint fosztottak meg ruhaiktol, javaiktol, pénzik-
6], gyémantjoktdl, gyongyeiktdl, min6 sarczot fizetlettek velok, és sok,
pasquillba valo durva tréfa beszéd utan a 31-ik szakkal igy fejezddik

be a vers: ,
,,Ezerhatszdz hetvenot esztendS szdmban
Nyavalydmot irtam egy kisded hdzamban,
Kedveskedd Piinkesd-hava folydsdban
Orben, az Ungh mellett, melancholidmban.*

Az vilaghoz szabott ének.

A masik: ,Az vilaghoz szabott ének® szintén 1675-hél vals,
amannal joval komolyabb, altalaban keseri giny hangjan czivakodo la-
bancz pasquill, mely a ,terjedé kuruczsaggal mindinkabb izmosod6 nép-
hatalom tulkapasai ellen iranyult.* (Th.) Igazan koltsi képeinek gazdag-
saga, formabeli correctsége,- csoportositasa és részhen bels§ szerkezete is
ez iranya koltészetiink, valodi miremekévé avatjak a killonben czélzatos-
saganal fogva alantjaré szellemii politikai kolteményt.

1., Visszajir az idd, az vildg elfordult”, —
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igy kezdsdik; s a kolté minden lebetetlent, mint pl.:
2. ,,Csillagok az folden, vadak égen jdrnak“, stb.

lehet6nek, megtorténhetonek tart,

3. ,Ha mdr pdr és paraszt nemessel feltehet*,

és a mikor
6. ,Békot penget ldba a szép szabadsdgnak,

Az rabsig ott sitdl, hol tetszik magdnak.”
Mert hat mi is torténik a kuruczvilaghan!?

Erdemes idézni:
8. Az szabd torvényt szab, timdr drmdlist ir,
Mint az pudli farka — ollyan az nemes vir: — —
9. Varga varr tandcsot, a szlics megesindlja,
Az orszdg torvényét takdcs magyardzza,
Gombketd €s borbély azt deliberdlja, —=
Bolond ember azért valaki megéllja!
10. Csiszér, csizmadia az Tripartitumat
Talpbdire foldozza az nagy decretumot;
Bérddal faragja dcs az privilegiumot. ..
Hit ki becsiilje meg az illy statutumot?
11, Az pdr itt elébb il az vri rendeknél,
Az ultimus status feljebb az elsénél,
Jobbdby birsdgot vét urdra ezeknél,
Ama fiizfa-polgdr kedvesebb nemesnél.
Pedig hat:
12. Mennyi bdtorsdg van polgdrok szivében,
Hiany réf okossdg van polgdrok fejében,
Mennyi -igaz gatas prékdtor zsebében:
Annyi igazsdg van ezek tdrvényében.

No mert § szerinte ez az ,ultimus status® nem is értheti a dolgot;

ily jog nekik: ,szamar hatira arany-nyereg.“ Es mégis ott van...
14. ,Vedd jé néven eztet, a ki vagy nemes vér!*

Nem tagadom, mert a remek koltemény olvasgatasa kozben vald-
saggal tobbszor foglalkoztatott az a sejtelem, hogy ezt nem labancz, hanem
kurucz alkotasnak kell tekinteniink. Nem mertem ellenkezni Th. K. véle-
ménvével ; mert mint a keserti gany komoly kifejezését bizvast labancz -
eredetfinek nézhetjilkk; de én bizonyos hetyke csufolodasnak érzem az
izét azon kifejezéseken, melyek nem pusztan a ,pér és paraszt“, hanem
kivaldan a nemesség (értem: a labancz nemesség) jellemzésére vonatkoz-
nak, mint pl.:

1. ,,Az ég mindenestill az fold ald szorult,

8. ,,Vert viszen veretlent, vak &pszemét vezet.”

14. ,Disznénak az moslék, nem az finom gydmbér!
Agg ebet sem illet festett hint-szekér” stb.

S ha ez foltehets, az tgyes szerkezethdl, inkabb jatszo, mint maré
ganybdl az is kovetkeztethetd, hogy eme két kolteménynek egy kurucz
kedélyben vala forrasa.
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Thékdly folkelése.

Az ifju vezér 20.000-nyi haddal indult meg, a diadal zaszléihoz latszék
szegddni; Szendr6t, Tornat, Putnokot megvette, Kassa killvarosat feléget-
te, Lesslie és Wrbna egyesiilt hadait szétverte, megvette Muranyt, vissza-
foglalta a banyavarosokat s Kormoczon a lefoglalt eziist rudakbol verette
a ,pro libertate et justitia® (szabadsagért és igazsagért irati pénzét. De
a szentkereszli csatavesztés utan hajlando volt fegyversziinet irant alku-
dozni. A béke megkotése nem sikeriilt, a haboru 1679. tavaszan megujult
s a kuruczok szerencséje ismét emelkedett. Jozsa Istvan*), a hires pap-
kapitany, ki ekkor Barkéczy fogsagabol szokott meg, mintegy 3000 ku-
ruczczal meglepte Selmeczet s nagy mennyiségii aranyat, eziistot lefog-
lalt, majd Késmarkot sarczolta meg és Kis-Szebent pusztitotta ki.

Mindazonaltal a békét, vagy legalabb is a fegyversziinetet mindkét
fél legfébb emberei hatarozottan éhajtani laiszanak, hogy egyrészrél a be-
kovetkezheté nagyobb bajoknak elejét vegyék, masrészrsl, hogy a magok
ligyének erGsebb biztossagot szerezzenek.

Leopold Ampringen tavozasa utin az elcsigazott orszdg megbékélte-
tésérél komolyan kezdett gondolkozni. Thokolynek az elébb visszavonult
Vesselényi Pal a fovezérletben ellenfeléiil lépett fel,, maga pedig mar ek-
kor Rakéezy ozvegyének, Zrinyi Ilonanak, kezét elnyerni vagyakozott, sot
a sz6p oOzvegytsl hazassagi igéretet vevén, Teleki lanyanak visszakiildstte
a gylrit, melyet fovezérré valasztasakor Teleki fondorlatara vallott, s igy
kozel kilatasban allhatott elstte Teleki Mihaly elpartolasa is.

A fegyversziinet létre is jott, s6t a harom f{Gkurucz ki is hékilt
egymassal — de csak szinleg. E fegyversziinetrél s békealkudozasokrol,
meg Thokoly és Zrinyi 1. hazassagardl szol a kuruczvilag elso felének két
legnagyobb s torténeti vonatkozasokban, jellemzetességekben, de kivalt az
utobbi, koltészeti szépségekben is leggazdagabb koltéi emléke.

Thokély hadi tanaesa.

A ,Thokoly hadi tanacsa® czimi, 103 négysoros szakra terjedd
énekben koltoi érték ugyan kevés van, az egész nem igen egyéb verselt
gyiilésnaplénal, de adatainak megbizhatésaga és a dictio jellemzetessége
mint torténeti illetéleg korjellemzo éneket igen becsessé teszik.

Leopold 1680. nyaranak végén Sebestyén Eundre leleszi prépost és
valasztott erdélyi piispokot, ki irant a fiatal kurucz f6vezér egész biza-

¥) Jézs4rél az Actio curiosa is megemlékezik s a mennyire Gaude uram durva
hasonlatébél j6t olvashatunk ki, elég kedvezien (IL R.). Elgbb tallyai plébinos és egri
kanonok volt. 1678-ban csatlakozott a bujdosékhoz, de csakhamar visszapartolt a csd-
szArhoz, 1679. oktéberében Thokoly hajdui elfogtik €s arulisiért fejével lakolt.
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lommal viselkedett, a béke-alkudozés folytatdsa végett Thokolyhez kiildot-
te. Nehéz feladatanak oly iigyesen megfelelt a gondos kovet, hogy kil-
detésének sikerét — mint ezt a Szelepesényi kir. helytartohoz intézett
tudositasaban olvassuk — biztosan merte remélni. Mert ,a grof ar és
ovéi — irja — még most is hajlandék a békére s megbizatdsom nem
lesz siikertelen, ha a csaszari felség hadi és kamaratisztjei nem szolgal-
fatnak uj okot elkeseredésre, ... Magassigod nekem hinni togja, ha mon-
dom, miszerint elkeriilhetetleniil sziitkséges, hogy az elviselhetetlen terhek
aldl kegyelmesen felmentessék a nép, s a tiszt urak felhagyjanak az el-
nyomassal. Thokoly emberét sok szép intéssel és fizenettel visszakiildot-
tem, varvan a groftol, hogy helyet jeleljen ki nekem; hol, mint & is
ohajtja, a torokok s az erdélyiek tudta nélkil velem talalkozhassék.“ A
talalkozas meg is tortént oktober 5-én Kaposon, s Thokoly ,a békére haj-
landonak latszotl azon feltétel alatt, ha az udvar nem fogja ellenezni,
hogy 6 Zrinyi Ilona kezével, ellenére az e tajban meghalalozott Rakéczy
Zsofia végintézetének, a haz osszes varait és uradalmait is birtokolhassa.“
E kivansag teljesitését elleneziék ugyan a csaszar tanacsosai, mert attél
féltek, hogy a mar is hatalmas ,partité* ereje és vagyona novekedtével
még veszedelmesebbé valhatik a német udvar hatalmaval szemben ; mind-
azonaltal Sebestyénnek sikeriilt Thokoly reményét fentartani s 6t 4 havi
fegyversziinet megkotésére ra birni, melyet nov. 15-én Caprara a jolsvai
taborban meg is erGsitett. E fegyversztinetet aztan 1681. junius végeig
meghosszabitottak.

Kolteménytink valdszintileg a fegyvernyugvas felbomlasanak idejé-
hol valé. - ,

Linezbdl, hol ekkor Leopold legjobban szeretett tartozkodni, leérke-
zék ,jé Sebestyén uram,® a mint a poéta — bizonyosan a szeretet hang-
jan — nevezi. O hallotta, de nem irjale, gyeneralisainak mit (a békeko-
tésre minG ajanlatokat) hozott; tudja mind azt, ,tabor eleiben hogy adta,“
mert ott volt, — ,kihez ki mit -szolott* rendben felirta — csakhogy
nem a ,gyilés naplo jegyzGje,“ hanem a politikai viszonyokban egészen
jaratos figyel6 és kivaloan jeles szonoki érzéki kurucz-magyar kolto. Tisz-
tabb és hatarozottabban kifejezett elvi kiizdelem eladasat sehol sem ta-
laljuk emlékeinkben — még Tin6dinal és Zrinyinél sem — mint ebben a
kolteményben. Valosagos torténet az ird egyéniségének érdeke nélkil ad-
va: a kurveczvilag elsg felébsl hagyomanyos epikanknak legértékesebb
emléke. S6t batran mondhatjuk, hogy e tekintethen. joval folil all fa-
radhatatlan Gsén, Tinodin, mert nem oly hamarkodd, és emelkedettebb.

A mii négy sornyi prologhdl, 3 szak (13 -15) altalanos és 10 be-
szédbol all. E forma azonban inkabb a koliG leleményességét bizonyitja,
mint azt hogy egy el6zetes tanacskozmdnynak napldjat irta at versbe.
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Thokolynek és fotandcsosainak nézeteit és elveit foglalja dssze, de meg-
van a miinek alapeszméje: hogy a németnek hinniink nem lehet, ma-
gunkat, hazankat, egészen a torokre biznunk nem szabad; hanem higy-
jenek a felkelok egymas eskitjének — ,tudjak, egymas kozott kinek mit
tart hite!* — (Szlics Janos v.), a ki ez ellen tamadva t6lik elpartol,
pvér-aruldjanak® kell tekinteniok (Farkas Fabiin voxa), — és bizzanak
fegyverokben, vitézségokben :
79. ,,Vitézség, harczpréba nekiink az életiink,
Ebben helyheztetett minden bécsiiletiink,
Ezzel terjedett el vitéz hirink-neviink —
Kazzel végzddjék katona-kenyeriink ! —
(Petnehdzy Ddvid voxa.)
Mert
" 103. ,,Sauguine fundatum est hoc regnum, sanguine crevit,
Sanguine succrevit, sanguine finis erit.“
. (Veselényi Pél voxa.)

Az alapeszme egységes voltira épitem én ismételt 'véleményemet,
hogy itt nem krdnikas foljegyzéssel, hanem tudatos koltsi alkotdssal van
dolgunk; de tamogatja e véleményemet az is, hogy — mint latni fogjuk —
eszméi a tiz fovezér, a seregek és a 9 szonok beszédében (vox) akként
vannak elosztva és rendezve, hogy sok helyiitt nemesak replikai, hanem
dramai hatastak, és megvan bennok az emelkedés fokozatossaga. Ebhol
pedig a kolté czéljat kovetkeztetjik, hogy — nem egyszeri verses fel-
jegyzést, hanem — a nemzeti iigy, a bujdosok ugye mellett torekszik iz-
gatni — a német ellen.

Kétségteleniil legtobb Jellem7etes van Osszefoglalva ,Gyeneralis Tho-
koly Imre ar voxd‘-ban (2-12). *) Az 6 személyében e beszéd nem a
Szuhay-féle kemény vitézt,“ nem a Szepesi-féele diplomatat szemlélteti,
hanem a maga és nemzete érdekeit ismerd, kotelességét tudo, aldozatra
kész vezért, kinek lelkét a hitiségre hivé kiralyi kegyelem s térvényes jo-
gaink helyreallitasanak s biztositasanak szép igéretei mar-mar meghodit-
jak, hogy a maga érdekeinek is czélravitele végeit — letegye diadalmas
fegyverét, — de jellemét ez nem ingatja, nem hajtja meg: fdemberei, se-
rege elé terjeszti az ligyet, s reajok’ bizza annak eldontését: '

12, ,Nyudljunk bosszudllé fegyferhez hazdnkért,
Vagy térjink hazdnkban, igért javainkért?

S midén ezt teszi, Gszintén kdzli velok az ajanlatokat és feltételeket,
hogy a ,német csaszar*

4. Mindennek joészdgdt kész visszaadatni,
Kész régi hazdnkat helybendllittatni,

*) Ennek igy kell lenni azért, hogy a tobbiek voxdnak argumentumai indokol-
tak legyenek. :



45

Orszdgos tisztoket kész lész vélasztani,

Orsziggiilését is kész még szolgdltatni;« _
megsziinteti a contributiot, az accisat, kiviszi a német katonasagot, csak

6. ,,Ecsodon és Szakmdrtt, Kassin és Patakon,

Di6s-Gydrtt, Putnokon, Szendrdn és Onodon

Kivdnja, hogy némot gyenerdl maradjon,

Szitkséges: Végekre német had oszoljon‘
a végett, hogy tobb otalmazoja legyen orszagunknak a torok ellen, — s vég-
re, hogy

8. ,,Valldsban, hitében senkit nem hdborgat* stb,

Maga megvallja, hogy neki nem keveset igért & felsége, de hataro-
zottan utana veti:

: 11. ,,Engem ajdnldssal német nem szelidit,
Lépes beszédivel horogra nem kerit;
Szenvedtem, szenvedek tovébb is kdzjéért,
Véletek, vitézek, harczolok hazén_le‘rt.“

Es e szavak - hatasa lesz donts fontebb idézett kérdésére a seregek
hangulataban :

13. Mint az égszakadds halmot, hegyet, volgyet,
Rettentd szélzigds zavar &s hat foldet:
Kegyetlen tdbor is nem vir semmi rendet,
Minden, ki kidlthat, kidlt: fegyver-t, fegyver-t!

A tabor lecsendesitése utan Szepesi Pal emel szot. Az § beszéde
legterjedelmesebb (16— 55), kifejti benne politikai elveit, beszédének minden
soraban ott ragyog elmeéjének fénvessége és gyujt, melegit szivének heve,
az elbusult, elkeseredett magyar hazafi és boles allamférfi egyesiil .benne,
Hogy hihetne a németnek, ki torvényeinkre Pozsonyban hitét adta és.
mégis '

17. ,,— vdéres marokkal rontotta hazinkat,
— fegyvere ald totte diplomdnkat?!*

Akkor szeretne benniinket, mikor ,mind felkétiittiik szablyankat el--

lene?* Nem elvett szabadsagunkat akarja az visszaadni, hanem azért
22. ,Nyujtja hozzdnk kezét: hogy vihessen tizre. y

Ezutan replikaz Thokoly beszédének részleteire: Czafolja, hogy a né-
met hadak orszagunk védelmére maradninak a végeken, hogy templomai-
kért a protestansok karpdtlast nyernének; hogy az orszagos tlsytségek fel-
allitasdban megbizhatnank, mert hat :

29, ,»Ollyat vészen el§, ki németet élljon* stb.
szoval nines mas czélja, mint, hogy
33. ,— — a mit haddal és eddig fegyverrel
Véghez nem vihetett fortélylyal, ergvel:
Szép konnyen elnyerné batorsigos szinnel,
Bardtsdg, szeretet, jdakarat képivel.”
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O nem hisz neki, mert

36. ,,Nincs azért németben bardtsdg s igazsdg,
Nincs igaz szeretet, nincs dllhatatossdg;
Minden bardtsiga csak mer6 4lnoksig,

Hiti, s paroldja: hazugsdg s csaldrdsdg.

37. Mostan szitkségébdl tesz ajdnldsokat,
Mert érdz mdsunnan szorongatdsokat,
Erzi neutrilis imperislistdkat,

Erzi megbékéllett holland, spanyolokat.

38, Ldtja maga el6tt az hatalmas gallust,

Ldtja az megsértétt, sirban hagyott Ddnust,

Litja keseredett vitéz brandenburgust,

_Litja bosszidllé fegyverben a svécust:
39. Viszont oszdgiban lit tdmaddsokat,

Maga koril penig nem taldl hadakat;

Nem l4t udvardban igaz tandcsokat,

Nem Idt orszigdban kincses kamardkat.“

Ezekért 4forditja pokroczat mérges munkajanak®; de:

42. ,,Ab amico reconciliato cave!*

Szerinte nekiink a némettel egyezkedniiuk, vagy a németnek meg-
hédolnunk nem tanacsos; inkabb hodoljunk — ha mar hodolnunk kell — a
hatalmasabbnak: a toroknek,

48. ,Kinek erejébdl vilaszszunk egy kirdlyt:
Ezzel nem csindlunk elsd historidt:
Hijjuk ki magunkhoz nemzetiinknek fidt —
Tédmaszszuk fel azon magyar Matyds kirdlyt.”

Abban, hogy a kiils6 hatalmassagok a németért elleniink nem ta-
madnak, hatarozottan bizik ; mert ,van népink, Urunk, fejedelmiink, mas
orszaghan hatott hadunk, hiriink-neviink, s hogy a német fejet hajtson, lesz
a hadra pénziink is elég: pézzel biztat a franczia is, hoz az aj kiraly is,
megholdil az ezist- az aranybanya is, fog nekiink ad6zni Morva, Slézia is.“

54. ,Igy pénziink tart nékiink, hadunk elég lévén,
Fényes portdtdl is bizodalmat vévén,
Midsfelil inditvdn tdborit az Delphin:
Koénnyen haldszhatunk az zavaros vizen:*

Kende Gabor Szepesi Pallal vitaz, nem jelenti ugyan, hogy bi-
zik a németben, csak illetlennek tarija 0j fejedelem valasztasat,

58. ,Kivdltképen hagyta torvénynek végzését
Megkezdi a kirdly érzeni szerelmét:
Miért hijjuk pogdny vagy mds segitségét —
Ha magunk tehetjilk hazdnk csendességét?"
6 legfoképen azért nem OShajt a torokhoz csatlakozni, mert nem szeretné
ez altal a ,korosztyén vilag* itéletét magunk ellen tamasztani; ha ujra
pszines szokkal® fog tartani és csakugyan meg akar csalni a német,
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,mérges poharatil konnyed elallani, s akkor ,hitiink s torvenyunk“ otal-
maért nem szolhat meg minket a koros7tyenseg,

2. ,,Igy aztdn két rossz kozt vdlaszszunk kissebbet,
Es két hatalmasb kozt uraljunk erdsbet;
Hamardbb addznék igy magyarnak német,
Hitszegéssel tovdbb nem csufolndk hitet.

Keczér Menyhart torténeti alapon fejti ki elvét és nézetét s
mindjart a masodik szakban megmondja a maga egyéni hatarozatat:

64. ,,Kezdettiink romlani els§ Ferdindndndl:
Koll végzddniink is utolsé Leopoldndl.«

Csatlakozik — szinte tulsagosan — Szepesi Palhoz; torténelmi okot
eleget talal ra Erdély régebhi és Magyavorszag Gjabb historiajaban; mert a
mit el6bb Ervdélyben mivelt Basta:

68 ,,Azt mivelé ndlunk magyarok kozt Wolkra,
Kolonics, Strdzsdld, Spankd, Kopp, Kaprala,
Gyenerdlis Smidt, Virba, Spork és az Karafa.”

Még Bethlenrdl, Bocskayrol, Rakéczirdl emlékezve intésiil igy fejezi
be rovid voxat:

70. ,,Erdély mig németdt uralt és imddott:
Addig némettill csak préddra tartatott,
De mihelt toroknek fejet s fegyvert hajtott:
Azolta Erdélyben nem ut tobb dobokot.

Harsanyi Gyorgy ,konyvhistoriakbol semmit sem szolhat, mert
maganal hordozza, mivel szolni tud; azelott a torokkel vivott, most a né-
met ellen harczol, a midta ez hitét megszegte. Nem bizik a felségi ke-
gyelemben; van oka ra, jol emlékszik ra, hogy Rakoezy capitulalasa utan
miként ,fogltak, arestaltak, vitték urainkat* s Gket miként uldozték mint
aruldkat.

Ep azért igy végzi rovid, de heves voxat:

76. ,Nem hiszek ¢n azért az ordog fidnak:
Hiti-csavarité kutya lobonczdnak;
Mi haszon, dm hidjiink csdszdr szavainak:
Ezer az hazugsdg nyclvén szolgdinak !¢

Petnehazy David, a nagy katona, voxabol (77—82) elég idéz-
niink még egy szakot, mely az egész kolteménynek legegységesebb részét,
mondjuk szellemének magvat képezi; ez eskiije:

80. »leljes szent-hdromsdg, az egy €l6 Isten
Minden prébdimban engem tgy segélien:
Nem lakom némettel soha is egy helyben, —
N Inkdbb tdrsaimmal maradok fegyverben!“

Csak azt koveteli, hogy a német tisatség és katonasag kitakarodjék

az orszaghdl; akkor lesz hékesség is egyezség is.
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Sziics Janos voxa az eldbbinek folytatdsa és részben kiegészitése.
Isten, haza, becsillet — e harom eszme -— vezérli 6t. ,Hamisan lecsopiilt
régi szabadsagunkért“ tiz esztendeje harczol ¢ is, s a nemzet vére-onta-
sanak hasznat csak abban latja, ha végre ,kidobol* a német tabora, ¢
addig le nem teszi fegyverét, s igy végzi voxat:

86. ,,De addig, valaki szdt tészen feldle,
Hogy az mi tdborunk a nélkiil megtérne:
Magunk magunk kozott ki-ki megkovezze —
Tudjuk egymds kozott kinek mit tart hite!

Farkas Fabian ugyanezen szellemben szdl, de kijelenti egyszers-
mind bizodalmat a német ellen a tordkhen:

87. ,Hogynem az végekben térjiik szablyink élit,
Ha eddig szenvedtiink: virjuk még a tobbit;
Elvégzi a torok hamar békességit,
Némettel folbontja hisz esztendds frigyit.

88. Lész bosszudlldsban akkor elég nézdnk,
Mids nemzetségtiil is clég segitségiink;
Sziikséges, hédoljon mint Erdély, nemzetiink:
Igy harczol szivesen a torok mellettiink.”

és veégil: - :
90. ,,A ki penig velink egyet nem értenc, '
Vérdruldjdnak tartani kellene,
Maga fegyver dital pokolba 4m menne —
Kinek jészdga is préddra hadd kelne.
Oly erds visszavagis Thokolyi beszédére, hogy szinte beillenék be-
fejezésnek, ha
Ispan Ferencznek a sérelmek emlékét megajitd voxa hidjan
a hatarozo eszméhez. nem kellene atjutnunk. O nem elégszik avval,
hogy Zrinyi, Nadasdy, Frangepin és Rakéczi boldogtalan hiszékeny-
ségének gyaszos kovetkezményét elsorolja, de még az ellenséghez (a né-
methez) partolt Barkocezi Istvant is megszanja, ki
97. ,Németnek foldiinkdon nagy eszkdze vala:
Sziikon jott levele; esdszdr gritidja,
Kit adtak is neki: nem birhatja, binja."
Ha nem igér a csaszar, hailem ad, bizvast megtérhetiink — mondja -
99. ,,Méskép szdndékunkbdl egy nyommd se lépiink:
Két szék kozt a foldre valahogy ne essiink.
Végre Vesselényi Pal szol a honfiai nyugodt bolesesség meg-
gv6z4 erejével: ha mind, a mit elvett, meglériti a német:
100. ,Igy mi fegyveriink is hazinkba megtérhet.«

101. Mdsként, mivel toérok segitsége nélkiil

' Er6t nem vehetiink magunk fegyverébél:
Mostan el ne vdljunk nyujtott kezeit§l —
Csindljunk magunknak paizst erejéhél
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S utoljara az egész tancskozast befejezs donts ersvel vagja ki a
kozérzelem hatarozatat :

103. , Nékiink haldl, élet igy lészen hazdnkért;
Fegyverrel koll nyerniink, miért nem széval?* ezért:
»Sanguine fundatum est hoc regnum, sanguine crevit,
Sanguine succrevit, sanguie finis erit.*

Es a fstanacs elvei adtak iranyt a habora folytatasanak. Erre lesz
alkalmunk visszatérni. Elébb lassuk masik nagy emlékiinket :

Enek Thokély Imre és Zrinyi Ilona hazassagardl.

Ez a koltemény, melyben a koltészet nemesak egyestil kiséroképen
a politikai torténettel, hanem hatarozott politikai czélzatot is rejt mags-
ban, Gyongydsi Istvan miive, azé a Gyongyosié, ki, mint Vesselényi (nador)
udvari koltéje a loyalitast magasztalja, mint buzgé hazafi, —a ki el6tt csak
egy elv ragyog vezetd csillagil: a hon java — Kemény Janos dics6itésében
kaczérkodni latszik az erdélyi, a magyar nemzeti torekvésii parttal, de csak
latszik, mert ime 1683-ban — élte alkonyan megifjodva — Thokoly po-
litikajat szolgalja: kuruca koltévé lesz. Mtivének czélzata az, hogy .,az
ingadozékat megnyerje Thokoly és a torok szovetség iigyének, — hogy
megszilarditsa bennsk a hitet e szovetség hathatés voltaban, s hogy bizal-
mat ébreszszen a-kurucz vezér személyéhez és politikajahoz.“ (H. A)) Nem
nyomatta ki; nevét sem talaljuk a fennmaradt két példanyon, de Oszinte-
sége ellen ebb6l érvet nem szabad kovacsolnunk; mert hat a ,hdhérok
kora“-ban (mint Th. K. talaléan nevezi Leopold uralkodasanak idejét)
az igaz magyar érzés hangjan zeng6 dalosnak, a szilaj harczi kiallas és
szivig hato siralom kolt6jének nagyon is tanacsos volt a névtelenség ho-
malyaba rejtzni; a kuruczvilagi koltsk java részét a névtelenség fedi.
E miuvével Gyongyosi a kuruczvilag eposz-irdja lett. Nem nagy ér-
tékii alkotas, de koltészet-toriénetiinknek nagy érdekd emléke. Composi-
tiGja — igaz, hogy — zavaros, 6és az allegorikus fatyol, melybe az altal
burkolja, hogy benne az egyes nemzetek symbolikus néven szerepelnek,
még zavarosabba lett. Kilonben is csak formaja elbeszéld, a tartalomban
uralkodd a lirai elem, mint a hogy Gyongyosi maga elbeszélé alorczaban
tulajdonképen lirai kolté volt. Ismertetni fogom a mi tartalmat részlete-
sebben, kiemelve fokép legjellemzetesebb lirai részeit, melyeken at igazolt-
nak lathato6 azon feltevésiink, hogy az agg kolté egyedil Thokoly diada-
laitol remélli s varja hazaja boldogsagat. De elobb némely torténeti ada-
tok kozbevetésére terjeszkedem, hogy a koltemény ismertetésében ne kells
jen iorténeti magyarazgatasokkal kitéréseket tennem. '

3l 7y &
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Thékoly hazassdganak elézményei.

1681. elején a porta hajlandonak mutatta ugyan magat Leopolddal

szemben a béke megnjitasara, de ugyanekkor a magyar elégiiletleneket
is egyre biztatta, s hogy maguk is mennél jobban késziiljenek a haboru-
ra, tetemes segélyt igért a bujdoséknak. Tudta ezt Leopold udvara, s azért
teljesedett a ,magyar hiiséges urak® kivansaga. Végre (1681.) majus 25-
én megnyilt a pozsonyi orszaggyilés, melynek tanacskozasi targyai: ,mi-
kéne lehetne ‘a belbékét valahara helyreallitani; a végeket jo karba he-
lyezni; a hadakat, melyeknek bentartasa szitkséges, az orszaglakosok elstt
tetsz6bb modon élelmezni; s a hosszi haborgasok alatt hanyatlasnak in-
dult igazsagszolgaltatast kells rendbe hozni?“
) Csakhogy ezen az orszaggyiilésen ép az nem jelent meg, a kitsl a
belbéke helyreallitasa legjobban fiiggott: Thokoly; mert 6 benne a torok
igéretei mar ekkor azt a reményt ébreszték, hogy ,egy nagyobbszeri
diadalmas hadjarat utan mind magara, mind az orszagra nézve haszno-
sabban fogja a békét megkothetni.®

Hazassaga érdekében meg az udvar részérél vett 1géreteket annal
megbizhatobbakal nézhette, mennél t6bb ttat nyitottak elSite a békeks-
tésre. De a franczia udvar is ellenallasra buzditotta. Thokoly tehat nyu-
godtan tervezhetett. Ibrahim budai basa biztositotta, hogy a szultan &t s
partfeleit athnamé altal védelme ala fogadta s gyamolitasukat az erdélyi
fejedelemnek, a moldvai s havasalfoldi vajdaknak, a nagyvaradi és te-
mesvari basaknak hatarozottan megparancsolta.

O erre majus 20-an megizente Capara kassai fokapitanynak, hogy
a fegyversziinet letelte utan a haborat megkezdi.

Az ujabb folkelés meg is tortént, Apafi és Teleki a moldvai és ha-
vasalloldi vajdak hadaival ‘egyesiilten aug. végén Debreczen felé indult,
seregok egyesillt a varadi és temesvari basék segédhadaival s talalkozott
Thokoly és Vesselényi Pal hadosztalyaival. I§ mozgalomnak semmi neve-
zetesebb kovetkezménye sem lett, mint az, hogy a folkelsk kozt Teleki
boszuja és irigysége miatt felbomlott az egyesség, Thokdlynek még a csa-
szar latva, hogy a torok nyiltan a bujdosok részére allott, ujabb béke-
ajanlatot tett, melyben egyebek kozt azt is kijelenté, hogy hazassagat Ra-
koczy Ferencznével nem ellenzi. E folott az egyezkedés 1681. novembe-
rében kezdddott, s a kovetkezd év aprilisaban ugy végzodott, hogy a
portatél ujabb biztatast, XiV. Lajostol pedig, ki Leopold ellen szervezke-
dett, buzditast és pénzkilldeményeket nyerve, szamos bujdos6 tarsasaga-
ban aprilis 28-an Thokoly Budara ment, s itt Ibrahim basaval megkototte
a szbvelséget, mely szerint: Thokoly lesz Fels-Magyarorszag fejedelme,
halala utan a nemzet csak a protestansok kozill valaszthatja wutédat; a
szabadsagaikban megtartandd magyarokat és horvatokat a porta fogja ¢-
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talmazni; mit a magyarok, bar toérok segélylyel, a németekts] visszafog-
lalnak, az kezitkon marad; a porta a magyarok befoglalasaval kit békét
a magyarok koveteit a portan olyan tisztességgel fogadjak, mint a feje-
delmekéit; Magyarorszag évenkint 40.000 tallér adét fog a portanak fi-
zetni stb,

Mielétt az ugyek ilyetén allasa nyilvanossa lett volna, Thokoly 1682.
méjus 18-an magyar lovasok és német gyalogosok kiséretében visszatért
Kaposra; junius 15-én pedig fényesen megtartotta menyegzGjét Rakoczy
Ozvegyével Zrinyi Tlonaval Munkacson.

Thékdly Imre és Zrinyi Ilona.

Ez az id6, ez a helyzet, ez a 16pés viselte magaban Thokoly és az
els6 bujdosok sorsanak magvat.

Ma is repesé oromérzettel képzeljik vissza a kolts emlékein e nagy
esemény sok szép reményét; de annal nagyobb a fajdalom érzete, mely-
lyel olvassuk szomoru torténetiiket. Mert mindenre volt remény— és min-
den elveszelt: csak egy maradt meg orok-fényii emlékiil, sziviink-lelkiink
nagy biiszkeségelll, a magyar asszony e¢szményi képe: Zrinyi Ilona, a
szentlelkd II. Rakoczy Ferencz édes anyja:

»Magyarorszag legnagyobb asszonya: a folmagasztosult lelkek, ne-
mes szivek, a legdics6bb honleanyok, leghivebb hitvestarsak, legszeretsbb
anyak, a gyonge nGben legszilardabb jellem, legszentebb onfelaldozas cso-
dalatra mélté eszményképe: ZrinyiIlona.“ (Th. K)

Orommel és avval az Ohajtassal idézem tovabb Th. K. szivet-lelket
magaval ragadé megemlékezését, hogy minden szava, minden gondolata
kitortilhetetleniil bevés6djék minden hG magyar utdd lelkébe:

»Van-e nd, kit a végzet boldogtalanabb és mégis oly fonséges sze-
repre valasztott volna ki, mint téged? Es van-e n§, ki szenvedéseit oly
hésies elszantsaggal, oly megdicstiilt szellemi nagysaggal birta volna tiir-
ni? Van-e no, kinek lelkét annyi stlyos megprobaltatds meg ne torte —
s hitét kétségheeséssé, Istenben valo hatartalan bizodalombhél és megnyug-
vashol eredd vidorsagat bubanatos komorsagga ne valtoztatta volna? .
Sokat szenvedtél, sokat aldoztal, tébbet mint barmely magyar holgy, —
de vala nagy vi;g,asztalasod, fényes karpétlasod is; mert volt-e valaha ma-
gyar anyanak nemesebb fia, mint tenéked, Magyarorszag legnemesebb
asszonya? ...

Szazszor boldog te, a ki, midén a sors s a férjedhez valé hiiség fér-
fiszerepre kényszeritének, tieid kozt akkor sem szintél meg nd lenni. A
legmagasztosabb honszeretet s az ereidben langolo Zrinyi-vér heve hossé
biranak varazsolni: de a kemény panczél nem t6n rideggé; te a kardok

4*
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csattogasa s az egetverd harczkialtas kozott is a leggyongédebb anya tu-

dal maradni. Bamulatosan betoltéd szerepedet de hivatasodrol sem fe-
ledkezél meg.© (Th. K.)

Valéban minden szenvedései daczara is nem széanalomunknak, ha-
nem csodalatunknak targya e n6, kinek életében a tarsadalmi viszonyok
sz€ls6ségei tamadnak egymds ellen, hogy eltiporjak egy boldogsagra te-
remtett néi sziv viragait: egyik felil fejedelmi rang, csillogd fény, pazar
boség és kényelem — masik felid nemzetségének kiirtasa, csaladjanak
elszakasztasa anyai keblétsl s karjai kozul, a szamkivetettség sanyarusa-
gai és a szegénység nelkillozései. Mégis e dicsd asszony kedélyének gaz-
dagsagaval, lelkének nagysagaval, erényeink égi erejével a legvalsagosabb
idében és a legégetdbb fajdalmak kozott is valtozatlanul erds tudott lenni.

Még a halalt’ is meg nem rendiilve fogadta: haldokolva reszkets ke-
zeit az égre emelte, s a haldoklo Krisztusnak a keresztfan és alyjanak,
Zrinyi Péternek a hohérbard alatt mondott szavait ismétlé : ,Uram; a te
kezeidbe ajanlom lelkemet“,,— s e fohaszszal: ,J6j el, Szentlélek Isten !¢
koltozott el sokat szenvedett lelke az orik boldogsagba.

A Zrinyiek és Frangepanok vére, I. Rakdczy Ferencz valasztott er-
delyi fejedelem felesége, Zrinyi Ilona élénk vallasos érzéke és keresztényi
megnyugvasa er6s lélekkel és csondes dnmegadassal tirie a kegyetlen csa-
past, melyldl alyjanak vére igazsagért az eget ostromolni égre szokelt.
Anyai édes gondjat és mindenre vigaszt leheld éromét, azt a boldogsa-
got, melyben Julianna leanykajat és kis Ferencz fiat nevelni kezdé, gyasz-
ra valtoztatta 1676-ban férje halala. Megfosztotta a halal témaszatol, s
a gyonge nbnek, ki legszebb gyGnyorét gyermekei kozt érezé, gondjat
most férfimunkara kelle forditania : igazgaini nagy terjedelmii joszagait,
gondoskodni varainak ellatasarol, s6t a harczok viharos napjaiban népei-
nek védelmérsl. Napanal, kinél biztossagot keresett, armanyossagol talalt.
Szive még tele volt atyja és unokatestvére gyilkosainak gyiiloletével, s ime
dcscsét, az utolsé Zrinyit, kitol nemzetsége dicsé nevének fentartasat var-
hatta, az udvari kegy idegenné nevelte: oly kedvességhe jutott, hogy a
felség seregében tartoztatta, egy ezred élére allitotta, sGt mar elkobzott
javainak visszaadasa is meg volt neki igérve. Edes descse szerencséjének
oritlt is a jo testvér, talan ekkor még nem is sejthette, mily iszonya lesz
sorsa a nagyra sziiletett Zrinyi-sarjadéknak. Haza jott, viérében volt a vi-
tézség s emlékezetében az, a mire nevelték; hajtotta a harczi dics6ség
vagya, és csekély labancz kiséretével Borriban tett fogadasahoz hiven fel-
kereste a kuruczokat, megiitkozott velok. Es az ifja, ki elobb hetykén biz-
tatta labanczait, hogy ,mit félnének ama disznépasztoroktol®, a vekei
harczot elveszté s maga is a kuruczok foglya lett. Erdélybe vittek, hol
ép ez évben valaszlottak a kuruczok fovezérokké Thokoly Imrét. Hajh, a
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kuruczok kozt jobb lett volna kuruczezd valnia és a nemzeti jogért kiizd-
ve ontani vérét a harcz terén, mint a lelketlen a gyana boszaalldé bor-
tonében artatlanul szenvedni — a megériilésig!

Thokoly minden lehet6t elkdvetett a fogoly megszabaditasara. Miért ?
Irott adataink nincsenek, de a torténet folyamata felel rd. A mint a hir
szelloje belippent az ifji hs hirével-nevével, szépségének, erejének, vi-
tézségének, langeszének, ékesszolasanak és hazaszeretetének hédité hiré-
vel Munkéacs varanak ablakdn s Munkacs asszonyanak szivébe: a rokon-
érzet sohajaval visszareppenhetett a bujdosok k6zé, honnan elment re-
ményt keresni, hogy megstgja az ifja hosnek, a bujdosék vezérének, hol
keresse a maga szivének és edes hazajanak a legigazabb, legtisatabb, leg-
szeretbb szivet.

Es a messze tavolbdl csakhamar szot valtottak egymassal. Még Er-
délyben volt Zrinvi Janos, mikor mar kéztiikk a hazassag igérete megtor-
tént és Thokoly visszaadta a raerdszakolt jegygyuriit Teleki uram lea-
nyanak.

Hazassaguknak utjaban allott a folségi udvar, mert ennek engedel-
me nélkil Zrinyi Hlonanak gyermekei gondnoksagat és jegybirtokait kellett
volna koczkaztatni. De a szerelmes sziv langja megvilagitotta a botorkalo
eszélyesseg utjat és ezer meg ezer gaton at— melyeket elszamlalni e helyt
folosleges volna — végre harom évi varakozas utan czélt ért a szerel-
mes par.

Mily nagy nemzeli eseménv volt e hazassag, eléggé feltiintetik mu-
gok a szaraz torténeti adatok, de — hala a kegyelet orkodésének! -—
van koltéi emlékiink is réla, melyben ezrek szive érzése nyilatkozik meg.

Szaraz torténeti adatal ecsak azt az egyet emlitem fel, hogy a buj-
dosoknak is legfobb dhajtasa volt Thokoly egybekelése Rakoczynéval
mert az & személyével a ‘Rakoczyak, Bathoriak, Zrinyiek és Frangepanok
tekintélye jogos orokil, Rakéczyné das gazdagsaga pedig hozoményképen
a folkelok javara szall, melyekkel hadi szerencséjok biztositdsdt s a hon
megmentését bizvastabb remélhették.

Térjink vissza kolteményiinkhoz.

Gyongydsi kolteményének elsd fele.

Gyongyodsi alapjaban lirai kolts, a szerelem koltdje; de sajatsagosan
vegyiti a heves dmlengést ridegebh torténeti reflexioival, s6t € miivében
kilsnosen a symbolikus meg ,fabulas® apparatust a- historiaval és pom-
pas leirassal. Elbeszélésének hose nem Thokoly, vagy Zrinyi llona, hanem
Venus, a szerelem istenasszonya, ki diadalra segiti az egymashoz vonzodo
sziveket hazassaguk megkotése altal, de elémozditja a bujdosok szeren-
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csejét is. Ismétlem azonban, hogy a mii elsé sorban politikai iranyzatos
koltemény.

Két év torténetét énekli benne: kezdi Thokoly 1682-iki téli hadja-
ratanak befejezésével svégzi az 1683-iki kassai gyiiléssel. Kortorténeti ada-
tai valok, jellemzései — az egykoru felfogas szerint — hivek, a politikai
kozérziilet megvesztegetlen hatarozottsaggal vonal at az egész miivon. Ha-
zafias elemf lirai részeiben felhasznalja a régi és wjabb sérelmek emle-
getését, a boszuallasra buzditast, az ,elrongyolt* haza panaszat, remé-
nyét, bizodalmat és halajat. Dicti6jaban még a szarazabb torténeti reflexi-
okon is a lelkesedés hevét érezteti. Symbolikus, - allegorikus, példazatos és
altalaban képbeszédes vonatkoztatasai, czélzatai oly dsszefiuggotk és Ossze-
illsk, hogy homéalyossagot semmi tekintetben sem okoznak. S6t miivének
talan épen abban van legmesteriebben alkotott jellege, hogy sem egyént,
vagy nemzetet, sem partot vagy helyet nem nevez a maga kozonséges
nevén, hanem a hol symbolumot nem alkalmazhat, mindent oly jellem-
zben ir le, hogy abbol ra ismeriink egyénre és nemszetre, partra és hely-
re egyarant.

Mivét koltbnk — Th. K. Osszevetése szerint — 1683. 4prilis vagy
majus hénapjaban irta.

Terjedelme: 498 négysoros szak; részei: (a Hahn-féle kiadas sze-
rint): 1) Venus beszéde Thiokolyhez, Jason és Medea, Theseus és Ariadna
példajaval és Zrinyi Ilona arczképével (1—85); 2) Venus latogatasa Zri-
nyi llonanal, Venus beszéde Zrinyi llondhoz, Venus Thokély életét raj-
zolja, Thokoly dicsérete, Venus beszéde véget ér, Zrinyi Illona valasza
(86—289); 3) Venus wjra Thokolyhez fordul, Thokoly tusakodasa, A nasz-
tinnep (290—317); 4) Mars hadba inditja Thokolyt, A valas, A had-
jarat kezdete, A folkel6k fényes sikerei, Thokoly fejedelmi palczat kap
(318—347); b) A téli fegyversziinet, Thokoly nejéhez indul, Thokoly dia-
dalatja s megérkezése, Protesilans és Laodameia példaja, Thokolyné sziv-
szorongésal, A viszontlatas oromei (348—393); 6) Thokoly és Zrinyi Ilo-
na élma, Venus jovendolése és tanacsa, Hermes ellen-beszéde, Venus va-
lasza, Thokoly lelki allapota, Thokoly gytilést hirdet, Gytilés Kassan, Por-
tai kovetség, A haza személye Thokolyhez és Zrinyi llonahoz fordul, Befejezés
(394—498). —

Tartalmanak elmondé4siban nem akarok kettds munkat végezni, azért
a széraz kivonat helyett, a kolt6 és miive jellemzésére mar elmondottak
igazolo megvilagitisa végett a kialakitott koltéi tartalmat foglalom ssze.

1. ,Az, ki régen fegyvert fogott hazdjdért,
Kiiszkédik is annak megmaraddsdért: ¢

Thokdly Imre, ki fiatalsaga daczara, mar — ekkor: 1682-ben —

negyedik éve kitzd a bujdosék élén a szabadsagért. De megjelent szivé-
ben a szerelem: Venus igy sz6l hozzé:
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2, y,— — —: Tedd le sisakodat,
Tordld meg az harczi porbul homlokodat,
Old le oldaladrul felkétott kardodat — —*
harezi kedvteléséhez csatolja hozza a hazas élet 6romét, az ,egész pla-
nétak“, a fejedelmek, kik ismerik érdemeit, nem fogjak ellenezni hazas-
sagat ; csak Leopoldnak:

7. »Az egy Jupiternek van kedvetlensége,
Iparkodni is kezd sase kdrmossége,
Hogy kezdett dolgodnak benszakadna vége:
De nem engedi azt az Hold eréssége:*

a torok. Es gyors cselekvésre osztonzi, mert
‘ 10. ,Ha jékor mozdulhat az dolog eleje,
Az tobb részinek is ugy lész j6 ideje.”

Hol szép nyugodalmat megtalalhatna, tag rétségen noélt ~kiosziklas
halom,

11. ,,Fejedelmi lakds, sokaknak étalom;
Oda régtl fogvdst nagy a bizodalom:

Munkacs -vara, melynek ,egy szép ozvegy“: 1. Rakoczy Ferencz

ozvegye, Zrinyi llona mostan urasaga, kinek kedvetlen gondos arvasaga :
12. ,Mert az oly dolqgnak olyan a virdga,
Mig nem gylimolesézik abbul mds vigsdga.”

Tehetett fogadast, hogy ,0rokds gyaszléja lész hunyt vilagdnak®
de az Egeknek ugy tetszik, hogy végbe menjen ez a hazassag.

Figyelmezteti, hogy bar harczi palyajan jol elére haladt, egymaga-
nak nagy munka a czélhozjutds, hiszen ime, kik véle voltak: ,az dolog
kezdetin egyutt forgod tarsok“: (20.) Teleki Mihaly és Veseléni Pal elsza-
kadtak téle, az tigy minden terhét rea akasztak, mert ,az feltett palma-
hoz nem tudanak jutni“ (22.) E palma csak o6t illeti meg, csakhogy el-
nyeréséhez segitség kell, olyan, ming Jasonnak volt Medea szerelme,

28. ,,Az melytiil sokképpen élesiilt az elme.* .

Tehat — folytatja:

35. ,,Az melyekre czéloz az te szindékod is, .
Nehéz 1t az, ha te kdnnyebbnek tartod is; -
A mig haszndt éred, torténhet kdrod is,
Sziikség azért, légyen segitl tdrsod is.

Figyelmezteli tovabba, hogy hadi ' palyajan ujabb -kincsekre is van
szitksége, mert hisz az ¢ javait mar rég vesztegetik.” Neki kell a haza
sebeit orvosolnia. Latja, hogy védelmére kész sietni; de 6va inti, hogy:

44, ,, — 14abitd kovet nehéz félre vetni — '
6s: :
45. ,Nem j6 csak Icarus szdrnyain repiilni;
Az ki az tengerben nem akar meriilni;
Az magos dologhoz sziikség j6' késziilni,
Hogy ne kelljen onnét veszélyre szédiilni.*



Ha Venusnak szavat fogadja, j6 vezére lesz (a szerelem), hamarabb
fogja elérni dicsoségét, melyért nemes vére buzog;

48. ,Még most csak hajnallé dicsGséged ege,
Kit az irigységnek kereng sok fellege,
Felvirrad; oly haté lesz annak melege,
Hogy minden bal szélnek oszol fergetege.®

Igaz, hogy a szerencse kedvezett neki, miéta a kormany az 6 ke-
zére jutott, diadalmasabban lobogott a bujdosék zaszloja, mint elébhi ve-
zéreik alatt, de ,fortélyos utjahoz* -mégis Médeat kell keresnie, azt pe-
dig — mondja:

56. ,, . . . felleled az nevezett helyben;
Az melylyel mivelhogy voltdl is mdr szemben,
Osmered személyit s juthat jol eszedben,
Ki légyen az: (nemde) vehet szerelmedben:*

Megsiugja neki azt is, hogy annak a szive tajan is ,lest hant® mar
Cupido (56), ki nyilat kozéjok bocsatotta, s tizet gerjesztett sziveikben
mar elsé egyiittlétik alkalmaval. (Mikor? nem tudjuk.) Az6ta nem is bir-
ja feledni, de mélté is, hogy elméjébsl soha ki ne vesse, s6t oda gyeé-
manttal orokossen messe, mert bajaival csak egy istenasszony mérkoz-
hetik: —

63. ,Elmult ugyan immdr az tavasz éltében,
De nyardnak most van legkedvesb szinében;

64. Az orczdi rézsdk, nyaka alabdstrom,
66. Homloka liliom, az ajaka kldris,
67. Czedrus a dereka, tekintete rdrd,

68. Egész testje hattyd, galamb engedelme,
Gerliczét kovet§ tdrsdhoz szerelme,
Av hol kell, mint daru, oly szemes fegyelme,
Csendes erkolcsiben nincs negédes elme.

70. Ugy tetszik, az melyre ldbai indulnak,
Azok helyén mindjdrt virdgok djulnak,
71. Szélashoz készilo ajaka nyildsa —
Ugy tetszik, hogy piros hajnal hasaddsa;
Viddm személyinek helybiil mozduldsa —
_Mint az deriilt napnak az egen jdrdsa.

72. Tanult mindenekben, tandcsos mdsnak is —
78. Minden dllapotja igen nagy méltésdg:
Az foldiek k6zott egy istenasszonysdg.“

Zrinyi llona arczképének e koltészeti szépségektdl ragyogd, érzéssel
aradozé sorait azért idéztem, hogy igazoljam, mit fontebb az ifjalt lelki
oreg kolts lirikus érzékérdl s azon Gszinteségrol emliték, melylyel kurucz-
koltgvé lett. Mert 6, miként ezt Venus heszédének folytatasa bizonyitja,
biztosnak hiszi, s meri allitani, miszerint a kurucz vezérnek e hézassag
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altal annyira fog oregbiilni méltdsdga és hatalma, hogy mlnden ellenseget
rettegletni birja, ,akaratoskodni az negédség nem mér®, ,megtartja az
rendet, kivel tobbet is nyér®, és igy ,megjavul még benne az korcsos
vér.® — Joslata:
80. ,,Az Tiszdndl fogjdk zdszlédat felvenni,
Az Dundn is 4ltal fognak azzal menni,
Diadalmas prébdt azon til is tenni —

Hazafiai banatoskodasaért, sok harczi faradozasaért akkor majd
egészen Ové lesz a palyabér; de most egyelére elég az, ha az egek ah-
hoz juttatjak, kivel — a szerelem altal — biztatjak:

85. ,,Ugy az tobb dolgok is oly rendben hozatnak,
Hogy kezdett ttjokban nyertesbben folyhatnak.
Elbeszélését Venus a kovetkez§ szakaszban igy folytatja:
86. ,,Voltam & ndle is, minap, egy hajnalban:
Nytgodt puha dgyon szép csendes alomban

A bajos alvé és ébredezd leirdsaban annyi a disz, annyi a kellem,
mintha csak maganak a koltének zengené szerelmi hangulatat.

A felébredettnek (Zrinyi Ilonanak) elmondotta, hogy & az egek vég-
zéseébil jott, izenetitket hozza, mely szerint a ki irant szivében mar is tit- ~
kos hevet érez, ahhoz oregbiiljon kedve is — -

100. ,,De hogy dllapotjit jobban is tudhassad,
Es minden dolgait vgy dltallithassad,
Hogy érdemeseknek azokat mondhassad:
Megbeszélem béven, sziikség, jol hallgassad.”

Megbeszélte neki hazank hajdani nagysagat, fényét, ,eréjél és sza-

badsagat® : mikor
107. ,Az kifélyvzilasztais vala hatalmdban.
Az ki vesztegette azon szokdsdban:
Hogy ellene keljen, volt szabadsdgdban;
Eltorte igdjdt, nem” hagyta nyakdban.“
Kiiszkodott vitézill a ,holdtisztel6* népek ellen is. De
112, ,Tdntorog végtére elégtelensége, — —
Hanyatlani is kezd régi dicssége;*
mert ,idegen nemzetre (: a németre) juta az kiralyi istap.¢ -
115. ,Toredez aranya szép korondjdnak.“
116. ,Arany almdjit is mocskositotta sdr;*
most ,szokott torvényi“-tsl, alkotmanyatdl akatrjak végkép megfosztani,
s a védelmére ,felkels ari bajnokokat szomora sors érte“:
118. Az vad Libitina elejté magokot,
Keserves préddra add jészdgokot.
119. Te vitéz atydd is, hazdnk nagy bajnoka, — (Zrinyi Péter)
Melyért gyakran vérrel izzadott homloka, —
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Elesék ott, mely Ién szOrnyif gyiszod oka,
Es 4rada azért kényvednek is soka.

240. Kedves bdtyddnak is 6 szép ifjisdga, (Frangepdn)
Régi nemzetének egyetlen egy dga
Lemetszeték, — a mely sorsnak is balsiga
Lén sériilt szivednek nagy szomorisiga.

121. Szerelmes urad is, szived drdgdbb kincse,
Forga nagy veszélyben, hdnvén balszerencse;
Hogy kemény rabsdgnak ne zdrja bilincse,
Sok aranynyal nyilt meg annak az kilincse.

122, Az kinek eldtted most forgatom dolgdt,
Alig keriilé el az is annak horgit;
De hallvin zengeni haldlos harangjdt
Elvonédék, s azzal menté attil magit.“

(L. Thokoly menekiilése Erdélybe.)

Ezutdn Thoholy ifjusagat rajzolja; ebbdl is lassunk néhany vonast,
inkabb histériai becsfiekbtl 6sszefiiggéen, melyekbdl igazoltnak fog latsza-
ni, mit fontebb jegyzék meg koltonkrsl, hogy @szinteségének meleg ér-
zése még torténeti reflexioin is elarad.

128. ,Nem forgott az el6tt még soha miihelben,
Mikor mdr az arany villimlik az érczben;
Az gyémidnt is ldtszik szokdicsél§ fényben, -
Az meddig nem volt is pallérozé kézben.

130. Ennek erkolesin is kitetszett eleve -
Dicséségre vigy6 nagy szivinek heve.

132. — miként az sas az nap nézésire
Ugy az dicsGségnek szép derilt egére
S annak homidly nélkil ragyogé delére
Figgesztette szemit s vigydzott fényére.

136. Sok esztendeje van, hogy szdmki vettetett,
Akkor minden java préddra tétetett,
De nagy volta azzal nem Kkissebbittetett:
Inkdbb mint pdlmadg feljebb emeltetett ;¢

Mert latvan hazija romlasat, masok tantorgasat:

140. ,Magdra vdllalja annak orvosldsdt.”

141, Jollehet gyengének ldtszik még testileg,
(ekkor 24 éves volt) :

De bizvdn fentnéz§ szine erejéhez,
Hozz4 nyil és vészi a gyepl6t kezihez.“

Elmondja, mily gyermek-ifjan allott a folkelok élére s

147. ,Azolta csak firad, szorgalmatoskodik,
- Az kezdett pdlydban izzad, tusakodik,
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Hol targydt fiiggeszti, oda iparkodik,
El is éri végre: Ugy bajnokoskodik.
157. Abban pedig fordult tizenkét tél és nydr,
(1670—1682)

Hogy e romlott haza fegyver alatt van mdr;
De miolta kezin a kormdny ennek jér,
Attul fogvdst mégis nem éri annyi kdr.

160. Senki nem is vive, mint ez, annyit végben
Az felvett igy mellett;

164. Mert (’5 valamelyre forditotta vasdt,
J61 megtérengette ellensége sasdt.“ —
Hogy palyajan nyertes lehessen,

167. ,Fdradoz is abban teljes tehetséggel,
Nem gondolvdn semmi meézei inséggel,
Az mely szokott lenni gyakor nehézséggel:
Mert minden nyavalya koz az vitézséggel.¢ —

176. ,Nehéz is azokat gyizni ‘csak magdnak, —

177. Hanem ?éged kivdn, hogy abban segétsed —
Az rd ehiilt sasok szemit szenderitsed.

178. Ha csendesedhetik felzavart hazidja,
Nem leszen hasonlé senki is hozzdja;
Minthogy igy érdemli ily nehéz pilydja,
Mindeneknél feljebb tétetik pdlmdja.
179. Ha pedig tovabb is fegyverhez kell nyilni,
Akkor sem fog kardja hiivelybe szorulni.®
Mert 6t most a Hold (a torok) vevé otalmaba; mar pedig

181. ,Valakit felviszen annak nagy hatalma,
Majd nem is kétséges van kész diadalma;
Az § kezin forog most az arany alma, —
Az kinek § adja, az annek jutaima.“

Minthogy sokan karhoztatjak ,a Holdot iilleni* s ,az Napot javal-
nak inkabb becsiilleni¢, faradott sokat a sasok uranal, ill6 engedelmet
tett méltosaganal;

118. ,De nem veve tobbet ajdnlott szavdndl,
' S az alatt némelyek dl praktikdjindl.“

Emlékezteti (Ztinyi llonAt) az 6 atyjanak, batyjanak s férjének ese-

tére, felhasznalja ezt is, mondvan: ‘

194. ,Ha sziveden vagyon s kivinod boszilni:
Lesz abban is igy mdd, csak hozzd kell nyulni.®

Utébb dicséri (Thokoly) szarmazasat, ifjasagat, méltosagat, hadi kép-
zettségét, vezéri bolcsességét, vitézségét, s mindennemi figyességét.
242. ,Egy szdval, mindenben tekintetes, jo, szép,
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Tanult, elmés, okos, testben-elmében ép;

M¢ltésdg koveti valamely felé lép,
Méltdn. siivegelhet neki sok ezer nép.

243. Mélt6, hogy ezt te is ne engedjed mdsnak,
Hanem vidd magadnak vdlhatatlan tdrsnak;
Hosszt id6t se hagyj az Oszvejutdsnak,
Mert az halogatds oka sok romldsnak.®

O maga (Zrinyi Ilona) is ugy konnyithet gondjan, és ennek ideje
volna mar;

254. ,Avagy, mint gerlicze, mely elveszti tdrsit,
Nem keresi tovibb soha annak mdsdt,
Orokké ozvegyiil ujitja sirdsdt,
26ld dgra sem veszi azontdl szdlldsat?

259. Inkdbb illik hozzdd az galamb példdja, -
Kinek nem orokds kontds gydszruhdja.®
Inti, hogy e hazassag altal méltdsaganak lealacsonyodasatol ne fél-
jen, nem lesz kozottok ily egyenldtlenség; ¢
© 269. ,Mert annyra megyen annak méltésiga,
Hogy orszdga is lész, nemcsak mds jészdga; -
270. Szokott eszkodzivel az fejede]emseg ’
Készen virja.¥ —
De csalodni sem fog benne, mert

271. ,Szokds, hogy a tovis rézsit virdgozzon,
De nem hogy tovisset az liliom hozzon.

272. Ez erkolcsinek is nincs semmi tiiskéje,
Melytill sértethetnék arczddnak gyengéje. —

Venusnak adott valaszaban Zrinyi Ilona elmondja késlelkedese okait ;
Venus inti Thokolyt, hogy siessen hazassagaval, azutan ujra felkotheti
szablyajat, akkor aztan feljebb emelheti zaszldit, és a Hold ereje is hat-
hatobb lészen.

Thokoly ,kitszkodik és erfs bhajt tart 6 magaval“; de végre enged ;
Venus szekeriben négy szép hattyu viszi az érombe ; az helynek asszonya
latja nagy szivesen, — Venuson kivil jelen van Cupidé és Hymen is —
és a szerelem diadalt nyer, a két szeret§ sziv Orok szovetségre 1ép:

313. ,Vagyon ott azonban mindeniitt nagy Orom.
Tapsol az szerelem, mondvdn: van nyert pérém—
Misutt is, az kinek bdstydjit €n to6rdm,
Megveszem, ha azért szakad is sok korém.“

Eddig tart a mii els6 fele.

Mielstt a mi masik fele tartalmanak attekintéséhez fognank, egy
rovidke torténeti kitérést kell tenniink a Loltemény gyorsan fejlesztett at-
hajlasanak vilagossa tétele végett.
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Thékély vjabb folkelése.

Naszara Thokolyi Saponarat is meghivia, s a bizalmassag és tiszte-
let, melylyel latla, mar-mar arra engedett gyanut, hogy az udvar és Tho-
koly kozott megtortént a kiegyezés. De errl most mar sz6 sem lehetett,
mert a Thokoly partiak Munkacson még a mennyegzd el6it megtartott
gytlésiikon elhataroztak, hogy a fegyversziinet letelte utan rogton tdjra
meginditjak a haborat. Es még idejében a tizenharom felvidéki varmegye
nemességét felkelésre szolitottak, az ellenszegtilGket pedig a torokokkel ko-
tott szovetség elfogadasara kényszeritették. Strassaldd, a csaszari badak fo-
vezére, sietett ugyan inteni e megyéket, hogy a felség iranti hiiségiikben
allhatatosak maradjanak; de ugyanekkor 1682. jun. 25-én mar Madacs
Péter, Thokoly gyalogsaganak kapitanya, Rozsnyora érkezett s felszolitot-
ta a banyavarosokat, hogy, ha javaikat meg akarjak kimélni, 14 nap alatt
meghodoljanak a folkelok vezérének.

El6szor is Kassat, mint a vidék fovarosat vették ostrom ala. A biz-
tos gybzelem reményében Thokoly még az ostrom ideje alatt jul. 26-an
az orszag rendeihez korlevelet intézett, melyben tudtokra adja, hogy az
orszig elnyomott szabadsaganak helyreallitasa végett a tordk segitségével
ujra fegyvert fogott, felszolitja egyszersmind oket arra is, hogy fegyvert
ragadva csatlakozzanak seregeihez, s joszag és fejvesztés biintetése alatt
aug. h-én legyenek taborban.

A kassai drség sokaig erdsen védle a varat, de végre is aug. 14-
én az lbrahim seregével erdsodott folkelék elott meg kellett hodolnia.
Thokoly a polgarokkal a basanak 30.000 taliért fizettetett. Erre megho-
doltak: Eperjes, Licse, Szepesvar, Szendrs, Tokaj, szoval a felvidék ne-
vezetesebb varai — de Filek nem!

Innen aug. 16 an Thokoly Filek vara ellen indult, mely var ez ido-
ben kapitanyaval a hadi palyan feltiint ifja Koharival egyiitt figyelmok és
reményok targya volt a kuruczoknak. Kohari bar o6riasi ers ellen: Thé-
koly, a budai basa, Apafly és Teleki egyesiilt hadai ellen, meg nem ved-
hette a varat, de maga nem is adta fel. Két heti sziinetlen ostrom tart-
hatatlanna tette a varat, de a torhetetlen kapitany- ekkor kinyilatkoztatta
ingadozé varnépe- elott, hogy készebb a var omladékai ala temetkezni,
semhogy életét hitlenségen valtsa meg. De a varbeli nemesek és o6rok
bantatlan kivonulas kikotésével a mar rom varat feladtak. Kohari nem-
csak az -alkut nem akarla alairni, hanem Thokolyt szemtil-szembe par-
tosnak, 16rok pribéknek szidalmazta, miért is fogsagba keriilt — Re-
gécz varaba.

Az uj folkelés ily gyors sikerei folytan elérkezettnek latta a torok
az id6t arra, hogy igéretét legbusasabb kamat reményében bevaltsa. Ib-
rahim masnap az Osszegyllt nemesség elott a szultin nevében Magyar-
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orszag kiralyava kialtotta ki Thokolyt, atadta neki az athnamét, mely a
torok partfogasardl biztositja, és a fejedelmi hatalom jelvényeit : zaszlot, pal-
czat kalpagot. O azonban a kiralyi czimet nem fogadta el, megelégedett
a vezér — Magyarorszag fejedelme és kormanyzéja — névvel

Es diadalmas utjan Thokoély tovabb indult. Eszterhazi nador maga
is, meg a felséghez hli nemesség is csakhamar meghddolt neki. Petréczy
" Istvant Morva és Szilézia dulasara kildé, maga pedig a banyavarosokat
foglalta el. Ekkor verette ama nevezetes pénzét, melynek egyik oldalan:
,Késmérki grof Thokoly Imre, Magyarorszag vezére“; masikan: ,Az Is-
tenért és a hazaért“ felirat volt. Zaszloja mindenfelé diadalmasan lengett;
Patak, Ecsed, Szatméar kivételével a Vag vonalig minden az 6 hatal-
maba jutott.

] De a Vagon nem ment at, mintha féltette vagy megelégelte volna dia-
dalait. Akar egyik, akdr méasik volt az oka visszatérésének, az eldnyos
békére hajlo vezérben ettdl kezdve tobbé nem latjuk a joghatalmaban biz-
tositott nagyereji, onzetlen folkel6 vezér erejét.

November folytan Bécsben megjelent kiovetei urok szamara Felss-
Magyarorszagot is kovetelték fejedelmi czimmel; de biz 6k decz. 1-én Lé-
.csére csak fegyvernyugvéssal tértek vissza, melynek fobb feltételei : hogy
Thokoly a portan kozbejarand a békeiigyben, hogy a banyavarosokat ha-
vonkint nyerendé 3000 német frtért kibocsatja; hogy a Leopold kezén
levé 9 varnak ellatasat nem gatolja s hogy a fegyversziinet felbontasat
4 heti felmondas fogja megel6zni.

A fegyvernyugvas ideje alatt 1683. janilar 13-an Kassara orszag-
gyiilést hirdetett, melyen Leopold hiveinek is megengedte a megjelenést.
Ezen a rendek a sereg élelmezésére 50,000 frtot szavaztak meg, a pro-
testansoktol elvett templomok visszaadasat elrendelték és Szirmai Istvant,
kit a vezér a portara killdott, a békeiigyhen valé kézbenjarassal meg- -
biztak. '

KozbevetGleg még itt megemlithets: hogy az udvar mar ekkor tii-
zetesen foglalkozott Thokoly visszaverésének modozataival; és az, hogy
Thokoly a kassai gyfilés eloszlasa utan febrnar 20-an Liocsére érkezett,
hol neje 6t egy fincskaval ajandékozta meg, kit Istvannak kereszteltetett,
ki azonban nehany nap maualva, aprilis 3-an meghalt.

Gyongydsi kélteményéhek masik fele.

. A mii masik felének magvat ezen id6szak torténeti eseményei képe-
zik ; ennek természetes kovetkezménye, hogy benne kevesebb a koltdi esz-
me, a gondolatok s érzetek eldadasanak szinpompaja, de tobb a historiai
reflexio; uralkodo eleme pedig a politikai czélzatossag.



Az i hazastérsak ,bizonyos napokat toltének égymassal®;

Mercurlus

315. ,
' Es keziben vévén kigydzott pdlczdjit,

316.
318.

326.

829.

330.

— — — szdrnyazvdn bokijit,

Elropil s csindlja annak nagy ldrméjét,
Hogy igy vitte végben Venus itt munkdjt.

Kin némely drvendez, némely komorkodik.

Az Mars is azonban dobjdt megiitteti — —
Az leoldott szablydt megint felkotteti.

Az bajnok kegyesse ezt szomorin hallja,

Nehéz elvéldsok egymdstil, megvallja;

De az &g tetszése minthogy igy javallja:

Mit tehet, — csak mdskint az remény ne csalja.

Keserves elvilta — egygyé lett két sziinek,
Melyet az szeretet igaznak tett s hifnek;
Az nddméz is tetszik akkor keserdnek

S akdrmely orvossdg haldlhozd fiinek.

Ez is fijdalmasson hagyja el szerelmét,
Az is érzé asszony-szive nagy gydtrelmét;
De alacsonkodds nem illet nagy elmét:
Veszi végre itt is magén gylizedelmét,¢ —

és Thokoly hadba indul (Kassa ostromara).

831
(ibrahim)

»Mdr az Hold hada is jén nagy erejivel.“

833. Minden feliil b&viil naponkint tdbora.“

(Elsbb a felvidék meghodolé hadaval, utobb Apafi és Teleki

taival.)

3317.
338,

»Megnyilnak kapui az f6vdrosoknak —

Holdulnak az szerint mds er&sségek is,
Engedelmeskednek gy az véghelyek is —

(Kassa — Eperjes, Lécse sth. végre: Filek.)

339.

(Ha a 316. szak e soraban:

Az mely vakmer8ség kezdett tusakodni,
-J6 szdndékja ellen s akaratoskodni:
Megmutatja ott is, tud hatalmaskodni
Es leatott szarvdn diadalmaskodni.

63

ezalatt

csapa-

Az irigység dal-fil, nyughatatlankodik*

a kolté Telekire czéloz, a ki fokép azért haragudott Thokolyre, mert az
6 leanyanak visszakildte jegygytrijét: akkor talan e sorok tartalmat is
Telekire és Apafira kellene vonatkoztatnunk. Valoszintibb azonban, hogy
e vakmerd ellenszegulé Kohari.)

340.

»Az alatt laurussit elhozzdk fejinek,
Kit az Hold készitett ily jeles hivinek;



64

. Bé is mutatjdk azt dri személyinek,
Hogy ldssa jutalmdt mélté érdeminek.

341. Az mellett zdszl6t is s fejedelmi palczdt
Adnak, hogy az orszdg Gszvebomlott rdnczit
Vegye kell6 rendben s yjitsa zomdnczit,
Mert it mocsok fogta annak arany ldnczit.

342, Anndl inkdbb minden siivegli s uralja,
Fejedelminek is Osmeri és vallja;
Az czondorlott haza azt 6réommel hallja,
Bizvdn hogy megujul, ezzel, hervatt gallya.

348, Es hogy liba vasdt le lehet mdr tenni,
Osi szabadsdgdt engedik felvenni;
Nem kelletik tovdbb bilincs alatt lenni,
S mint jirmos 6kornek, iga ald menni.“

A keépek és kifejezések erejében a kolts szenvedélye nyilatkozik. Erg-
sen hiszi, hogy a hon felvirulasdnak annyi szenvedés utan végre »most
jott el ideje.* Mert Thokoly

846. ,Valamelyre fordul szdmos hadaival: -
Fdrad ellensége, az Sas, madarival;

Ez pedig hirestil szép diadalmival,
Gazdagul népe is b6 ragadmanyival.

347. Az egész nydr és Gsz jobb szdrnydn viseli,
Sok szép nyereségit naponként neveli,
Gylizedelmes hirét az égig emeli,

Boviilt méltdsdgit sok nemzet tiszteli.“

Mar ez utobbi kifejezése is eléggé mutatja a- kolts tiszteletét a ku-
rucz fejedelem irant, de még inkabb a kovetkezd rész elsadasan érezhetd
melegség, melylyel 6t nejéhez visszaindultaban kiséri. A fegyversziinetre
hajlast nem indokolja egyébbel, csak azzal, hogy ,deresil az id6% s ,az
mezei szallast eltiltja hidege.“ O tehat — § talan vele egyiitt akkor leg-
tobben — ezzel eléggé megokolinak tekintették Thokoly visszavonulasat
fel évig tartott diadalmas hadi munkajabol. Emlit azonban egy masik bel-
s6 okot is, — de mar ezt ismét a ,szerelem koltGje* beszéli — hogy
vagyott mar vissza ,kedves szerelmihez,“ mert bar ,szerencséje szépen
viradgozott,*“

»De az bi azok kozt toviset is hozott,
Mely az tdvullétel magvdbil szirmazott.

352. Szive drdgdbb kincsit nehéz volt elhadni,
Az szerint annak is ett{il elmaradni,
Egygyé lett két sziinek ket felé szakadni:
De nagy 6rom lészen megint Oszveadni.®

Utja valosagos diadalmenet. A viszontlatas oromének leirasa eldtt,
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hogy azt még érdekesebbé tegye, hosszasan (359 —384) beszél Protesilaus
és Laodameia példajarél és Thokolyné szivszorongasarol, melylyel
377. ,Féltette kedvesit ellenségitiil is,
Nevezetesebben az Sas kormitil is, —
Az kinek ha szirnya most alatt ropil is,
De repdes az néha fent az nap koril is.

878. Nemcsak az ellenség pediglen ellenség:
Az bardtsdgban is van dlnok szovetség,“ —

Ez utébbi aggodalmas czélzas valosziniileg Telekit és ennek révén
Apafit illeti: .

Viszontlatasuk oromeét

386. ,Nem lehet leirni egyiigyl penndnak® —
kevés szoval sokat mondva elbeszélteti velok (368 —391) a félév torténe-
tét, s ok /

393. ,Oriilnek egymdsnak, csiingvén midr nyakokon.*

Roviden rajzolja boldogsagukat, siet -a torténet fejlesztésével. ,Ejfél-
korban* megjelenik elsttitk Venus, dicséré szavaiban a kolt6 nagy bizo-
dalma nyilatkozik : v

398. ,,Majd az egész orszdg kezd uralni mdr is;
Végbenviszi pedig csak egy vagy két nydr is —
Az sasok az ellen vigydzzanak bdr is-—
Hogy kezetek ald jon az tobb hatdr is.“

De még raadastl a szerelem kolt6jének oromeével szdl nekik ,lat-
hato dolgot,* .nem hallomast® : hogy szerelmdk ,vén kivant aldomost.“
Mennyi remény fog egyszerre sziletni az ¢ csaladi oromiikkel!

406. ,Csakhogy, a mint indul az ég csillagzdsa, —
Kitiil figg az foldi dolgoknak mozgdsa —
Ha kell§ idejét éri is nyildsa:
Kétes hogy lész annak tarté virdgzdsa.®

Els6 gyermekok sziletésével megjovendoli korai halalat is, hogy at-
tol nem fog bokrosodni kezdett nemzetségiik; bizik azonban és biztatja
6ket, hogy ,

408. ,Ha ez elmilik is gyenge plintdjdval:
Mds fogja kovetni dllandé voltdval®
és hogy nemzetségiik ’
410. ,Nemes torzsokinek nem lész korcsos dga, ‘
Holmi kdz dg-bogot nem fajzik virdga:
Az éghez kozelit végre magossiga,
Sok népet foglal bé drnyéka nagysdga, -

411, Mely alatt azokat éri szép céendesség;
Megtér az j6 udS, az kivdnt békesség,
Megsziinik az fegyver, nem lészen ellenség,* —
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s igy folytatja a partkolté elragadott reményének szavaval:
412. .Uj nemzetségre jut azzal nemzetségtek,

Felséges nevezet leend ditcsOségtek,
Az melyhez immdr is van nagy kozelgéstek.”

(mert csak 'Thokoly batortalansagan mult a lejedelmi st a kiralyi czim
felvétele.) '
Inti Venus Thikolyt, hogy kezdelt politikajihoz hiven a Hold se-
gedelmét tartsa meg, fizesse neki a megigérl évi adot, killdjon hozza ,nagy
rendd¢ kovetséget, hogy
420. ,Er6sodjék azzal az kezdett szivetséy,
Hogy tgy csathatatlamb légyen az segitség.“

Erre mintegy maga magaval kezd a kolté politikai vitatkozasba,
nem azért, hogy az ellenkezs nézeteknek legesekélyebbet is hinne, hanem
azért, hogy utébbh ismételten s még erdsebben hangoziassa a maga meg-
gyoz6dését. Hermes ellenkezik Venus bheszédével: nem tagadja, hogy a
mit Venus mond, mind , gy lehet®,

423. .De csaldst az remény az ardnt is vehet;

mert _
u. a. Tudni val6, az Ses hogy mdég sokat tehet;

Ha most alant jir is, de fellycbb is mehet.”

Roviden emlitve Velenczével, Romaval, az apré‘német fejedelmekkel
rég evGs szovetségét s hogy ezek a Sas-ért készek mindig fegyverhez
nyalni, mert biznak altala ,szép nyereségekhez“, még a francziat sem
tekinti ajabb gondot ado ellenségil, biw a ,Liliumszag tekeri orrokot®;

430. ,De azzal biztatjuk ebben is magokot, .
Hogy j6 karban hoztik mir ott is dolgokat.”
Ezek ellenében, ha egyesiilnek, mit tehet a Hold?

482, ,— —~— — az Holdnak van sok viltozdisa,
Nincs egy dllapotban annak maraddsa:
Mert nem lehet annak oly dilapoddsa,
Hogy ne érje teljes voltdt apaddsa.

435. Noha az étszakdt ncha viddmitja:
De abban is fényét hamar. megcsonkitja ;
Az te napodat is, {¢l6, megvakitja,
S nem tudom, azutdn mint vildgositja.

E jellemzeles okoskodas tobbet ad, mint a terv kivant. S e hatasa-
szinte megérzik az atmeneten, mikor valaszaban Venus Hermes - beszédét
remitésnek nevezi. Hanem aztan valdsigos oratori apparalussal fog a
czafolashoz: a Sas ,maga is félti koppadastal fejil*; czimborainak tehet
sége nem ¢ri a Hold felségét — ‘

438. ,Mely, bdr csonkitsa is néha teljességét,
De helyre allitja ez megént épségét,
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‘442,

67
Nem fogy soha tgy el, hogy meg ne djuljon — —
Es gyors jdrdsiban tovdbb ne mozduljon.

Az régi dolgokndl kiknek van értelme,
Tudjék azok mely nagy az Hold segedelme.*

A targyalo rész magva e két sor — mar tobbszor ismétlods esz-
méje a német ellen:

455

Végeze‘h'jl a

467.

De Thokoly

470.

472.

473.

474.

. ,»Veszett dolog hinni ott az remenységnek

Hol csak az szé-addst tartjdk elégségnek.”

szitkség parancsaval iparkodik rahatni :

»Az mig mér az fegyver czéljdig nem mehet,

Addig csendességet az haza nem vehet: N
Veszedelem ugyan, de rdla ki tehet!»
lelkét e kétféle nézet telzavarta: ugyanis

»— — nem koz gondokat szerzének
Az & beszédeket vizsgdld elmének, —

Az fejdelmi bajnok itt azért hol oriil,
Hol meg keseredést érez szive koril;

" Olykor orczdjaril izzaddst is toriil,

Tartvdn kezdett iigyét igen nehéz poril. ' '

Oriil azon, hogy sok irégyi ldttdra

Az szerencse kedve vévén jobb szdrnydra,
Venus monddsaként — -viszi nem sokdra
Tobb dolgainak is Shajtott partjdra.

De abban lehetett megszomoroddsa,

Hogy — az mint szdl vala Venus vardzsldsa —
Kedves szerelminek els§ virdgzdsa

Nem marad meg, hanem lész elhervaddsa.«

Lassankint csillapul lelke sok hullama, s a biztato reménység Venus
szavanak fogadasira hajlik. Menten orszaggyiilést hirdet (Kassara), itt a
rendek is beleegyeznek,

483

. »Hogy az fényes Holdnak kezdett uraldsit

Kovessék tovdbb is, oltalmil hivdsat.

- Eddig terjed az elbeszélés tartalma, még egyetlen lirai rész van
hatra, melyben ,az rong_yolt Haza“ halaszozatat zengi el a’hazafias lelkii
poéta. Idézem az egészet, mint gyongyét a korbeli koltészetiinknek, koro-
najat ismertetett miemlékiinknek:

486.

487,

»Akkoron személye az rongyolt Hazinak

, Meghajol, s ldbdhoz boril 4j urdnak,

S nagy 6zone kozdtt szemei drjdnak,

Tlyen székkal nyilik ajtaja szdjdnak:

»Hogy sokat beszéljek, az itt nem sziikséges;
A n€lkil is tudod, nyavalydm biséges,

5*
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Majd egy tagom sincsen immdr egészséges,
Gydgyulisom pedig mdsképpen kétséges, —

488. Hanem csak te benned vagyon reménységem,
Hogy még helyre dllhat valamint épségem ;
Mert a ki eddig volt hogy mdr segitsegém:
Boviilt attil inkdbb, mint sziikiilt insegém.

489. Te mint igaz vére édes nemzetemnek,
Jobban érzed kinjdt sokféle sebemnek,
Gondjét is szivesbben viseled igy ennek,
S azzal Gjuldst adsz kivint reményemnek.

490. Eddig is érettem eleget szenvedté],
Megmutatvdn azzal, hogy hiven szerettél.
Kérlek, minthogy immdr kezeidre vettél,
Tovdbb se tdgitsad, a mit elkezdettél.

491. Mert az ‘ha talilna szakadni markodban:
Oh! mely szornyi veszély kovetne gjobban.
Az utébbi gonosz ugyanis, gyakrabban,
Rosszabb az elsénél s it hatalmasabban.

492. Tudom azt: a nagy seb hamar nem gydgyuihat;
De ha ahhoz kezed hasznos irrel nydlhat:
Nem kétlem, hogy vara udével lehullhat
Es azzal mostani fijdalma elmilhat."

493. Urdtdl elmenvén, tére asszonyihoz,
Borulvdn annak is az szerint lidbdhoz;
Nem tlirheti — konyvet dd itt is szavdhoz,
S azzal ily beszédet veszen ajakdhoz:

494. Te is, ‘nemzetemnek drdgaldtos dga,
Szomori' igyemnek teljes vigassdga,
Ldtvdn mint elnyomott ez terhek soksdga:
Légy segédem, ethunt napomnak viliga!

495. KettStoknek egyes firadozdsdval,
Lehessek még egyszer feldertilt orczdval!
S jol indult dolgotok, kivdnt folydsdval,
Egyezzen tovdbb is Venus monddsdval!“

A ,kuruecz kiraly."

Thokoly helyrehozhatatlan hibat kovetett el, mikor biztos diadala
fele utjan megallva, idst engedett ellenfelének a megergsodésre. Gyodn-
gyosi — mint fonlebb lattuk — nem tartotta e visszavonulast nagy je-
lentosségiinek, de foltehets, hogy a tallyai gyiilés (maj. 25.) ulan az 0
dus virdgzast reményeit is megesapta a politikai valtozat hidege. Ki négy
évig balvanya volt a magyar nemzeti partnak, mint kurucz févezér, an-
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nak most — mint athnimés fejedelemnek — rendeletével a rendek ellen-
keznek, s 6 kénytelen fenyegetni azokat, kiket elobb lelkesitenie sem kel-
lett. Belopja magat lelkébe az elbizakodottsiag és nagyravagyas szelleme,
s lelke a régi és njabb szenvedélyek hullamain nem bir eljutni czélja ré-
vébe, hazaja, nemzete szent iigye, melyért annyit kiizdott, annyit fara-
dott, annyit aldozott: roncsolt hajoként jut az elhagyatottsag sivar zéto-
nyara, — neki pedig menekiilnie kell a szamkivetettség — szigetére, hon-
nét visszatérése nem lészen. ‘

A bécsi udvar idejében megtette elokészuleteit Thokély kovetelései
és a torok ellen. Mikor a franczia kiraly XI. Incze papa intésére meg-
sziint fenyegetni a Rajna vidékét, gyamolat pedig mar elébb megvona
Thokolytsl; miutan marczius 31-én Sobieski alairta a szdvetségokmanyt,
mely szerint ,a lengyel kiraly Bécs ostroma esetére 40000-nyi hadat igért
Leopoldnak segélyére killdeni, a csaszar pedig 1:200:000 frtot kotelezett
szovetségesének* ; minthogy a német birodalmi fejedelmek is b§ segedel-
met igértek a csiszarnak, Eszterhazy nador annyira bizott a folkelo ve-
zér kudarczaban, hogy ily nyilatkozatra merészkedett: ,adjon a folség
100-000 frtot az O rendelkezése ald, 6 azzal Thokoly katonainak nagyobb
Trészét a csaszari zaszlok ala vonandja“: a béesi kormany Thokoslyvel min-
den egyezkedést megszakasztott. Marcz. 18-an a nador tudaila a varme-
gyékhez intézett felhivasaban, hogy ,a torok tjon feni fogat édes hazank
ellen, de 6 folsége elhatarozta a pogany ellenségnek nem csak ellenallni
hanem 6t sajat birtokaban is megtamadni. Eljott az ideje édes hazank
felszabadulasanak a pogany jarma alol, ragadjon tehat mindenki fegyvert
s mutassa meg igaz régi vitéz magyarsagat.“ ’

Eszterhdzi nadort j6 szelleméért épen nem illeti meg a dicséret, de
eszméje: hogy ,most vagyon Isten altal méd szegény hazank pogany iga-
ja aldl felszabaditasaban®, valénak bizonyult. A torok oriasi sereget kil
dott ugyan Bécs ostromara, melynek megvivasaban vetelte hatalma eme-
lésének és biztositasanak reményét Thokoly. A ,kurucz kiraly« utja — a
Duna jobb partjan — Rozsgonyig diadalmenethez volt hasonlé. A biro-
dalmi f6varost végveszély fenyegette. Kara-Musztafa mar julius 14-én Bécs
ala érkezett. A birodalmi segélyhad és Sobieski serege csak augusztus
30-an egyesiilhetett loth. Karoly herczeg - seregével. De az egyesilt ke-
resztény hadak Bécset szept. 12-én felmentették. A futasnak eredt nagy-
vezér harmadnap Gyor tajan allapodott meg és a csatavesztés okat Tho-
kolyre és Ibrahim budai pasara haritva, emezt — bar a szultin sdgora
volt — meg is olette.
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Labanez gunyvers Thékdly ellen.

Nem diadal-ének tartotta fent emlékét a bécsi gyGzelemnek a mi
koltészetiinkben ; csak egy ganyvers, de ez nagyobb ereji, hatasa és je-
lentoségti, mint ha kotet szamra szallott volna 4t az utokorra a dics-
hymnuszok, kegyszerz odak ékesszava serege. Akarki irta: szive-lelke
magyar volt, igaz és Oszinte, nyilt és hatarozott. Ismeri a politikai hely-
zetet, meg meri vallani a maga politikai elvét. Magyar abbol a fajtabol,
mely a maga vérével daczoskodik, mintha — c¢sak Thokolyvel szemben
is — Matyas-korabeli fonemes volna. Politikus abbol a fajtabol, mely Pe-
tarral igy beszél:

) — — — gorog, gubds, bojér, olasz,
Német 2sid6, nekem mihelyst fejét
A korona diszesiti, mindegy az;
Mert szent elSttem a kirélyom.“ —

Gunyos kolteményének hangulatot nem a kinevettets, gyalazva bi-
ralgato elmésség; hanem a partszenvedély ad, mely itéleteiben tulzasra,
kifejezéseiben durvasagra hajtja. De valodi kolté. '

1. ,Hallottad-e hirét az vj kirdlynak,

Istentiil elszakadt hazdnkfiinak? . ‘ .
Isméred-€ — elhiszed-¢, hogy az pogdnynak
Kalatdzza — mert rdd hozta, — csak tart prédinak.“

Ez a kezdet nem szatirikus hang; minden szavanak meg van és a
versben is valtozatlanul megmarad a maga eredeti jelentése; és a mit
mond, nem koholt s nem torzitott, hanem torténeti rideg valosag a ko-
vetkeztetésig, melyen mar a partember szolal meg. Valo, hogy Thokoly
»0) kiraly“ volt; batran nevezheti ,Istentiil elszakadt hazankfianak<, ki
mint keresztény a pogany kegyével akarja megmenteni nemzetét, melynek
a torok véront$ ereje ellen végst kimeriilésig kellett kiizdeni, s utévégre
is igaja ala kelle hajtania, meghajthatatlansagarol hires, erés és biszke
nyakat. Kiknek zaszlajan a Boldogsagos-sziiz képe ragyogott, kiknek har-
czi kialtasa: ,Uram-Jézus!“ volt; azok elstt félhold ragyogvanyd lofark-
zaszlot visznek, és nekik az ,Allah!“ széra kell indulni életre-halalra:
Tagadhatatlan, hogy kalauzil szolgalt a toroknek Bécs ellen,. mert iény,
hogy Kara Musztafanal a Mahomed szultan altal kinevezett szeraszkernél
jin. 10-én 50 fébb nemes kiséretében megjelent Thokoly Imre, s miatan
a nagyvezirnek Bécs vivasat és t6bol kiforgatasat tanacsolta, a torok ta-
borban 800 fényi magyar csapatot hagyott kalauzolo elshadul.

De a mily merev a labancz vad, ép oly kemény lehet ellenében az
igazolo visszavagas. Thokoly a kiralyi czimet nem fogadta el, s ha ké-
s6bb ganybol meg biiszkeséghtl kurucz kiralynak is nevezgették, maga
ezt soha sem hasznalja, még czélzatosan sem. Ha jobban bizott a torok



segitd erejében, mint a német Amitasaiban, és. nem rettegett annyira
amannak szablydjatol, mint emennek hohérbardjatél: még Istentél nem
szakadt el az a hazafi, ki bizni mer a maga erejében is, — mert Isten
a bizdkat segili. Tény, hogy a toroknek magyar kalauzokat adott, de &
maga a maga Gljan, s nem a torok szarnya alatt és holdas lofark-zasz-
loja wian indult meg arra a nagy harczra, mely, ha gyézelemmel sike-
ritl, 0 idok, nagy atalakulasok utjat nyithatta volna meg. Lehetett 6 ben-
ne orzés, nagyravagyas, dacz és elkeseredtség; de arra még ez ideig nem
adott okot, hogy barki is vadolhassa oly gonosz akarattal, hogy a maga
javaért nemzetét csak prédanak tartja.

Egyébként ebben ne itéljiink ; halljuk labancz koltonket: -

Az 6 fontebb jelzett politikai nézeténgl fogva elotte Thokoly nem
az, a mi Gyongyosi elott:

»Az ki régen feg);vert fogott hazijaért®,

‘hanem:
2. ,Kirdlya ellen az ki fegyvert vont*,

mert - az
2. ,Torokkel-tatdrral békességet bont,

Nemzetébiil — keresztyénbiil drtatlan vért ont,
Templomokat — oltdrokat éget, pusztit, ront.*
Elbeszéli aztan, mint készilletek torténnek Bées feldulasara, illetSleg
_elfoglalasara, s rogton atesap az eredményre:
‘ 8. , — De nézzed dolgdnak ily menetelét!..
Minthogy az kirdlyra fogta fegyverét:
Nem scgité — megbiinteté Isten erejét,
Szindékdnak — hatalmdnak ott veté végét.” .
Ehhez hasonld komoly tartalma és hangin még a 13. szak:
13. ,Tudod, Istentiil van minden hatalom,
Hogy légyen ez {oldon az birodalom;
De te loptad — madstdl vontad az diadalmat:
Kirdlyt illet — tiédA nem lehet, magad is tudtad® —
és a 17. szak: ' "
17. ,Maga hit esztelen és istentelen,
Kardot vont az maga nemzete ellen,
Kirdlyt ulddz -~ pogdnyt killdéz, maga is jelen,
Vélek mégyen, — hogy kdrt tégyen ez az kegyetlen.®
Nehany szakdban koli6i hangon szélal meg a maré gony, pl
ezekhen :
12. ,Az pinkosdi kirdly, ldtd-¢, mit jatszik!
Mondjék, hogy a tok is estve virdgzik;
Reggel adtdk — estve kaptdk, mely szépnek ldtszik;
Voitod rakva — litd, nem hagyta; az koczka jdtszik.*

14, ,Kérmotien macskdnak nehdz fit hdgni,
Sdnta ebnek Bécset nehéz megjirni;
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Kormatlenil — helytelentl kezdtél Gr lenni —
Bdnja immdr szegény Thokoly, mert nincs mit tenni.?
Azon szakok kozil, melyekben a komoly és & giny hangja egygyé
vegyil, legsikeriiltebb ez:
15. K1 latott ily puszta tott fejedelmet> ..
Dlsznét barsonynyereg meg nem is illet;
Hazdnkfia — latd, mint vdgja igaz igyiinket, —
Hidd el Thokoly — hogy torok 6li meg az fejedet!4
A 16. szakban onti ki ellene mérgét, melyben ,torokkel béllelt nyn-
z6, foszté, partits, lator, koborlé¢ s még ezeknél is erdsebb, durvabb
jelzokkel illeti. ‘
E ganyverssel kapcsolatban emlékezem meg — de e helyitt csak
roviden — nehany vonéssal a kurucz-vilagbeli koltok egylk legklmagas-
lobb, s talan legemelkedettebb szellemii alakjardl:

Kohéry Istvanrél.

"Szitnyai és csabraghi gréf Kohary Istvan, Fillek-var kapitanya, —
mint mar emlitettitk — 1682. szeptemberében Falek elvesztével Thokoly
hatalmaba keriilt. A kurucz vezérnek sem nyajas széval, sem fenyege-
téssel, sem bortonnel, sem a lelki gyotrés barmi nemével nem sikeriilt
maga partjara hajlitani a fogoly kapitanyt. A ,vasjellemii férfi tantorit-
hatatlan hive maradt ,koronas kiralyanak.® Elveinek, politikai nézeleinek
remek kifejezéseit talaljuk ,rabénekei“-ben, melyeket fogsaga idején szerzett.

4sMi édes hazanknak“ kezdetd énekében az ¢ korabeli torok-
magyar viszonyrol elmélkedve, igy kialt fel:

14, ,Oriilj, tapsolj, pogdny!
— Alnok, hamis, cziginy —
‘Az magyart megcsaltad!...
Kedvedre nyergeléd
— Mindaddig keriiléd —
Meg is zabldztad.
Jobbdgyoddd tetted
S igdd ald vetted,
Lib ald tapodtad.“

Utobb — elmélkedését folytatva, vadakat szor a torokkel szovetke-
zett Thokoly-part hiveire:
20. ,Ah, keserves inség!
Szornyli keseriiség
Fiiggni pogdny markdn;
Nagy terhes addja
S felvallalt igdja
Van mdr magyar nyakdn; -
Jaj pedig, jaj annak —
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Valaki pogdnynak
U1 szekere farkdn!

21. Az 8 'jirmdat vonni
Igdjdt hordozni
Nem kicsiny mesterség ;
Jutni dltalmdban
S esni hatalmiban —
Keseril diicsség!
Jobbdgydvd lenni
S kedvére szolgdlni
Nem is gyonyoriiség,

22, Gyopliin hajtva sujtjdk,
Sijtogatva hajtjdk, '
Ostor, korbdcs éri —
Ebul vagyon dolga,
Valakinek iga
Nyakdt hdgja s tori,
Nehéz addzdsdt
— Mint jérom vondsit —
Keservesen tiiri.

23. Magyarnak istoke
Zaboldzé feke )
Vagyon mdr kezében,
Esktdt a pogdnynak
Toéroknek-tatdrnak
Minthogy hivségében;
Levdgja bardtjidt,
Atyafidt, bdtyjdt
Oldokls mérgében!

24. Torokkel-tatdrral
Folotte nagy kdrral
Orszdgunkat rontja,
Ontja kereszténynek
Vérét nemzetének,

S hazdnkat pusztitja;
Kegyetlenségével
S torékosségével

, Istent is boszontja.”

A koltemény utolsé elstti két szakdanak hangulatat tisztan ugy ért-
hetjiitk meg, ha kolténk egyéniségének fejlédésére is visszagondolunk, s
akkor a harom utolsé szak hangulatanak tokozodasat is vilagosan litjuk.

Kohary 15 éves volt s a magasabb tudomanyok végett a bécsi t6-
iskolaban végezte tanulmanyait, midén atyja 1664-ben a Léva melletti
harczban elesett s a filleki-var kapitany nélkil maradt. O tanulmanyait
végezve hazajott, s itthon ,nemsokara parancsat vette L. Leopoldnak, Ma-~
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gyarorszag akkori kiralyanak, melyben Filek-var kapitanyava neveztetett.
A még alig huszonegy évii ifju, meglepetve e varatlan parancs allal, iigye-
kezett a nehéz tisztséget magardl szerényén elharitani, emlitvén kiralya
el6tt korat s tapasztalatlansagat a hadi palyan. Azonban a kiraly, bizva
a lévai hgs nagy reményii fiaban, ujélag parancsola, hogy hivatalat hala-
dék nélkil vallalja el, melyet atyja érdemei miatt ad neki, kinek hds
nyomdokaiba batran s férfiai lélekkel fog lépni; erds hittel hiszi.“ (Bajza.)
Ez adatok javarészben megmagyarazzak azt a szellemet, mely itt
kovetkezg soraihan nyilvanil:
Hogysem a torokkel valo szovetkezést megérjik :
25. ,Egy ldbig elveszniink
Sokkal jobb lett volna!
Szemeink vildga,
Szomszédink orszdga
Hogy illyet ne ldtna;
Eskidt ellenségnek,
Torokkel bérlettnek
Senki sem mondhatna.

26. Rettenve, rémiilve,

" Mélto, keseregve
Errill gondolkodni;
Ertékiinknek kdros,
Lelkiinknek is dros
Torokkel tartani.
Gyaldzatos hiriink, —
Valljon hdit hogy meriink

h Tovabb kuruczkodni?!

27. Nem szdlthatok tébbet,
S mit mondjak egyebet
Mostani sorsomban;
Ellitom s dgy tartom:
Midr sohasem litom
Keresztény vildgban
Mi édes hazdnkat
S hazafiainkat
Régi szabadsdgban!®

(Evedeti czime e kolteménynek: ,Magyarorszagnak elve-
szett szabadsagan, s torok igaban esett sorsan jaj! igen
mélté keseregnem.® Th.)

»A szerencse forgandd voltardl* szolo kolteményét igy fe-
jezi be: :

11. .En mind kedvezését
S mind hizelkedését
Tartom mdr semminek ;
Semminémi jovdt,
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Sem dmité szavit

Nem is tartom kincsnek;
Egyediil Istenben

S nem az szerencsében
Reménye fejemnek!

"12. Rab vagyok, clhittem
S kétségben sem vettem,
Kell sokat szenvednem;
Gydmoltalan vagyok
S bédnatim is nagyok, —
Van min keseregnem;
De jobb keseregoe,
Mintsem hitem-szegve
Ez viligot élnem!“

(Eredeti czime: ,Mindenek folott embernek els6ben lel-
kére, annakutanna bocsiiletire kell jo gondot viselni,® Th.)
sMost masok 6romben...“ kezdetii kolteményében elpanaszol-
ja rabsaga kinjait; érzi, tudja, hogy nem -vétett annyit, a mikért annyit
kell szenvednie, de, ha ,hiusagos élteért® szenved, megnyugtatja magat
e gondolattal: ‘
14. ,Tudom de: Munkdcsban,
Mintsemn hogy pokolban
Jobb nékem szenvednem.“

1

Mert hisz 6 neki vagy ,mindenét* vagy ,hecsiiletét* kellett
elvesztenie ; elveszietle mindenét, de megtartolta becsiletét; s ezért hite
megvigasztalja :

23. ,Lelkemnek keresni
S tddvosséget nyerni
Lechet az rabsdgban;
Nem kell tobbre vigynom
" Se tobbet kivinnom
Széles ez vildgban:
Istennek juthassak
— S hogy boldogulhassak —
O szent orszdgiban*

JJarkeél lot-fut, farad...“ kezdeti énekében is a torok-barat-
sag ellen tamad; a ,vitéz emberekndk“ sorsan elmélkedve befejezésiil ezt
mondja : ’ ' '

12. ,Nincsen de oly jé hir,
Mint melylyel vitéz bir,
Harczolvdn szivessen
Isteni TFFolségért
'S az kereszténységért
Nagy dicséretessen;
Vérét ozvegyekért



76

Kiontvdn drvdkért —
Halhat istenessen!

13. Gyézedelmet vehet,
Haldldnak nyerhet,
S j6 hirét adhatja;
Orszdgét istennek
S érdemét vérének
Jo hitben vérhatja:
De taldn pogdnynak —
Toriknek-tatdrnak
Ne légyen bardtja!

14. Azok ellen vijjon,
- Azok -ellen vigjon
8 melléje ne dlljon,
Légyen ellenségek :
Nincs kereszténységek,
S jarmokra ne szilljon;
Ojja igdjoknak
Terhét, nagy silyjdnak,
Veszélyt ne taldljon?“
E részeket e helyiitt ama nevezetes labancz ganydallal kapesolato-
san legfokép annak megvilagitasa végett idéztem, hogy azoknak .a ,szi-
gorii némelpartiak “-nak lelkén miné eszmék és ming szellem uralkoda-

nak. Nekik nem kellett a torok! — — —

Thékdly Imre és Zrinyi Ilona sorsa.

Thokolyt a bécsi csapas annyira megrenditette, hogy szeptember 20-an
a Pozsonynal taborozott lengyel kiralyt kérte fel kozbenjarénak azon ki-
vanaia teljesitésére: hogy ,a sérelmek valoban szabad orszaggyiilésen or-
vosoltassanak, a bujdosdk joszagai visszaadassanak, s neki az északkeleti
13 varmegye fejedelmi czimmel engedtessék at.“ De czélt sem evvel, sem
egyéb kisérletével nem érhetett. Szerencséje végkép a hanyatlas lejtjére
jutott. Nem irom le a kovetkez6 évek borzalmassagait; csak nehdny ese-
ményt emlitek fel, melyek még targyalandé koltsi emlékeinkkel kozvet-
lenebb osszefuiggésben allanak. Thokoly dicstségének napja a zernyesti
csata utan (1690. aug. 21.) még egyszer felragyogott, midén a keresz-
tény-szigeti orszaggyilés 6t, a gyozelmes kurucz vezért, Erdély fejedelmé-
vé valaszta, de ez sem tartott sokaig, mert ot hét mulva (okt. 25.) La-
jos badeni 6rgréf hada a hozzai szoroson at Havasalfoldre tizte az 1)
erdélyi fejedelmet.

A bujdoso fejedelem sorsaval dssze vala fiizve elvalaszthatatlanul
feleségének, a legmagasztosabb honleanyi szivnek sorsa. Gyermekok ha-
lala nyitotta meg sirig tarté szerencsétlenségeik sorat. Szeretd szivének
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sebei kizt tan legfajobb az, melyet rajta annak hire itétt, hogy édes
bescsét Bécs ostromanal ,azon gyanibol, mintha a tatar csapatoknak ka-
lauzul szolgalna*, elfogtak és Rottenburgban bebortonoziék. Mert ,az a
gondolat gyotorte, hogy oescse, kit, midén a kuruczok foglya volt, semmi
csabitas sem volt képes elpartoltatni a csaszartol, kinek az udvarhoz,
atyjanak szomoru vége daczara is rendithetetlen hiiségét 6 ismeré leg-
jobban, most miatta szenvedi a borzaszto bortont. Hatha mar ekkor tud-
ta volna, -~ sohajt tel Zrinyi 1. életiréja — hogy hisz évig fog szen-
vedni iszonyt bortdnében az artatlan testvér, puszta gyanabol, talan csak
miatta, s kinjaiban megtébolyodva, szinte allatta valva, fog elrothadni
bortonében ! o ‘ ,

Legsulyosabb megprobaltatasa az a harcz volt, melyet anyai szere-
tetének a hitvesi szerelemmel kelle kiizdeni keblében.

Az egymast éré veszteségek megingattak a torok basak bizalmat
Thokoly irant. Hogy a bizodalmat személye irant a torokokben helyreal-
litsa, s tobb segélyt siirgethessen, személyesen kivant talalkozni a varadi
basaval, s hogy a gvanunak még latszatat is eloszlassa, hiisége bizlosité-
kaul mostoha fiat a nyolez éves kis Rakoczy Ferenczet Konstantinapoly-
ba éhajta kildeni. ‘

Nagy szerelme Zrinyi Ilonat mar szinte hajlandova tette az ~aldo-
zatra. Els6 nap legalabb nem tagadta meg hatarozottan férje kivanatat.
De midén masnap egyetlen fiat anyai keblétdl elszakasztani késziltek, a
szilloi szerelet gyozott s konnyeivel s esedezéseivel meghitsila férje
szandokat, , ‘

Elvaltak, — és csak hét év mulva lattak ismét egymast! -

Thokoly Nagy-Varadra ment, itt a basa elfogatta s vasraverve Bel-
gradba kisértette. Fogsagabol 1685. végén szabadult ki. Az alatt a ku-
ruczok kozil sokan, maga Petnehazy David is, a csaszar hiiségére tér-
tek at. Régi erdsségeik egymasutan nyitottak kaput a német hadaknak.
Meg csak Munkacs-vara allott biiszkén szabadon. Caprara 1685. végén
ezt is korultaborolta. Zrinyi Ilona és 5000 elszant kurucz vitéz védel-
mezte a varat. Keét évig tartott a hdsi védelem. Caprara fegyvereivel szem-
ben meg birta védeni, de Caraffa fondorlatai s Radics és Absolon aru-
lasa 1687. januar 14-én Thokoly birodalmanak utolsé erfsségét is meg-
nyittattak a csaszari hadak szamaéra.

Képzeljétek, mit érezhetett a Zrinyiek vere, a Rakoczy arvak any-
ja, a y,kurucz kiraly* hitvese, mikor a végleltételeket olvastak eldtte, s
neki azokat ala kelle irnia! ,Az elsé pontokat, melyek liona és gyerme-
kei szabadsagat és javait, ugy szinte az egész varnépet is biztositottak,
oromeében ujjongva fogada a tomeg; de midén a Thokolyt sujto pontokra
keriilt a sor, — melyek szerint Thokoly ingosagai, kivalt a toroktol nyert
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athnamé, védlevél kiszolgaltatandok, s a var atadasal Thokdlynek, ki ke-
gyelmet vesztett lazadé s polgari halott, megizenni nem szabad — esond
"és néma banat szallta meg a gyiilekezetet. llona arczat halalsappadtsag,
majd a harag pirja borita el. Ott alla nehany perczig mozdulatlanil: a
férje miatti fajdalom, az anyai szeretet, a nemzelségi biiszkeség kiizd va-
la lelkében, mig végre konnyei megeredvén, e szavakban tort ki: ,Hat
annyira jutottam, hogy szivem uram karhoztatasit enmagamnak kell ala-
irnom!* (Horv. M.)

A szerzgdést alairtak és januar 17-én német Grség vonult be Mun-
kdcs varaba.

Zrinyi Ilona és gyermekei.

Szent lapot nyitok meg elGttetek: a legdics6bb magyar né irasat:

,Munkacs varaban, 1686. 22. Maji, koszontottek az én édes gyer-
mekeim, Szent-llona napjan. Kezdette az én édes fiam Rakoczy Ferencz,
9 esztendds koradban,—felelt arra az én édes leanyom, Rakoczy Juliana,
13 esztendds koraban. — Isten soha ne adjon anyanak jobb gyermeke-
ket, mint ezek még eddig az ideig voltak, mert soha nem tapaszlaltam
egyebet bennek az igaz szeretetnél és engedelmességnél hozzam, semmi-
nemit valtozasokban; abban leginkabb gyonyorkodiem. Egymishoz igaz
atyafi szeretettel voltanak; ha tovabb is hozzam és az én édes Uramhoz
abban megmaradnak: vesznek jutalmat mitdliink. az Istentol aldast, s ad-
nak jo példat az vilag fiainak.”

Caprara marcziushan érkezett Munkicsot ostromlo taboraba. Elso
gondja volt, hogy felszdlitsa a_var feladasara annak .urngjét. De tole ily
tartalma valaszt nyert: ,0 — ugymond — bar a harczot nem kivanja,
mint Rakéczy Ferencz gyermekeinek anyja s gondnoka, koteles védeni
ezek orokségét, ha megtamadtatik. Sem ¢ maga, sem kiskori gyermekei
nem vétettek a csaszar & felsége ellen. Azért nem hiheti, hogy ez egy no
¢s artatlan gyermekei ellen fegyvererdt akarna foganatba venni; mi bi-
zonyara sem 6 felségének sem a vezérnek nem fogna oregbiteni hadi di-
csoségét. Kéri is a tabornokot, sziinjék meg 6t haborgatni. Ha azonban

e kérésére nem iigyelne, tudja meg, hogy sem tobbi varainak elveszte,
sem az ostrom félelme nem képes 6t arra inditani, hogy megfeledkezzék
arr6l, a mivel gyermekeinek tartozik.® .

Caprara megkezdte az ostromot. Zrinyi llona marczius 15-én Kkitii-
zette vara ormara a veres lobogot. Kapitanyok, hadnagyok az egész 6r-
séggel egyutt megeskiivének, hogy a varat mind halalig védelmezni fog-
jak. Maga Ilona gyakran megjelent a bastyakon, falakon, nem rettegett a
halaltol. Szavai, csiiggedetlen reménye, batorsiganak peéldaja folytonos
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lelkesiiltségben tartotta a varnépet. Figyelme a védelom minden iranvara
kiterjedt. Masféel honapig hiaba lovette Munkacsot Caprara; april 27-én
siker nélkill vonult el alola. - '

Nem rajzolom a Zrinyiek leanyat: panczélban, sisakban, karddal
kavcsu derekan, mint vezérlelt, minl osztotla parancsait vara védelmében.
Nem irom le a ,Kurucz kiraly“ hitvesének érzelmeit, midén nagy vara-
kozasaban, nagy- aggodasaban sokszor mar maga koltotte leveleket kelle
felolvasnia varnépe elGtt, hogy ,a fejedelem nemsokara eljé segilségikre,
hogy immar uthan van, hatalmas sereggel, azért csak védjék a varat el-
szantan.* Hanem a Rakoczy arvak édes anyjanak szive-gondjarol emlé-
kezem meg azokbol a napokbol, mikor agyainak Caprara a tiizelés czél-
pontjaul Zrinyi Tlona palotajat tuzte ki. Az ostrom utolsé napjai voltak
ezek (apr. 26, 27). Ejjel-nappal tiizes golyok, bonibak hullottak oda. Vi-
radatkor egy 190 fontos bomba Julianka kisasszony lakszobajanak bol-
tozatat szakasztotta be és hanyta szét. De az arvak életét drizte az Isten:
anyjok mar ekkor mas lakasba koltoziott velok.

Mikor aztan apr. 28-ara tova szallott a német a var alol, s a var-
heliek elzengettek halaimajokat megszabadulasukért, dsszerendeziék a fel-
forgatott helyzetet, majus 1-én a kis Ferencz nrfi is kiment az ébség-
gel s megkeriilte a varat. ,Visszatérte utan pedig a kapitanyokat és had-
nagyokat maga elébe rendelvén, hiiségoket és firadsagukat szépen meg-
koszonte.¢ (H. M.).

Iy hosszii ostromra rendesen be szokott koszinteni az inség. Ej,
nem ért ra hekoszonteni: Okolicsanyi uram majus 9-én ,urnéja paran-
esab6l® Lengyelorszagha indnlt némi izenettel a kiralyhoz s ékszerei egy
részének eladasa végett. Nem voltak ¢k inségesek ; a nyugalom napjai-
ban gazdagok, oh, mily gazdagok vollak — szivikhen!

Hol az ostromagyik fustje szennyezé s bomholése reszketlelte a
szlirke felhds égholtozat siivi levegojél, viragillalos szarnyakon siet fel a
vilgy hajnali szell6je oda, hol harmas lovéssel jelentik az orémnap fel-
vicadtat — Zrinyi llona nevenapjai..

Nemesség, lisztség, kozvitézlo rend siet kiszonteni urat: asszonyat;
és az Urasszonynak mindenik szamara van. elveszithetetlen dragasaga
orok emlékezetre: mert minden mosolya, minden szava a legmélyebb
tengernek : szivének a gyongye.

De a legdragabb gyongy akkor valt ki e szivhol s valt a szempil-
lakon boldogsag konnyévé, mikor az 6 két szép gyermeke, a két Rakoczy
fejedelmi sarj csevegte el — oly szépen, mint reggeli imadsagat a dalos ma-
dar — a koszontoé verset.

Ki irta? Mi benne a koltészeti mibecs? Ne kérdezzétek. Zrinyi
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Tlona maga kezével irta le. A kis Rakoczy Ferencz azt az angvalszivii
édes anyat koszonti, a ki
9. ,Két pellikdn-fidt szdrnydval fedezte,
Szempillantds nem volt, szemeivel nézte,

Hogy vagy egyikének ne légyen eleste,
Kevesség tdvozvdn: azonnal kereste —*

mikor
11. ,Egy Munkdcs vdrdban szorult az szabadsdg,
Kit egy Zrinyi-szivl tartott meg asszonysdg.®
Es Rakoczy Julianka a ,sziv tarhazabol® ily esengést zeng maga és kis
testvére nevében:

21. ,— — — szokott kegyelme
Ne szonjen meg rajtunk anyai szerelme;
Czimeres két szdrnya: életonk védelme,
Szép Munkdcsvdrdnak legyen segedelme!

22. Csekély ajindékért bocsdnatot kéronk:
Szivonk ohajtésit fontolja meg nekonk,
Kinek szeretetiben végzddjék életonk,

Es hogy kegyelmében holtunk napig éljénk.

23. Isten! hallgasd tehdt ez kivénsiginkot,
Hallgasd az egekbdl mi séhajtdsinkot:
Boldogitsd e foldon mi édes anydnkot!...*

Zaradékal Thaly szavait csatolom még ide: ,Kit ne hatna meg ilyen
kép, két szazad mulva is!... Ime, ily lélekemel6 jelenetek torténtek
Munkics varaban, a hosszii ostrom, a hdsi védelem idejében, — mely
az ifji Rakoczy Ferencz lelkét, dicsG anyja hehatasa alatt, a jovendd
nagy eseinények vezérelésére oly koran megérlelte, megedzette.“

Oh, hogy mégis el kelle esni Munkacs varanak és foldonfutokka
lenni a jog és igazsag védelmezoinek!. ..

A hazatlanok.

Munkaes varabol rangjahoz ill fényes kiséret alatt gyermekeivel
egyuitt Bécshe utazott Zrinyi Ilona. Elveszité mindenét; csak két draga
kincse volt még: a szerelem, mely hii szivét az 6 édes szive-urahoz fiizé,
meg az a két arva, kiket az anyai szeretet boldog érzetével olelt keblére.
S ime alig érkezik meg Bécshe, letépik keblérsl magzatait; kit a kegyes
Leopold a Rakoczy-arvak gyamjava nevezett, Kollonis cardinalis és bécsi -
plispok gyamapai kezekkel kiszakilja az édes anyai kezekbol Gket, és a
tizenegy éves Ferenczet elobb a pragai, aztan a neuhausi jézsuitakhoz
adja neveléshe, a 15 éves Juliannat pedig az Orsolya-sztizek bécsi kolos-
toraba kiildi.
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Mit tehetelt mast az elhagyatoit asszony és anya? Serdils leanya
kozelébe maga is e kolostorba vonult, s ki csak nem rég is férfi erével
és lelkesedéssel allott a vihar elé, elvonultan a vilagtol négy évet tolt el
e rideg élethen!

1691. junius 24-ikén édes orémtdl dobogott fel anyai szive, mikor
Juliankajat oltarhoz vezette Aspremonti és Reckheimi grof Gobert Ferdi-
nand osztrak tabornok.

Ugyanekkor mar vége felé jartak azon alkudozasok, melyek értel-
mében Zrinyi Ilona a Thokoly altal elfogott Heisslerért kicserélve, meg-
szabadul és visszamehet férjéhez.

Thokoly mar ekkor idegen foldon volt.

Egyetlen kivansaga volt még, hogy édes Ferenczkéjét magaval vi-
hesse. Ezt is megtagadtak tole. Csak azt engedték meg, hogy megolelje,
megesékalja magzatait még egyszer és elvaljon tolik — orokre. Ordkre ?
Nem. A koporsoban talalkozott édes Ferenczkéjével, mikor a szentlelkii
1. Rakoczy Ferenczet eltemették, angyalszivii édes anyjanak koponyajat
oda helyezték az & koporsdjaba. i _

Zordon _januari iddben indult az idegen foldr6l haza, hogy innen,
hol mar nem vala otthona, meg sem pihenve siessen a szamkiveletiség
orok idegenjébe, az § szive-urahoz.

Uj-Palankon talalkoztak majus 13-an. ,A viszontlatas meginditd
volt a viszontagsagteljes hét év utdn, midta egymastol elszakadtak. Hona
konnyektsl elboritott szemei alig tudtak az egykor oly szép ifja férfiat
telismerni a tabori élet sanyarai altal megtérodott s magahoz hasonlo
szakallas urak kozt elébe .jové Thokolyben.“ (Babocsay).

A mely napon ujra latta férjét, ugyanaz nap hagyta el hazajat —
" brokre. ) ' ,

Olvassatok a tobbit torténelmiink lapjain, én itt e szomora emléke-
zést befejezem egy-két rovid adattal. -

Thokolynek hiaba valo volt minden igyekezete, hogy legalabb elvett
javait visszaszerezze. Sulyos betegsége daczara még részt vett a zentai
harczban (1697. szept. 14.), de a torok tabor iszonya vereséget szenve-
dett, mely utan az ¢ bealitaig csak a holtak kozott rejtezve s aztan a
Tiszan ataszva menthette meg életét. - _

A karloczai békekotés ezen pontja: ,Thokoly és mindazok, kik e
haboru elején a csaszartol elpartoliak, ezutan torok alattvaloknak tekin-
tendék; de nehogy a békét meghaboritsak, a birodalom belsejében, s ne
a hatarszéleken tiizessenek ki lakhelyeik“ szamkivetetté tette ket.

"~ Utolsé lakasuk Nikomedia mellett Viragmez$ volt.
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A szegény legények.

Kik voltak az els6 szegény legényvek? .

Bujdosé kurucz katonak, fegyverok keresményéhil €16 katonai rend.
kik Thékoly szereneséjének hanyatlasa idejében egy idire szolgalal nél-
kill maradtak.

Arany L. jellemzése szerint: ,A legyozo!ll forradalom harezosa neki
indul a nagy vilagnik. Rongvos a dolmanva, ki van az oldala, hata Ia-
poczkajit veri a kalpagja, kodmione a zsirlol megavalt, csizmija a siarban
elrohadl, lova hitvany, tarsolyaban egy morzsa sem hever, palaczkjat a
pokhalo belepte, pénze nincs, a neve: bujdosé katona. De magyar
fatalismussal torédik bele e helyzetbe is.

Ime a koborlo szegény legények s a fuldé betyirok kiliészetének el-
s0 csiraja a hazafisagbol ered.“

Két fajla bujdoso katona volt; azok, kik itthon maradva a megadas
hangjin igy amitjak magukat nyomorisagukban:

» — — — — mint ¢lhetek: élek,

Kivetem hasamat a szép verSfénynek,

Csak tugy dohdnyozok, az midén c¢hezek, —
Igy én is mdsokkal szépen elteng6dok® —

meg azok, a kiknek ura elment ,idegen orszagra“ s ,levelet iratolt®, hogy
ok is menjenek utana, azért hat igy zengik elhatarozasukat:
,Ulok paripdimra — j6 lovam hdtdra:
Ugy megyek utdnna — nagy Torokorszdgba.®
El is mennek; de azltan ,meghatdan festik nyomorasagukat az ide-
gen foldon s vagygyal sohajtanak haza felé, — pedig az itthoniak is csak

‘a panasz hangjat ismerik.“

A ,szegény legények dala“ rank maradt valtozataibol azt idé-

zem az itthon bujdosék panaszanak jellemzésére, melyet -allitolag — az
utols6 versszak jegyzése szerint -- Kapitany Istvan nevit bujdoso kalona
szerzett :
1. ,Mit bisulsz, kenyeres, midén semmid sincsen?!...
« J6 az Isten, jét dd, — légy j6 reménységhen!
Felnyilik az @dd majd az gyenge fiire — ~

Hovd két szemink “ldt, elbujdosunk ketten.

" 2. Oh édes pajtdsom, hogyne busulnék én:
Mid6n a sok gondok rajtam uralkodnak,
Sok gondolkoddsok sziintelen fdrasztnak, —
Eletemet éppen nékem elfogyasztjdk.

3. Rongyos a dolmdnyom, ki van az dldalom,
A sok féttul ugyan nehéz a nadrdgom,
Hitam lapoczkdjit veri a kalpagom,
Sinéros mentém is alig van nyakamba.
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4. Kenyerem, pecsenyém igen sziikén vagyon,
Morzsalék sem hever mostan tarsolyomba,
Pénzem penig nincsen a szegény tdskdmba —
Mert beiddogdltam régenten az korcsmin.,

5. A koéponyegem is igen viselt immdr,
A sok ess6 miatt vagyon benne nagy kir;
Mind elrothasztotta csizmdmat a nagy sdr,
A nyereségem is igen szijkon csak jdr.

6. Nincs abrakom, széndm: rat, hitvdny a lovam,
Rongyos az istdlém, igen puszta hdzam;
Mind eltéredezett a szegény nyeregfdm,

Mind elszakadozott puha hermet-sziam.

7. A farkas biremnek lekopott a szére;
Pékhdlé palaczkom a szdgon bélepte;
Nyargalédzik rajtam a tetiik serege —

Mert szennyes az ingem, nincs ki fejéritse.

8. A lovam ldbdrdl lekopott a patkd,

A ki még rajta van: az is nem igen j6;
Ha nem patkolhatom, elromlik az jé 16 —
L6 nélkiil peniglen nékem nem igen j6!

9." Kurva legyék anyja! mint élhetek, dgy délek;
Néki vetem az hasam a jé ver6fénnek, )
Csak gy dohdnyozom, a midén ¢hezek, —
Ugy az tobbivel majd én is kitelelek.

10. En Kapitiny Istvdn ezeket szerzettem,
Mohdcsi mez6ben, nagy tetvességemben
Szintin elbdgyadtam nagy szegénységemben,
Ezeket ugy irtam, veszteg hevertemben.®

Idézésre nem azért valasztottam épen ezt, mintha kétségbe vonnam
Thaly nézetének jogos voltat, mely szerint ezen éneknek ,legrégibb,
tehat legeredetib b valtozata a Szencsey-féle, mely még a XVII. sza-
zad végén, vagy a XVIIL elején iratott be ezen codexbe.* Azt sem tar-
tom valésziniitlennek, hogy mivel Kapitany Istvan nevet tobb bujdoso ka-
tona is viselhetett, e valtozatot valami iskolas ember késébb irta at em-
lékezetébsl, s a népies koltés hagyomanyos, ma is dive szokasos forma-
jahoz alkalmazkodva, kototte eredetét egy — tan az-§ vidékukon isme-
retes — bujdoso katona nevéhez. De talan az sem lehetetlen, hogy épen
ez az eredeti, s igy a tobbi valtozat ebbd6l formalodott. Keltette pedig e
véleményt bennem a mi egységes kerekded szerkezete, mi a hosszabb
népkoltési alkotasokbol altalaban hianyzik. Ennek megokolasa végett csak
az 1. 6s 9. versszak tartalmara utalok. Lassuk csak bennok az Arany L.
altal ugynevezett — ,magyar fatalismus“-nak humorat.

6*
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Az 1-s6 versszakban:

S Mit busulsz, kenyeres, midén semmid sincsen 2!
a 9:ikben:
: . — — — — mint élhetek, ugy dlek;

N¢ki vetem az hasam a jé verSfénnek,

Csak ugy dohdnyozom, a mid6n ¢éhezek. —

A kezdel és vég e rokonszellemii kapesolédisa, mi a vallozatok min-
deitikében megvan, nem a népi, hanem a miikoltési szerkezet sajatja. Ennél
inég erdcebb érv a kezdet és vég logikai Osszefizidése e sorokban:

1. ,Felnyilik az 4d6 majd az gyenge fiire®
. 9. ,Ugdy az tobbivel majd ¢n is kitelelek.*

E kovetkezetes alakitas még hatarozottabban mutat az ének miiksl-
tési eredetére. E formasaggal nem is baratkozott meg a kozhasznalat: a
kitelelést eleseréltck az eltengddéssel

Stilusanak és rhythmusanak correctségén kiviil maga a befejezo (10.)
szak is olyan szerzit gyanittat, ki a régi mintakat ismerte. Ilyenek pedig
nem kevesen voltak a kurucz taborban, mint ezt Thaly hitelesen bizonyitja
e szavaival: ,Kisebb tisztjeik: szdzadosok, hadnagyok széltére olvastak a
taborokbah is Balassa és Rimay vitézi énekeit; — tobb adatra leltem,
midén ezek verseinek megszerzésére adatik meghizas; siit egy a csataté-
ren elesett szegény kuruez hadnagy holttesténél levo holmik oOsszeirasa-
ban olvasam, hogy oldalan fiiggott tarsolyaban ott talaltak -— Balassa
verseit. ,Beniczky Péter verseit is jol ismerték és hasznaltak a ku-
ruczok.* —

Konyves — irasos kurucz a Kapitany Istvanok koézt is akadhatott.

Az idegen foldre késziils bujdosé katonaknak jé darabig legterjed-
lebb éneke lehetett a ,Most jottem Erdélybsl, Erdélyorszaga-
bol* kezdetii, hatarozottan népies eredetii ének, melyben a szegény buj-
doso katona elpanaszolja nagy keservét:

3. ,Nem vétettem semmit, az ég bizonysigom:
Még sincs maraddsom — koztetek lakdsom .. .*
»Szegény drva fejem nincs hovd hajtanom,®

5. ,Elment az én uram idegen orszdgba:

Levelet iratott, hogy menjek utdnna...

6. Elment az én uram a toérok tdborra —
Meggydszolom &tet fekete bdrsonyba.

7. Délig feketébe — délutdin veresbe,

Hajnalkor peniglen 6ltozom fegyverbe . ..

8. Ulok paripdmra — j6 lovam hdtéra:

Ugy megyek utdnna — nagy Torokorszdgba.“

Ennek és a vele rokon szellemii emlékeinknek oly nagy hatasa volt
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népiink lelkére, hogy némely sorat sét szakat maig fentartotta beleillesztve
wjabb és ujabb alkotasaiba. -

Idegen foldre készild bujdoso katona Jandczi Andras énekéhgl idé-
zek még nehany szakot, melyekben hazajatol valéo megvalasanak okat,
Istenben vetett bizodalmat és bacsijat mondja el:

1. ,Ideje bujdosdsomnak
Elj6tt mdr tdvozdsomnak,
Szomord ttazdsomnak — |
Sok okai vannak annak.‘

3. ,Nincsen, litom, a legénynek
Semmi becse, jaj szegénynek:
Mert itthonn inkdbb kedveznel
Az idegen jovevénynek.

4, Oly helyet azért keresek,
Az hol becsiiletben leszek,
A tengereken til megyek —
J6 hirt-nevet ottan szerzek. -

5. Csak egy sem fogja megtudni:
Szegény fejem €él-€, hal-¢,
Es élésben médja van-€?. ..
Isten gondomat viseli!

6. Ziloga te vagy lelkemnek, #

En Istenem; bizom benned,

Hogy ottan gondom viseled,

Az hol engem nem ismernek.*” — —

13. ,Szerelmes atydmfijai,
Nemzetem kedves tagjai,
Szivemnek vigasztaldir
Kik voltatok orvosléi: -

14. Csak kell immdr bucsit vennen,
Edes atydm, anydm, néném,
Szerelmes bdtydm és Ocsém, —
Mert nincsen immdr késésem.

15. Szomszédim s jé bardtimat,
Kik ldtjak megvdldsomat:
Koszontsétek mindazokat,
Kik jéakaréim voltak.

16. Isten hozzdtok pajtdsim,
Vélem felnétt j6 bardtim,
Kikkel sokszor nydjassigim
Voltak sokszor mulatdsim.

17. Nékem a mi jot tettetek: -
Isten fizesse meg néktek,



Hosszabbitsa életetek, —
Hogy otet tisztelhessétek.

18. Az idegen foldre mégyek,
Véletek tobbé nem lészek;
"Taldn nem is lit szemetek . .
Réllam ne felejtkezzetek!

19. Ldbam akdrmerre mégyen:
Roéllatok nem felejtkezem;
Minden jérdsom-kelésem
Aldja meg a szent Ur-Isten!

20. Ald4sa szent hiromsdgnak,
Isten fijinak Jézusnak —
Ki angyalt 4d Kalauznak
Az igaz utban jdréknak.“

Szerzoje nevét a versfejek rejtik: -
,JANOCZIANDRASCSINALA.¢

Es most attérhetink e korszak legszebb emlékére, dsszes bujdosoinak,
az itthon maradt és kikoltozott szegény legényeknek s a velok egyiitt ér-
z6, egyult gyaszolo igaz magyarsagnak ,Gondviseld édes atyam“
kezdetii kozos szent énekére. Thaly Kalman ezt irja réla:

»Bzen ihletett koltoi lelekbol fakadt, banatos hangulatt, meghato re-
signatioval irt s némely versszakaiban a koltészet felsébb regidiba emel-
keds bujdosd ének egyike az Osszes kuruczvilag legszebh dalainak. Nagy
kedveltségnek is orvendett ama szomori idékben, mert Ungvartol Vas
varmegyéig, s a Bakonytol a székely havasokig -el vala terjedve, Sok sze-
gény kurucz bujdoso vigasztalhatta vele magal. Valddi koltsi és torté-
nelmi ereklye, mely ama sokat szenvedett és sokszor elbukoit s meg ujra
folkelt buzgd magyar part iildozott hiveinek allapotat hiven festi; hangu-

" latat hiven tikkrozi. — Athangoza az egész orszagot; atérté, atérzé fajdal-

mas hangjait az egész kuriiczsiag. Es miképen Thokoly bujdosé hivei e
szivemelo énekkel ajanlak magokat a bujdosék gondviseldje: Isten 6tal-
maba, — ugyanezzel buestztak hazajoktol a bujdosasra indult Rakoczy
és Bercsényi hivei is, — a magyargyiilolo, kegyetlen Heisler, Palffy és a
bécsi miniszterium leskdd6 zsoldosai el6l erdékin, hegyeken bujdokolva,
1710-, 1711-ben s utobb.*
Négy valtozatat birjuk. _
Eredetileg az idegen foldre indulok éneke volt. Mutatvanyal ime
nehany szak:
1. ,Gondvisels €des Atydm,
Kérlek, immdr meg ne utdlj,
Onnét feldl vigydzz redam —
Mert érkezett nagy nyavalyim.®
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Részletesen festi ,igyefogyoll szegény® voltat s igy folytatja:

6. ,,Csak elmegyek egyik foldre,
Elbujdosom valamerre,
Egy orszignak szegletire —
Ott megszdllok egyik foldre.

7. Az Istenre nézve talin
Taldlkozik olyan atydm
Avvagy olyan mostoh’' anydm,
.A ki gondot visel redm,

8. Igaz teremptd jo Atya,
Minden szegénynek gydmola,
Vigydzz az szegény drvdkra —
Az idegen bujdosékra. — —
Legtovabb — maig — hato koltoi része:
11. ,Valamely fold hdtdra,
Ha megszdllok étszakdra:
Szegény madarak mddjira
Fészket rakok az dgakra,

12. Ez dg alatt, az fold szinén

" Vagyon-¢ ollyan jovevény,
Avvagy olyan szegénylegény —
Nem is termett ollyan mint én.

13. Nincsen nekem atydm, anydm,
A kihez én folyamodndm;
Isten az én atydm, anydm —
A ki gondot visel redm!“

Istent kéri, hogy mutasson neki atat vandorlasaban, szallast, a hol
nyugvast talaljon. Kérését Isten- teljesiti, szenvedéseiben mneg fogja vigasz-
falni s jutalmul 6rék boldogsighan részesitendi. .

Harom valtozatnak egyezt befejezése:

»Ez a vége énekemnek. ..

— Engem kinek nevezzenek?

Csak egy szegény idegennek,

Bujdosé szeginylegénynek.“
igazolja tontebbi allitasunkat. De a csik-szentléleki codexheli vallozathan
helyette ext olvassuk: -

»Ez a vége énekemnek. ..

Engem kinek nevezzenek?

Bujdosé szegénylegénynek,

Idegen foldril jiovének,* —
mi kétségtelenné teszi, hogy a kibujdosottaknak és visszabujdosottaknak
is ez volt vigasztald éneke. 2
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A garazdalkodok.

Hat ezek kik voltak?

A csaszar katonai, kozembertsl a fotiszlig, kisebb és nagyobb hi-
vatalnokai, birodalmi legmagasabb elilljaré szolgai minden rendbol —
urastul. ’

De sem kolteni sem heveskedni nem akarok e jo urak és szolgak
jellemzésében. Még azt sem részletezem, mily pokoli terveket szottek osi
alkotmanyunk megsemmisitésére. Inkabb kiirok roluk egy részletet a szent-
elkt II. Rakéczy Ferencz oOnéletirasabol. Ennek igazsagaban kételkedni
sem oka sem joga senkinek. o _

»A csaszari katonak magaviselete s banasmddja hasonlo volt a po-
ganyok zsarnoksagahoz a pénz kizsarolasaban, mi azian még gonosz tet-
tekkel is tetéztetett. Mert a fizetni nem tudok feleségeivel visszaéliek, ezek
atengedésére kényszeritvén az addssag torlesatése fejében férjeiket. Masok
halalra verettek, s még csekélyebb vétségek, s néha a nyomor altal ki-
sajtolt panaszok is halalt vontak magok utan. Ezeket s hasonlokat a go-
nosz szellem ingerléseire kigondolt kinzasokat a kozkatondk a népen, a
tisztek a nemességen kovették el. A panaszok feliletes megvizsgalasanal
egy német vallasa tobbet nyomott a magyar tanukénal, minek kovetkez-
tében artatlanok is sokan itéltettek el s biinhesatettek. Es a katonasag-
nak ezen dsszeeskiivésében a nép ellen, a kozkatonat a tiszt, a tisztet a
tabornok partolta. Ez altal az egész torvényes kormany felforgattatott ;
mert a megyék f6- és alispanjai s mas hivatalnokok tiszijeiket nem tel-
Jesithették ; s kik hivatalaikban buzgobbak valanak, lazadoknak tartattak
s vadolattak, s nem csak dorgalast, de néha verést is szenvedtek.

Ezeket az udvarnak feljelenteni tobbnyire hasztalan volt, mert még
az elintézés siirgetése is novelé a koltségeket, melyeket a németektsl ki-
fosztott népnek kellett fizetnie. A biztosok, kik a gyakorlatokra taborba
szalld, vagy a téli szallasokra visszatér§ katonasaghoz lekiildettek, s an-
nak szamadasait és dijazasat rendben tartak, nyertek ugyan hatalmat a
panaszok kihallgatasara; de a kapzsik ezen neme is csak a nép romla-
sat novele. Némelyek azok kozill a németektol fogadtak el ajandékokat,
hogy elitélji¢k a magyarokat, masok a magyaroktol, kikkel zsarlasaikban
osztozanak. Voltak koztok, kik szanakozast szinlelve, nem fogadtak el
ajandékot, de iszonyu uzsoraval kolesonzének pénzt a népnek és a me-
gycknek. Ezekhez jarult az orségnek nagy szama s a parancsnokok tiir-
heletlen iizérkedése. Ezek egy része maganak tulajdonita el haszonvételét
mindazon foldek- és mezoknek, a meddig az agyigolyd hatott, mas része
a kapuknal csapszéket, vamhazal, mészarszéket allita; az elfoglalt foldek
milvelésére pedig erdszakkal kényszeritették a jobbagyokat. Es ekként a
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németek huztak a mi javaink jovedelmeit, mi az uraknak csak nevét vi-
seltik. Es hogy mindezst biintetleniil tizhessék, a generdlisoknak évdijakat
fizettek ; és igy a panaszok siket fulekre talaltak.

A panaszok, ha Bécshe feljelentettek, a tabornokokhoz killdettek le
vizsgalat végett, s a koltekezés gylimélese, jobbara ezek hosszuallasa
volt, melyet a panaszosok szenvedtek.

A torokokkel Karldezan kotott béke ezekben semmi orvosla-
tot sem hozott, stt minden még rosszabb allapotba jutott, s a nemzetet
végromlas fenyegette az 1ij szerzeményi bizottsag felallitasa kdvetkeztében,
melyet nem- szégyeltek torok jognak nevezni. Leopold ugyanis megfe-
ledkezvén a -feltételekrsl, melyeket eskiivel erdsitett volt, midén a koro-
nat elfogadta, s melyek szerint fogadta volt, hogy a mit a hatarszéleken
a toroktol visszafoglaland, elébbi tulajdonosainak visszaadandja, a koro-
nahoz pedig visszakapesolandja: a mit csak a. magyarok vérével s pénzé-
vel a toroktsl visszafoglalt, sajat kincstiaranak tulajdonita el
A magnéasok s nemesek arra kényszerittettek, hogy jogaik bebizonyitaséra
az eredeti leveleket mutassak be, ezek aztan visszatartatvan, a szazalok
ota birt javaiktol megfosztattak, ha csak azokat draga pénzen meg nem
valtottak. Kzekbdl lettek aztan azon uradalmak, melyeket a csaszar a
maga minisztereinek ademéanyozott. ‘

De mindevvel sem elégedtek meg. Az orszag méltosagait tarté bardk
s grofok a torvény ellenére Bécshe idéztettek, és mivel mindaz, mit eddig
kizsaroliak, oOnkéntes segélynek neveztelett, gy akarta az udvar, hogy
allando adémennyiségrsl tanacskozzanak, s az orszag torvényei a Kollonics
cardinal altal készitett terv szerint moédosiitassanak, s mi 6, a rfemesség
eléjogai a szegényebbekt6l egészen elvétessenek, a nagyobbakéi korla-
toztassanak sth.“

Zaradékal még ide jegyzem, hogy ebhél az id6bol valé ,e terv fG-
kovacsa“-nak, a Széchenyi Gyorgy helyébe kinevezett indigena Kollonics
Leopold esztergomi érseknek ez a hirhedt nagy mondasa: ,En Magyar-
orszagot rabba fogom tenni, azutan koldussa, s igy majd katholikussa
fog valni.“ Ha csakugyan mondta — Isten bocsassa meg biineit! — nem
az Ur Jézus Krisztusnak és az 6 apostolainak szellemében szolott.

Oh szegény magyarsag!...

Az altalanos garazdalkodas - korszakardl orzotte meg Szencsey
Gyorgy codexe e kolteményt, melynek torlténeti adatait, korjellemzi elo-
adasat, élénken beszél6 plastikai képeit torténészi szemmel nézve — Thaly
szerint — eléggé becsiilniink nem lehet, — és melynek koltészeti uralkodo
eszméjében a hajdankor legdicsébb fénye villan vissza, keresztil a ha-
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romszazados gyasz felhdin: Matyas kivaly emlékezete. Egyszer mar lattuk
ennek a fénynek egy sugaral megvillanni kuruczvilagbeli koltészetiinkben :
a Szepesi Pal voxaban; de ily magasztos erGben masutt eddig sehol sem
jelentkezik.

Mar elsG soraval, mar megszdlitasaval vilagot vet a korra, melyben
a kurucz meg a labancz annyi gyiilslkodés utan most a nemzeti élet fél-
tésében egyesiilni kezd. Nem a kuruczokat, hanem a magyarsagot
szélitja meg a névtelen kolts.

Es min6 lelki erével ragadja meg a lerogyni készillst, hogy talpra
allitsa vagy legalabb csak térdére engedje omlani, s ha onmagaban el-
veszté bizalmat, megimadkoztassa, hogy Isten megvigasztalja s ,elébbi
korona“-jat neki még megadja.: :

A kemény magyar meg volt torve, ereje kimerilt, régi reménye el-
veszett, fasult egykedviiségén elhagyatotisaganak tudata 0j remények med-
dé magvat hinté el: amitva dnmagat nyugton fekiidt, bizva kelt; tancz-
czal, muzsikaval iparkodott kideriteni arezat, mikor szemei mar fajtak az
elfojtott konytsl. A régi jo baratok elziillstiek, nyomaikal egykori lelke-

- sedésok langjanak . hamva takarja; a régi ellenséghen uj baratokat kezd

keresni, azt hive balgatagul, hogy ezekkel a vadiszaton felajitja az eldbbi
idok harczi és a maguk természete szerint vald jo larsasag Oszinte vigsagat.

,Oh szegény magyarsag!® — igy szolitja meg ennek lattara nem-
zetét a kolto —

1 ,— — — mit gondolsz magadban? .,
Azt tudod: jol nyugszol te nemes agyadban
Avvagy vigan tdnczolsz szabad ciriddban,
Sipoltatod magad kdrpitos hdzadban.

2. Ny:ijasszigod utdn ménsz az vaddszdsra,
Jéakaréiddal meg mds mulatsdgra,
Térmészeted szerint az j6 tdrsasigra, -
Gondolod : majd juthatsz elébbi vigsdgra.®
Elso kabultsagaban felejti a multak veszedelmeit, s nem gondol a
2mézes szOk“ 0} veszedelmére; azért inti a kolts:
8. ,Ne hidd; mert igen megtréfil az reménység!...
Mds notdt fij neked idegen nemzetseg; —
Nézd el csak, mint regndl rajtad az németség!
Mir az te orszdgod, életed is kétség.* -
Miért? mert:
4. ,Az accisa utdn az repartitio,
Bészdlla téhozzdd az contributio,
Mely is te népednek nagy conturbatio,
Kit nem orvosolhat rectificatio.

5. Megkérték s megkérik tilled az portigt,
Vdrmegyckre osztjdk szdmtalan sok addt,
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10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

Megnézik hdzadndl te kincses lddddot,
Elvonjdk alilad paplanos dgyadot.

. Szabadsdgod ellen hdzodban is bészill,

Uri médra bizvdst, énekolve sétidl,
Te nemes fejedre tille sok ,hunczfut!® szdll,
Azt mondja: hazddtdl mdshova tdvozzal!

. Rettentd hatalmit kolletik keriilndd,

Magad cselédestiil mds szdllisra menned,
Az hol nem adatik az te csondességed —-
Hanem koll szenvedned igen nagy inséget.

. Ajtgidélt kandttal & elpocsétolte,

Muskotérokkal azt kérnyiil keritette,
Estrdzsdjdt penig mellé helyheztette —.
Igaz hiiségedet’ ekképen fizette!

. Agyadban nem fekhetsz, mert elordinglta,

Asztalod nem tiéd, mert rajta az kartya
Tobb német urakat kdrtydzdsra vdrja: —
Ez Magyarorszdgnak egyik nagy igdja.

Az kdrtydt elunvdn, kezd az koczkdzdshoz,
Koczkdzdsa utdn az dohdnyozishoz, -

Ezzel sem elégszik, alkalmatlansdghoz,

Mdsra lépik, — mely nincs orszdgunk javdhoz.

Abrakot és széndt kér az lovainak, \
Szép fejér, ldgy czipét hordat ¢h gyomrdnak,
Gyonge levest, tyakhust parancsol szdjdnak,

Edes, ldngizii bort hordat ¢ torkdnak.

E mellett forspontot kényszerit meglenni,
Az hovd kivdnja: sorényen elmenni,

Egy pdr czitromért is messzi elkiildeni, —
Kedvének, kényének eleget kéll tenni. ~

Ha ellene tdmadsz: neved csak rebellis,
Ellened foltdmad hdzadban nyolczor is,
Szabadsdgod ellen kikerget tizszer is,

Egy drdban téged fenyeget hiszszor is.

Azonban pdlczdjdt emeli fejedre. ~ ¢
Kémeéletlenil vér: esel ott az {oldre,

Nem is mersz szélani magad mentségére — .
Fejet koll hajtanod & engedelmere.

Ha kvirtélybil kimegy: semmidet sem hagyja,
Minden javaidat magdnak takarja,

Idegen orszdgra szekerekkel hordja —

Hidzod elpusztuljon, szintén azt akarja.

Gondolod olyankor: hol magyar szabadsdg?!l.
Hol yan Mdtyds kirdly, kinél volt igazsdg!
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17

18.

19.

20.

21,

22,

23.

24

25,

Féldben temettetett véle az urasdg,
Ez az szép nemesség 16n keserves rabsdg.

Hol van orszigodnak 6rdme s vigsiga®
Hol szép reguldja, privilegioma?

"Hol tiind6kl6 napja, ragyogé csillaga?...

Eltintenek, — vagyunk idegenek rabja.

Foltdimadtd! egyszer, de nem vala haszna,
J6 hired és neved azzal megcsorbula:

Mert erét vett vala, téged megtromfola —
Te fejedriil mdsra esék az korona. )

Kihez hajtod fejed, nyomorult magyar nép?

Ki oly erétlen vagy, mint sdrbtl formdlt kép;
Annyi szabadsdgod bizony immdr nem €ép —

Ki annak eldtte voltdl szép kényes nép.

Ki mds orszdgoknak régen parancsoltdl,
Te vitézségeddel sok népet meghajtdl,
Idegen nemzetet vitéziil levigtdl.

Sok gy&zedelmekkel triumphust tartottdl:

Mast nem parancsolhatsz, mert nagy te rabsdgod,
Miként fijjdk, néked csak ugy koll tdnczolnod
Idegen nemzetre szdllott szép orszdgod,
Tiiled elvétetett arany szabadsdgod.

Ez egynihdny versek Magyarorszdg dolgdt
Mutatjdk és irjdk nagy nyomorudsdgdt,

Mert § elvesaztette régi igazsdgdt,

J6 Mdtyds kirdlynak drdga szabadsdgdt.

Kérjed Istenedet: megvigasztal téged —
Csak nagy tisztolettel mindenkor bocsiiljed,
Szivedet, lelkddet hozzd folemeljed :

Elébbi korondd megadja tenéked! —

Az ezerhatszdzban és kilenczvenhétben
Az piinkosdhavdnak masodik hetében
Irdm ez verseket szomoru szivemben,
Az Magyarorszdgban val nagy inségben.

Dicsértessél mennyben folséges Ur-Isten,

Az te Szent-Fiaddal fénl§ dicsGségben,
Szent-Lélekkel egyiitt: szdnj meg kérésiinkben —
Az Magyarorszdgot tartsd meg beékességben !¥

Tisztan nemzeti koltészetiinknek a Rakoczy elotti korszakban e kol-

temény a legmiivésziebb alkotdsa, sem politikai sem vallasi parteszmék
nem vegyiilnek tartalmaba. Hangjaban nem nyilvanul a dacz ereje, s az
elesiiggedés — kétségbeesés — erdtlensége. Krzése mindvégiy a nemzet
pusztulasat gyaszolja, de hite, Istenben vetett bizodalma fentartja remé-
nyét az uj felvirulasnak.
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Ki irta? Nem tudjuk. De az a kozvetetlenség, melylyel a garazdal-
kodas korszakat festi, engedi kovetkeztetniink, hogy 6 maga is szenvedo
részese az altalanos elnyomasnak, tldozésnek, fosztogalasnak, mégis oly
magas allaspontrol szemléli kora viszonyait, hogy vadat a maga faja el-
len még azon folkelésért sem emel, melyben a ,szép, kényes nép®, ,jo
hire-neve® megesorbula. Egyaltalaban nem partember: nem teszi idege-
sen izgatotta a gyGztes fél szolganépének korlattalan henczegése ¢s aljas
hatalmaskodasa ; nem tekinti Thokoly szerencséjének lenyugtat olyannak,
melylyel egyiitt a magyar nemzetre is Or0k éjnek kell borulni. Az igaz-
sig és szabadsag szellemében forrnak egygyé az 6 elvei: az eltiport igaz-
sigot és az elvesztett szabadsagot siratja.

A zavargok.

Hogy a garazdalkodd katonasag mennyire ment vakmerd dalasaiban
és zsarolasiban, a még ekkor nem kurucz Kirolyi Sindornak, Szatmar-
megye fGispanjanak onélelirasabol idézek jellemzésére egy esetet.

1696-ban tortént, hogy Auersperg tibornok és szatmari parancsnok
6000 friot akart Karolyi Sandoron ,exequalni.® Nyakara is ktldotte Kah-
lenberg nevii kapitinyat egy osztaly némettel nagykarolyi varaba. Csak-
hogy a fomagyarban emberére akadt a német, meri, midon a kapitany
rendeletet. mastol, mint Auerspergtdl, elomutalni nem tudott, a haragra
gyalt varar fegyverre szolitotta varszolgait s velok onnan a rablé hadat
kikergette.

Hanem a kik az erdszak ellen ily fegyveres erével nem rendelkez-
tek, ha személyitk kegyetlen bantalmazasatdl menekedni akartak, kényte-
lenek voltak tiirni a zsarolas és erdszak minden nemét. Végre a sok sé-
relem diihbsségig. izgatta az elnyomott népet. A gyiilolet és bossza hevé-
ben eleinte bizonyara azok, kik mar ugy is mindent elvesztettek, veszteni
valgjok tehat nyomorult életikon kivill mi sem volt, 4j zavargast kezdé-
nek. A hol csak németre bukkantak, vagtak, olték. A pataki paracsnokot
az ujhelyi vasarra mend fold népe, midén téle szokatlan vamot akart
zsarolni, embereivel egyiitt agyon verte. Annyira ment a vidéken a né-
metek gyiilolete, hogy iilld6zésok még azokra a magyarokra is kiterjedt, kik
a magyar kalpagot német kalappal cserélték fel. Igy lakolt németeskedé-
seért nehany sebbel Sennyei Ferencz és Véesey Sandor.

Az erdékben bujdoso szegény legények visszavették régi ,,kurucz“\\
nevitket, a szegény nép kezdte visszavarni Thokolyt, kinek ,iigynokei még
mindig jartak az orszagba, hol — kivalt a felsG-tiszai foldnépe kizt
— rokonszenvvel talalkoztak. A dalias kurucz fejedelem a tavol Balkan
aljan ,mesés fénynyel koriilovezve tiint fel a porok képzelmében.® A nép
képzeletét izgattak s igy benne az kiizdelem és felszabadulas reményét
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egyre novelték az erdskbén bujdoso és csoportosuld kuruez vitézekrol szal-
longo hirek, kik aztan itt-ott valdsaggal elid-elshukkantak czifian, parducz-
horosen, forgésan egy-egy nagyhirii régi vitéz alvett nevével. Kart nem
fetlek, nem fosztogattak, csak a nép reményét apoltak. Végre azonban
Tokaji Ferencz és Szalontai Karandy Gyorgy fellobogtatta Thokoly zaszloir,
a hegyaljai nép hozzijok sereglett, s 1697. julius 1-én viradora Tokaj va-
rat Tokaji Ferencz, Patak varat Szalontai K. Gyorgy hirlelen meglepik,
az Orséget kardra hanyjak és a varakat elfoglaljak. Lelt e zavarra aztan
izgalom és rémillet: a német 6rségek azt hitték, hogy mar az udvartdl s
a kassai fokapitanysagtol is el vannak zirva, az udvar pedig nagy sietve
katonasigot kiildott a ,kuruczok“ ellen. A varakat vissza is foglaltak, a
zavargokat szétverték ; kik el birtak osonni, a torok foldre Thi)kt‘)lyhei
menekiiltek. De siralmas sors vart a honmaradotiakra. E siralmas sors-
rél szol ama nemzeties énekiink, melyet A. L. igy jellemez: ,E hatalmas
feljajdulas melto Jereméas siralmahoz.* (Czime :

Tokaji veszedelem. -
(Cantio Tokai.)

,Az ismeretlen kolt6 miivét, mely bizonyara még ugyanazon (1697.)
évben, a veszedelem élénk hatasa alatt keletkezelt, magyardzat unélkal idé-

zem ¢ Rész befejezéseiil :
1. ,Jaj, végs6 romldsra jutott Magyarorszdg, -
Kiben épség nincsen, hanem csak nyomorsdg.
2. Veszedelmiink oka az nagy kegyetlenség —
Egymiés ellen vald méltatlan irigység.
-8, Kegyetlenek vagyunk, mert egymdst nem szdnjuk,
Kisded csocsszopdkat fegyverre hdnyatunk.
4. Az fenevadak is nem érnek mivelink,
Oroszldnyokndl is kegyetlenebb sziviink.
5. Sirvdn az Tokajban, jajgatnak Patakban,
Sok jajszé hallatik ;ninden utczdiban.
6. Jajszé indittatik kivil az kapukon:
Nagy vérontds esék szélljel az varosban.
7, Jajgatds, sohajtds, szornyli nagy vérontds
 Altalméne rajtunk keserves kdrvallds.
8. Mint Jeruzsilemet gy elpusztitdnak,
Mindenestiil fogva fegyverre hdnydnak.
9. Kidlt Tokajvdra, jajgat Patakvdra,
Kinek most hallatik rettenetes jaja.
10. Sok szép lakosinak siirii kényhulldsa,
Apré gyermekinek - keserves .sirdsa.
11. Ki siratja urdt, ki jajgatja tdrsdt,
Ki apjdt, ki anyjdt, szdnja szép magzatjit.
- 12. Kedvgg :,l'e.}}i;él,_leliink szOrnyd pusztasdgdt,
.+, Tokaj witofdnak utolsé vigsdgat.
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"18. Nem volt tekinteti ékes szemdlyiinknek,
Nem volt foganatja reménkedésiinknek.
I4. Konyorg6 szép szavunk minket meg nem tartott,
Gritidt fejiinkre senkisem taldlunk.
15. Sok asszonyidllat gyermekét {Olvette,
Véle szép magzatjit az Tiszdba olte.
16. Csocsszopd gyermekek halak ebédjévé —
Kiket megemeészte Tiszdnak mélysége.
1%. Sok vér kicsordula Rdkdczy hdzdban,
Nagy vérontds es¢k Tokaj vdrosiban,
18. Az sok kdromkoddk dtka azt hozta rink:
_ Babilonidhoz mert hasonlék valdnk!
19. Vérrel tajtékozék az Tiszdnak habja,
: Rakva holttestekkel az vdros utczdja.
20. Siralmas ¢rdra ez nap értink vala —
Szemdlyvdlogatds mert koztink nem vala,
21. Egy fertdl ¢rdig nem volt késedelmiink,
Egy szempillantdsig, élfogya ¢letiink.
22. Miként Zsodomdnak kénkoves essGvel:
Ugy volt veszedelmiink nagy hirtelenséggel.
23, Jusson eszetekben vériink kiontdsa,
Apro gyermekinknek nagy martyromsdga.
24. Gydszban oltozzenek mds szomszéd vdrosok, —
Tanuljanak rélunk drtatlan magzatok.
25. Tisza-torok koze méltdn dtkozhatja,
Az egész Hegyallya mind kdrhoztathatja
26. Pataki ¢€s Kovér Ferencz hamissdgdt, -
" Bakos ¢s Tokai gyalog kapicdnyit.
27. Protestd] az igaz és az drtatlan vér,
Kegyelmes grdtidt az Ur-Istentil kér.
. 28. Angyali korona fejilkben tétessék,
Nagy hdlaaddssal Isten dicsértessék.
29. Ha mennyi rétok van az egész vildgon, —
Mind egyet-értene ezen az egy dolgon:
30. Szérnyi veszedelmiink ki nem tudndk irnia,
Annak sok romldsit elgszdmldlnia.
31, Szerteszéllel hullott tetemink hol vadnak:
Minden f6ld hatdrdn benned nyugodjanak.
32. Megmaradt drvdknak keserves gydmola —
Mig ez foldon ¢lnek: légy irgalmas Atya!l
. Az ezerhatszdzban és kilenczven hétben
Szent-Ivdn havdnak (?) harmadik hetiben
. Eger vize mellett irdm ez éneket —
Jajgaté beszéddel megsiratim Sket.®

Bizony-bizony e gyaszos idékben méhian énekelhette a.kor lantosa ;

»Z0kogo sirdssal sirhatsz, magyar nemzet !




